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PODER LEGISLATIVO 


CÁMARA DE REPRESENTANTES 


20 SESIÓN EXTRAORDINARIA 


20 DE OCTUBRE DE 19065 


PRESIDE , 
EL DOCTOR ANTONIO MARÍA RODRÍGUEZ 


Entran—al salón de sesiones, á las 
4 y 10 p.m., los señores representantes: 
Lezama, Areco, Magariños Veira;, Freire 
(don Tulio), Stirling, Pereda, Devincenzi, 
Samacoitz, Navarrete, Olivera (don Lauro 
A.), Carvalho Lerena, Semblat, Guillot, 
Freire (don Román), Cabral, Cortinas, Al- 
bín, Iglesias Canstatt, Sosa, Quintana 
(don Alberto $.), Sudriers, Ulivera (don 
Félix A.), Canfiéld, Saldaña, Martínez, 
Accinelli, Oneto y Viana, Vidal (don Al- 
fredo), Lenzi, Lussich+ Berro, Tiscornía, 
Pittaluga, Enciso, Manini Ríos, Garcia 
(don Luis Ignacio), Borro, Ponce de León 
(don Vicente), Pérez Olave, Massera, Vi- 
dal (don Blas), Arena, Otero, Pelayo, 
Ponce de León (don Luis), Terra, Garcia 
(don Bernardo), Rodriguez (don Grego- 
rio.L.), Canessa, y Casaravilla Vidal. 

Faltan: . . 

Con aviso, los señores: Fernández, Bri- 
to, Ramón Guerra, Vásquez Acevedo, 
Fleurquin, Paullier, Castro, Borrás, Ri- 
vas, y Muró. . 

CoN LICENCIA, los señores: Barbaroux, 
Quintana (don Julián), y Herrera. 

Sin aviso, los señores: Roxlo, Suárez, 
Roosen, Travieso, Mora Magariños, Ica- 
suriaga, Ferrando y Olaondo, Viera, y 
Rodriguez Larreta. 

Señor Presidente—Está abierta la se- 
sión. 

Va á darse lectura del acta de la ante- 
rior. 

(Se lee). 

—Puede .observarse. 

Si no se observa, se votará. 

Si se aprueba el acta leida. , 

Los señores por la afirmativa, en pie.— 
(Afirmativa). 

—Se va á dar cuenta de los asuntos en- 
trados. o 

(Se da de lo siguiente:) 

«La Presidencia de la Honorable Asam- 
blea remite copia autorizada del Mensaje 
del Poder Ejecutivo, por el que se inclu- 
yen en la actual convocatoria extraordi- 
naria los sigaientes asuntos: Proyecto de 
Ley sobre rectificación de partidas de 
bautismo ó de inscripciones de nacimien- 
to á los efectos de justificar el estado po- 
lítico. e se 

«Proyecto deley fijando el impuesto mu- 
nicipal de alumbrado eléctrico en la ciu- 
dad del Durazno. 

«Concesión de la Junta Económico-Ad- 
ministrativa de Montevideo á los señores 
Crodara y C.* para establecer un hotel, 
casino y teatro en la Playa Ramírez. 

«Proyecto de ley sobre protección á los 
menores desamparados.» 

—A las respectivas Comisiones. 

Señor Areco—¿Ese Mensaje de que aca- 
.'ba de darnos cuenta el señor Secretario, 
referente á rectificación de partidas, á 
efecto de justificar el estado político, se 
refiere á un proyecto de ley presentado 
por el que habla y por los doctores Suá- 
rez y Arena? 

Señor Presidente Está pendiente de re- 
solución del Honorable Senado. 

La Presidencía de la Honorable Asam- 
blea General remite copia de este Men- 
saje á ambas Cámaras. . 

Señor Areco—¡Ah! ¿El Mensaje se. re- 
fiere al proyecto de ley que sancionamos 
con motivo de las elecciones de Rocha? 

Señor Presidente—Exactamente. 

Señor Areco—Bueno; porque hay dos 
asuntos análogos. : . 

Señor Presidente —Si no se hace uso de 
la palabra, va á entrarse á la orden del 
día. 

—Continúa, la discusión particular del 
presupuesto adicional de la Universidad. 
Tiene la palabra el doctor Tiscornia. | 

Señor Tiscornia— Es tal, señor presl- 
dente, el deseo de la Cámara de poner 
término inmediato á este asunto, que voy 
á renunciar al propósito que tenía de es- 
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tudiar la faz constitucional que provoca 
el examen de la modificación introducida 
por el Honorable Senado respecto á la 
compatibilidad de las funciones de magis- 
trado con las de profesór dela Universi- 
dad en lo que esta disposición tiene en sí, 
y me voy áreferir ála situación en que 
va á quedar el proyecto si esta modifica- 
ción del Senado no fuera aceptada. 

Yo creo, señor presidente, que aún no 
siendo aceptada esta modificación del Se- 
nado al proyecto de presupuesto sanciona- 
do por él, ó, mejor dicho, si lamodificación 
que ha introducido el Honorable Senado 
que tiene relación directa con el presu- 
puesto fuese aprobada por la Cámara, 
bastaría esto último para que quedara 
convertido en ley el presupúesto de la 
Universidad. 

Entiendo que las adiciones que permite 
la Constitución deben tener una atingen- 
cia íntima con el asunto motivo del pro- 
yecto, y el articulo referente á la compati- 
bilidad de magistrado y profesor de la 
Universidad que ha agregado el Senado 
en este proyecto de presupuesto no tiene 
esa atingencia directa, 

La Constitución quiere que:todo precep- 
to legislativo pase por el control de la 
discusión y acuerdo de las dos ramas del 
Poder Legislativo; de modo que todo aque- 
llo en que hay acuerdo es obvioque queda 
convertido en ley. La dificultad viene cuan- 
do una rama del Poder Legislativo hace 
modificaciones quela otra no acepta, yesás 
modificaciones son extrañas al proyecto.— 
En tal caso, mi parecer es que ehproyec- 
tu es ley en todo aquello en que hay 
acuerdo entre las dos Cámaras. 

Ladoctrina parecerá novedosa, en cuan- 
to en nuestro país creo'que no se ha pre- 
sentado ningún caso; pero tengo á mano 
un texto de Derecho Constitucional, que 
muchas veces estudio, el del señor Hu- 
neeus, que me da fundamento para -la in- 
terpretación que expreso á la Cámara, 

Ei señor Huneeus, se pregunta: —«¿Qué 
suerte corre un proyecto de ley que con- 
tiene varias disposiciones, cuando respec- 
ta de una ó más de ellas no hay acuerdo 
entre las dos Cámaras, habiéndolo res-|' 
pecto de las otras? ¿Fracasa todo el pro- 
yecto ó fracasan sólo las disposiciones que 
son materia del desacuerdo?» 

Estudia esta cuestión el señor Huneeus, 
y concreta su parecer en los siguientes 
términos: : . 

«Creemos, en efecto, que, cuando un 
proyecto de ley comprende disposiciones 
diferentes, que corresponden á ideas dis- 
tintas y -que pueden existir, con entera 
independencia las unas de las otras, 
no debe considerarse rechazado todo el 
proyecto porque hay desacuerdo entre 
las dos Cámaras, respecto de una ó va- 
rias de aquellas disposiciones. Así se ha 
resuelto prácticamente en la formación 
de los Presupuestos, que no fracasan por- 
que no existe acuerdo respecto de todas 
sus disposiciones, y así se resolvió tam- 
bién en 1874, en el caso del proyecto del 
Código Penal, que no se consideró dese- 
chado porque las Cámaras no pudieron 
ponerse de acuerdo respecto de sus ar- 
ticulos 118 y 261. 

«La Constitución no ha dictado ni podía 
dictar regla alguna absoluta en la mate- 
ria. La solución de cada caso depende de 
su naturaleza. Así, es claro que si lasdos 
Cámaras están de acuerdo en varias dis- 
posiciones de un proyecto que envuelve 
preceptos que pueden existir y aplicarse 
á pesar del desacuerdo que hubiere sur- 
gido respecto de otras, el proyecto debe- 
ría remitirse al Presidente de la Repúbli- 
ca con inclusión de las disposiciones 
aprobadas por ambas Cámaras, como de- 
Dro, haberlo hecho el Senado en el caso de- 

df. 

«Por el contrario, si lo desaprobado 
tiene tan intima y estrecha relación con 
lo aprobado, que no se conciba la exis- 
tencia de lo segundo sin la de lo primero, 
como en el caso de fracasar, por ejemplo, 
un artículo fundamental de un proyecto 
de reforma de la Ley de Elecciones, en- 
tonces todo el proyerto debería tenerse 
por desechado. Cuestión es esta que las 
Cámaras mismas deben resolver en cada, 
caso de duda, como solución de sana tác- 
tica parlamentaria, de prudencia y aún de 
simple buen sentido, cosas las tres que 
no es dado sujetar á reglas fijas é inva- 
riables.» . 

Yo soy partidario de este criterio, señor 
presidente, y siendo partidario de él, me 
pregunto: La adición referente á compalii- 
bilidades que ha introducido el Senado 


á la materia objeto del proyecto? 


Comisión de Legislación. 


de Ley que discutimos, me parece que 


pararsewdel Presupuesto Universitario. 


inclina á la doctrina que yo sostengo. 


to dice: 


«tendrá lugar la discusión particular». 
El artículo 108, á su vez, dice: 


«res Representantes». 
Quiere decir, entonces, 
cutir cada artículo. 


respectu al Presupuesto, 


remitirse al Poder Ejecutivo. 

Concluyo, señor presidente, pidiendo 
que la Mesa aplique á la votación de este 
asunto el artículo 108. 


la Constitución? 

Señor Tiscornia—El artículo 61 
Constitución ya lo he explicado cómo yo 
lo entiendo. 

He concluido, señor presidente. 

Señor Presidente — La Masa entiende 
que la última indicación del señor diputa- 
do Tiscornia constituye una cuestión pre- 
via que debe ser ubjeio de deliberación 
por parte de la Honorable Cámara:—lo 
de saber si es posible fraccionar la vota- 
ción de este ¿asunto tal como él lo pro- 
pone. 

Señor Tiscornia—Pero es el artículo 108 
del Reglamento el que debe aplicarse... 

Señor Presidente—Este asunto ha susci- 
tado diversas interpretaciones ó debates, 
mejor dicho, en elseno de esta Cámara; 
pero siempre, según mis recuerdos, ha 
prevalecido la doctrina de que, con arré- 
glo al artículo 61 de la Constitución, hay 
que aceptar la totalidad de las. modifica- 
ciones del Senado ó rechazarlas totalmen- 
te. Esta es la interpretación que ha pre- 
valecido, o 

La Mesa, por esa cireunstancia, no se 
considera facultada, por sí sola, para frac- 
cionar la votación, y somete á la decisión 
de la Cámara la cuestión que promueve 
el señor diputado Tiscornia. 

Señor Massera—¿Está en discusión 
incidente? 

Señor Presidente—Está en discusión el 
incidente, señor diputado Massera. 

Señor Massera—Yo creo que las obser- 
vaciones que el señor diputado Tiscornia 
ha hecho, respécto á la manera cómo debe 
sancionarse el Presupuesto dé la Univer- 
sidad, son erróneas; porque son, á mi jui- 
cio, claramente contrarias á lo dispuesto 
por el artículo 61. de la Constitución. 

Podrán ser quizás atinadas en teoria, 
ef una faz doctrinaria las observaciones 
del notable tratadista Muneeus, que ha 
invocado en su' favor el señor diputado 
Tiscornia, pero me parece que ante el 
texto claro y preciso del artículo .61 de la 
Constitución, no puede caber duda. 

El señor diputado Tiscornia hace un 
distingo inadmisible. Pretende que la Cá- 
mara aprecie en todos los casos si las 
modificaciones introducidas por la otra 
rama del Cuerpo Legislativo son ente- 
ramente pertinentes al asunto ó si no lo 
son. - 

“Resuelto de antemano este punto es 
que se producirá la división ó no división 
del proyecto; pero yo creo que no se pue- 


el 


en esta Ley de Presupuesto, ¿corresponde 


Digo que no corresponde, y que es una, 
materia absolutamente distinta; ni siquie- 
ra puede ser estudiada, ni fué estudiada 
en esta Cámara, por la Comisión de Pre- 
supuesto; este artículo tuvo que pasar ú 
examen de la Comisión Especial, de la 


Por consiguiente, si no es un artículo, 
sí no es una prescripción que diga al Pre- 
supuesto mismo, que tenga una atingen- 
cia directa con él; si, por el contrario, 
constituye una materia propia y distinta 
de la materia de que es objeto el Proyecto 


debe tener también un trámite, una dis- 
cusión y una sanción completamente dis- 
tintas; y que Por consiguiente puede se- 


Y hasta creo que el Reglamento se 
En efecto, el articulo 111 del Reglamen- 


«En los proyectos que vuelvan á la Cá- 
«mara de Senadores con variaciones, sólo 


«La discusión particular versará sobre 
«cada artículo ó fracción en que “se divida 
«el Proyecto, y en ella podrán tomar la 
«palabra cuantas veces quieran los seño- 


que se debe dis- 


Sila Cámara no aceptara las modifica- 
ciones introducidas por el Senado con 
entonces el 
asunto deberia pasar á Asamblea Gene- 
ral; pero si la Cámara aceptara esas mo- 
dificaciones, aunque ño aceptara la que 
dice relación .con la compatibilidad que 
establece el Senado, me parece que el 
Proyecto de Presupuesto tendría el ca- 
rácter de ley y por consiguiente debería 


Señor Pérez Olave—¿Y el artículo 61 de 
de la 
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de llegar á admitir esta doctrina, porque 
lo impide en absoluto el texto del artículo 
61 de la Constitución. 

Voy á recordarlo á la Honorable Cá- 
mara: «Si cualquiera delas dos Cámaras 
á quien se remitiese un proyecto de ley,lo 
devolviese con adiciones ú observaciones, 
y la remitente se conformase cón ellas, se 
lo avisará en contestación y quedará para 
pasarlo al Poder Ejecutivó; pero sí no las 
hallare justas é insistiese en sostener su 
proyecto tal y cual lo había remitido al 
principio, podrá en. tal caso por medio de 
oficio, solicitar la reunión de ambas Cá- 
maras,» etc. : 

Lo que establece terminantemente, 
pues, el artículo 61 es que el proyecto de- 
be sostenerse tal y cual lo habia remitido 
al principio una de la Cámaras; debe estu- 
diarse en conjunto y no dividirse su con- 
tenido. 

Tal y cual, significa sín-modificacion al- 
guna, sea pertinente 6 impertinente con el 
texto primitivo del proyecto. no 

Señor Tiscornia—Me permite una inte- 
rrupción el doctor Massera? 

Señor Massera—Con mucho gusto oiré 
su observación. : : 

Señor Tiscornia—Le voy á leer el ar- 
tículo de la Constitución Chilena, para que 
el señor diputado vea que la letra de 
nuestro artículo constitucional es casi 


J idéntica á la que usa la Constitución Chi- 


lena, y que, sin embargo, permite el dis- 
tingo que yo he hecho hasta el punto de 
que dice Huneeus: 

«El Senado entendió, en sesión del 4 de 
«Noviembre del 57, en el caso. que hemos 
«narrado más arriba, que rechazadas las 
«adiciones Ó correcciónes, 'se entiende 
“aprobado el proyecto». 

oy á leer ahora. el artículo de la Cons- 
titución Shilena. 
» Dice el artículo 51; 

«El proyecto de ley que fuere adiciona - 
«do ó corregido por la Cámara revisora, 
«volverá á la de su origen; y si en ésta 
«fueren aprobadas las adiciones óÓ co- 
errecciones por la mayoría absoluta de 
«sus miembros presentes, pasará al Pre- 
«sidente de la República. 

«Pero, silas adiciones Ó correcciones 
«fuesen reprobadas, volverá el proyecto 


«por segunda vez á la Cámara revispra, 


«donde, si fuesen nuevamente aprobadas 
«las adiciones 6 correcciones por una: ma- 
«yoría de las dos terceras partes de sus 
«miembros presentes, volverá el proyecto 
«á la otra Cámara y no se entenderá que 
«ésta reprueba las adiciónes ó correccio- 
«nes, si no concurre para ello el voto de 
elas dos terceras partes de los miembros 
«presentes». 

Es decir, la Constitución Chilena prevé 
el caso delas adiciones ó correcciones; y 
Hunneeus dice: «La Constitución no ha 
«dictado ni podía dictar regla alguna ab- 
«soluta en la materia. La: resolución de 
«Cada caso depende de su naturaleza. Asi 
«es Claro que si las dos Cámaras están de 
«acuerdo en varias disposiciones de un 
«proyecto que envuelve preceptos que 
«pueden existir y aplicarse á pesar del 
«desacuerdo que hubiere surgido respecto 
«de otras, el proyecto debería remitirse al 
«Presidente de la República»... 

Señor Pérez Olate—El señor diputado 
Tiscornia se olvida de que en Chile no 
existe la institución de la Asamblea Ge- 
neral como existe entre nosotros. 

Señor Tiscornia—Esa es otra cosa com- 
pletamente distinta... 

Señor Massera—A mí me paréce que 
está en error el señor diputado Tis- 
cornia. 

Señor Tiscornia—... La Asamblea. Ge- 
neral es una forma de resolver la dificul- 
tad; pero la dificultad es la misma tanto 
por. la Constitución chilena como por la, 
nuestra. 

La dificultad, según nuestra Constilu- 
ción, se soluciona en Asamblea General; 
la dificultad, según la Constitución Chilena, 
se soluciona con dos tercios de votos. en 
la aprobación 'ó rechazo de las adiciones 
ó correcciones. : 

Pero la solución no es la dificultad mis- 
ma; la dificultad consiste en saber lo que 
debe hacerse cuándo las adiciones no se 
adeniten por una rama del Cuerpo Legis- ' 
lativo; y entoncesdice Hunneeus: Señor: en 
ese caso, cuando las adiciones no tienen 
una esencia misma.é idéntica con el pro- 
yecto de ley á que se adhiere, en ese caso 
pueden redhazarse; pero si en las demás 
están de acuerdo las dos ramas del Cuer- 
po Legislativo, quedan convertidas en ley. 

Esa es la cuestión. : 
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Señor Pérez Olave—Eso es de acuerdo 


con la Constitución Chilena... 
. Señor: Tiscornia—Si son idénticas las 
disposiciones en lo que dicen relación... 
señor Pérez Olave — Pero no encaja 
bien con la disposición de la nuestra; y 
_toda la argumentación del señor diputado 
tiene que fallar desde que no existe en la 
Constitución Chilena la institución de la 
Asamblea General como existe entre 
nosotros. o o 

Señor Massera—Prosigo, señor. presi- 
dente. * 

Yo creo que el error de la argumenta- 
ción del señor Hunneeus, gue ha invocado 
él señor Tiscornia, está en la afirmación, 
que me parece gratuita, de que la Consti- 
tución no ha podido dictar ninguna dispo- 
sión absoluta en este caso._ 

Nada hay que funde esta aseveración, 
porque la Constitución está bien clara en 
sus términos; y desde que sus términos 
son claros, no podemos hacer otra cosa 
que atenernós á:su letra Y es evidente 
que la Constitución ha querido hacer algo 
absoluto, dictar una disposición comple- 
tamente absoluta, prohibitiva, porque las 
palabras "tienen un sentido intergiversa- 
ble: se habla de sostener el proyecto fal y 
eual lo había remitido al principio. Entrar 
en distingos es destruir este principio es- 
tablecido netamente por la letra del ar- 

“tículo 61 de la Constitución. o 

Por otra parte, tengo otra observación, 
y ella consiste en que me parece que se- 
ría peligrosa esta faculiad concedida ú 
una de las ramas del Cuerpo Legislativo, 
de anular, en determindos casos, la acción 
de la Asamblea General: sería casi dejar 
en manos de una de las ramas del Cuerpo 
Legislativo lá facultad de llevar ó no lle- 
ver á Asamblea General los asuntos que 
han pasado por las dos Cámaras, con mo- 
dificaciones. '  - es 
.. Por estas razones considero infundada 
la.observación del doctor Piscornia y en- 
tiendo que debe seguirse el trámite y la 
forma de procedimiento que establecia la 
Mesa. o . . 

Señor Areco—Opino, señor presidente, 

"como el doctor Massera. Más. todavía: el 

conflicto que podría producirse y á que se 
refiere el comentario del señor Hunneeus, 
que nos ha leído el doctor Tiscornia, está 
resuelto por el Reglamento de la Asam- 
blea, que resuelve la cuestión precisa- 
mente en el mismo sentido indicado por 
el señor Hunneeus. : 


El Reglamento de la Asamblea. estable-| 


ce que, reunidas .las dos Cámaras para 
ocuparse de las dilerencias surgidas con 
motivo de la aprobación de un proyecto, 
se vota primero el proyecto: primitivo, 
después el de la otra Cámara, después -el 
proyecto que pueda haber .surgido en la 
discusión de la Asamblea, es decir, un 
proyecto de ley nuevo, y siempre que las 
módificaciones introducidas al proyecto 
sean de tal naturaleza fundamental sin 
cuya sanción el proyecto sea ineficaz, si la 
Asamblea no aprueba las modificaciones, 
.el proyecto se reputa rechazado y siem- 
pre que esas modificaciones, aunque. fue- 
ran rechazadas. por la Asamblea, no tu- 
vieran la importancia fundamental á que 
me he referido antes, entonces se comuni- 
can al Poder Ejecutivo las ¡otras disposi- 
ciones de la ley que no han sido materia 
:de discusión y que se dan por sancio- 
nadas. o 
De manera que, en realidad, el Regla- 
mento de la Asamblea, á que me acabo 
de referir, resuelve el conflicto en los mis- 
mos términos en que lo hace el señor 
Hunneeus, comentarista de la Constitución 
Chilena. La diferencia, como Observaba 
el señor diputado Pérez Olave, estriba en 
. esto: —en que por la Constitución Chilena 
no existe la Asamblea General 
resolver estos conflictos y .por la nues- 
tra sí. : . 
Mientras esa disposición del artículo 61 
de nuestra Constitución se mantenga, 
creo que tenemos que sujetarnos al pro- 
cedimiento que él indica. -. 
Señor Otero—Yo me permito observar, 
señor presidente, que tiene una trascen- 
dencia muy grande la última indicación 


del señor diputado Areco, cuando dijo. 


que podían ser esas modificaciones condi- 
ción fundamental de la «existencia de “la 
ley. : 

Si en uncaso las modificaciones pue- 
den ser, para una de las Cámaras, condi- 
ción de la existencia de la ley, se podría 
dar el otro caso—admitiendo. la teoría que 
sostiene el señor diputado Tiscormia—de 
que la otra Cámara hiciera prescindencia 
de aquellas prescripciones fundamenta- 


es. . 

Señor Martinez—Apoyado. . 0. 

Señor Otero—No sé si me explico clara- 
mente. ! 

Puede haber condición fundamental pa- 
ra una de las Cámaras y puede no haber- 
la para la otra. Dejado esto ála voluntad 
de cualquiera de ellas, podría darse el re- 
sultado de que ésta estuviese contra la 
opinión de la otra. — 


para 
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Señor Areco—Pero el doctor Otero con- 


funde, porque no se resuelve el conflicto 


en Cámaras separadas, sino reunidas en 


Asamblea. De manera que la apreciación: 
de la parte fundamental se resuelve en 


Asamblea. 

Señor Otero — No confundo: estoy de 
acuerdo con el señor diputado Areco. Lo 
único que hago es tomar de sus palabras 
un argumento poderoso; es decir, que 


-con arreglo al criterio que exponía el se- 
“ñor diputado “Tiscornia, una de las Cá- |: 


maras puede resolver la cuestión de fon- 
do y resolverla por sí sola. _ 
Señor Carvalho. Lerena— Entonces, des- 


'aparece el sistema bicamarista. 


Señor Otero—Desaparece el sistema bi- 
camarista, como dice el señor diputado 
Carvalho Lerena. 

Señor Presidente—8Se va á votar... 

Señor Tiscornia—Señor presidente: Voy 
á contestar á las observaciones que han 
formulado los doctores Areco, Massera y 
Otero, con tres palabras del señor Hun- 
neeus. Dice que no habiendo regla 'abso- 
ta, cada caso concreto será el que determi- 
nará la actitud de la Cámara, y dice que 
debe resolver esos casos «como solución 
de sana táctica parlamentaria, de prudencia 


y aún de simple buen sentido, cosas las 


tres que no es dado sujetar á reglas fijas 
Cinvariables». o 

- Es natural que se pueden presentar cá- 
sos en que las adiciones tengan un inte- 
rés determinante para la rama del Poder 
Legislativo que las sanciona; y si este-caso 


en discusión fuera así, me explicaría la. 


resistencia de los señores diputados' qué 
me-han precedido en el uso de la palabra, 
pára no sancionar el procedimiento que 
yo aconsejo; pero si es .completamente 
distinta, sin atingencia una con otra, si 
nada tiene que ver enlo que es esencial 
la compatibilidad que el artículo .aditivo 
del Senado establece, con el proyecto de 
presupuesto, entonces la Cámgra estaría 
habilitada para prescindir de ese artículo 
aditivo, según el criterio de Hunneeus, que 


no es propiamente del señor Hunneeus, 


sino del Senado y de la Cámara de Re- 
presentantes de Chile. > : 
He terminado. o 
Señor Massera—Pero ya no es el pro- 


yecto tal cual fué remitido, con arreglo á 
los términos del artículo 61. 


Señor Presidente—Se va á votar si las 
modificaciones del Honorable Senado, al 
proyecto que se discute, deben votarse wen 
conjunto. Ñ : : 


Si esta votación fuera negativa,. se vo- 


taria enseguida la proposición del doctor 


Tiscornia. 
Señor Areco—¿Me permite hacer una 


pregunta al señor diputado Tiscornia, pa- 


rá aclarar la votación?... : 
Suponiendo que la Cámara compartiera 


en mayoría la opinión del doctor Tis- 


cornia, ¿qué resultaría de esta vota- 
ción?,.. . 

Señor Tiscornia—Resultaria lo siguien- 
te, señor dipútado: que, sancionadas. las 
modificaciones del Senado que dicen rela- 
ción con el Presupuesto, el Presupuesto 
de la Universidad quedaria sancionado. 

Señor Areco—¿Por nuestra sola mani- 


festación, contra lo queexpresamente dis-" 


ponen el artículo 61 de la Constitución y 
el Reglamento de la Asamblea? 

Señor Tiscornia—No, porque entonces 
se constataría el acuerdo de la Camara 
de Senadores y de la Cámara de Repre- 
sentantes, y el desacuerdo versaria sobre 
una cuestión distinta. 

Señor Areco—¿Y se pasaria á Asam- 
blea por el desacuerdo?... 

Señor Tiscornia—No: Bodriamos recha- 
zar el artículo. . 

Señor Otero —Pido disculpa á la Cáma- 
ra, señor presidente, por 'ocuparla breves 
minutos, menos por lo que la cuestión tie- 
ne atingencía con el Presupuesto de la 
Universidad, que es lo que se discute, co- 
mo por la gravedad que el: asunto encie- 
rra, y aunque parece que la Cámara'se 
inclina á una solución que—á mi modo 
de ver—está deñtro del orden constitucio- 
nal, sería sumamente grave una votación 
en sentido contrario. : : 

Señor Areco—Sería innocua. 

Señor Otero—Yo me permito hacer pre- 
sente que la doctrina sostenida. por el 
señor diputado Tiscornia seria, por -sus 
mismos lundamentos, exactamente apli- 
cable á los casos de veto del Poder Ejez 


cutivo. . ] 

El artículo constitucional es idéntico. 

De manera que, si una de las Cámaras 
tuviese facultad de fraccionar una ley y 
aceptar por separado una parte de la 
otra, de igual modo el Poder Ejecutivo— 
por el articulo gue habla también de obje- 
ciones ó adiciones—podria fraccionar una 
ley, vetar una parte de ella y dejar pasar 
la otra. 

De manera que estaría también librado 
á la voluntad del Poder Ejecutivo el san- 


cionar leyés fraccionadas y detener una, 


parte de las. mismas. - 
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Altera todo nuestro régimen ese modo 
de pensar. 

Ti señor diputado Massera ha colocado 
lla cuestión en un terreno tan estricto, que 
casi po tengo más que agregar; pero no 
he podido dejar de hacer esa observa- 
ción. 

Señor Tiscornia —¿Quiere citar el articu- 
lo constitucional que dice esa monstruo- 
sidad, doctor Otero.... 

Señor Otero—El artículo que se refiere al 
veto. : o. . . 

Señor Tiscornia—....que podría autori- 
zar, aún implícitamente, al Poder Hjecu- 
tivo—que no hace la ley—á decir: de tal 
ley sancionada por el Cuerpo Legislativo, 
elijo esto y dejo lo otro?... Eso es una 
verdadera monstruosidad!... 

Señor Otero—Es el artículo 63. 

Por eso'es que señalo el peligro; á don- 
de conduciría la doctrina. : 

El artículo 63, dice: 

«El Poder Ejecutivo, recibido el proyec- 
«to, si tuviere objeciones que oponer, ú 
«observaciones que hacer, lo devolvería 
«con ellas á la Cámara que se lo remitió, 
«0 á la Comisión Permanente, estando en 
«receso la Asamblea, dentro del término 
«preciso y perentorio»...etc.  * 

Señor Tiscornia—¿Y eso facultaría al 
Poder. Ejecutivo á hacer adiciones Ó co- 
rrecciones á la ley?... 


el otro artículo. 

«Cuando un 1 
«vuelto por el Poder Ejecutivo con obje- 
«ciones ú observaciones, la Cámara á 
«quien se devuelva, invitará á la otra pa- 
«ra reunirse á reconsiderarlo, y se estará 
«por lo que deliberen las dos tercias par- 
«tes de sufragios»: 

De manera que si el Poder Ejecutivo 
entiende que puede separar las adiciones 
del mismo modo que una Cámara puede 
separar las otras... 

«Señor Tiscornia—¿Y en dónde podría 
basarse el Poder Ejecutivo para hacer esa 
separación? 

Señor: Otero—En las mismas razones 
que ha dado el señor diputado. 

Señor Tiscornia—Pero la saución de la 
ley la da el Poder Legislativo, no el Po- 
der Ejecutivo. . 

Señor Otero—El Poder Ejecutivo podría 
entonces decir: —-Yo veto tal adición y 
acepto tales otras, —y promulgo. la ley en 
la parte que creo que no debe ser ve- 
tada. : 

Me refiero á esta división de la ley. 

Señor Massera—Son los mismos fun- 
damentos del doctor Tiscornia. 

Señor Otero—Dentro de toda ley exis- 
te un engranaje en el cual unos ar- 
tículos se ligan ¿los otros. . 

- Señor Manini Ríos—Lo que es, en este 
presupuesto de la Universidad, yo no veo 
el engranaje de este artículo 3.” que habla 
de la compatibilidad entre las funciones 
de magistrado y profesor. Es un in- 
gerto. : 

Señor Otero—Yo no trato, señor, del 
Presupuesto de la Universidad en si mis- 
mo: yo trato de la cuestión fundamental. 

Señor Tiscornia—Tiene que referirse al 
caso especial, para fijar la doctrina.—(Mur- 
mullos).- : : 

Señor Otero — Yo recuerdo que, hace 
apenas unos pocos meses, cuando se tra- 
taba de la cuestión consular, la mayoria 
de la Cámara sostuvo la misma doc- 
trina que estoy "sosteniendo ahora; y 
es curioso que no habiendo pasado sino 
muy poco tiempo, cuando se presenta 
otro caso de aplicación se quiera sóstener 
lo contrario. Creo que debemos ser con- 
secuentes en ciertas cuestiones funda- 
mentales, y no amoldarnos á los detalles 
que sé van presentando. 

Señor Manini Rtos—No: era distinto. Lo 
que sostuvo la Cámara, entonces, era lo 
siguiente: que todos aquellos articulos de 
la Ley Diplomática y Consular que tenian 
doble” sanción, no había por qué disqutir- 
los en esta Cámara. o 

Señor Otero—Me refiero á otra cosa. 

Habia quien pretendia- discutir por par- 
tes. Por ejemplo, el 
Rodriguez Léárreta sostenía que debían 
discutirse los puntos y votarse por sepa- 
rado; y la mayoria de la Cámara se decla- 
ró por la discusión y votación en conjunto, 
tal como lo indicaba, hace un momento, el 
señor presidente de la Cámara. 

Señor Manint Ríos—No hubo ninguna 
votación: fué una interrupción que hizo 
el señor Ministro Romeu, que estaba pre- 
sente, y que-desistió de ella para no com- 
plicar el debate; nada mas. - 

Fué lo único que hubo; no hubo resolu- 
ción expresa de la Cámara. 

Señor Otero—Pero la Cámara aceptó 
ese criterio. : : 

. Señor Presidente—Se va á votar. 

Sise da el punto por' suficientemente 
discutido. : 

Los señores por la afirmativa en pie.— 
(Afirmativa.) . 

a —Sise votan en conjunto las 'modifica- 


Señor Otero—Un momento. Ahora viene] 


proyecto de ley fuese de- 


doctor Aureliano, 


ciones del Honorable Senado al proyecto 
en discusión. . 

+ Los señores por la afirmativa, en pie.— 
(Afirmativá.) 

—Se va á votar ahora si se aprueban 
las modificaciones del Honorable Senado 
al proyecto adicional de. presupuesto par 
la Universidad. : 

Los señores por la afirmativa, en pie.— 
(Negativa.) : 

- —Se hará saber al señor presidente de 
la Honorable Asamblea General á fin de 
promover la reunión de ambas Cámaras 

—Continúa la: orden del día, con la dis- 
cusión del proyecto relativo ála supre- 
sión del examen de ampliación de prác- 
tica forense. 

(Se lee el informe y proyecto de ley de 
la Comisión de Legislación referente). (1) 

—En discusión general. 

Si no se hace uso de la palabra, se va á 
votar. > 

Si se pasa á la discusión particular. 

Los señores por la afirmativa, en pile.— 
(Afirmativa). 

Señor Pérez Olave—En la sanción de es- 
te asunto existe relativa urgentia, por 
cuanto dentro de pocos días terminan los 
cursos universitarios, y como al terminar 
los cursos también terminan su carrera 
algunos jóvenes estudiantes de Derecho, 
conviene que se sancione de una vez esta 

ey. . , 

-Por lo tanto, mociono para que se pon- 
ga este mismo asunto en primer término 
en la orden del día de la sesión próxinta. 

Señor Areco—¿Para qué? 

Si no hay oposición, se podria tratar en 
la sesión de hoy. 

Señor Massera—Podria discutirse hoy 
en particular. o o 

Señor Garcia (don Luis Ignacio)=Hace 
quince días que está en la orden. del día 
ese asunto. . o. 

Señor Massera——Yo iba á hacer mo- 
ción, señor presidente, para que se trate 
en esta sesión. - 2 

Señor Pérez Olave—Acepto, si no hay 
oposición. 

Señor Massera—Como la Cámara lo ha 
sancionado en general, sin discusión... 

Señor Presidente ¿Ha sido apoyada la 
moción para que sobre tablas se trate en 
particular?-—(Apoyados). oo 

—Está en discusión. 

¿Señor Martinez—Por la urgencia relati- 
va que ha invocado el doctor Pérez Olave, : 
votaría gustoso por su moción, pero no 
me encuentro igualmente dispuesto para 
par que este asunto se trate sobre ta- 

as. o 

En primer lugar, no se puede hablar 
así de una gran urgencia, cuando se tra- 
ta de una ley de carácter permanente, 
que no está destinada á favorecer á estu- 
diantes de este año, sino que va á ser de' 
efectos generales. , . 

Después, si bien pudiera haber una re- 
lativa urgencia—no de horas—me parece 
que el asunto está lejos de ser sencillo, 
quees otra de las condiciones que requie- 
re el Reglamento, para que los asuntos 
se traten sobre tablas. 

Desde luego, tiene en contra ese pro- 
yecto el informe de las autoridades uni- 
versitarias, quizás las autoridades que 
debieran ser-las que resolvieran en último 
término.sobre estas cosas, porque ellas 


¡son las que tienen los conocimientos téc- 


nicos y los conocimientos prácticos. 

nAdemás el despacho tiene también en 
contra á dos de los miembros de la Comi- 
sión de Legislación, queno han explicado 
todavía á la Cámara su discordia. Si en la 
discusión general eso yase hubiera hecho, 
podriamos pasará la particular inmedia- 
tamente; pero cuando no ha habido nin- 
guna discusión y tal vez no se está pre- 
parado paraabordarla enla particular, me 
parecería conveniente dejar algunos dias 


“de intervalo. 


Entiendo que hay que meditar un poco 
este asunto, no solamente por las razo- 
nes que ha dado él Decano. sino también 
porque hoy será quizás este examen de 
fin de carrera el único que se preste en 
la Universidad. Por los reglamentos que 
alli se han introducido, los exámenes par- 
ciales me dicen que están casi suprimidos. 

Señor Garcia (don Luis lgnacio)—Con 
más razón debía de estar éste. 

Señor Martinez—Pero dignese fijarse el 
señor diputado en la gravedad de la san- 
ción gue vamos á dar.” - 

Sise suprime este examen, entonces 
vamos á suprimir, quizás, todo examen 
para los estudiantes, porque de los exá- 
menes parciales se obtiene la exonera- 
ción. : o 

A'mi me han informado que hay clases 
enteras de Derecho donde no habrá un 
examen este año en la Universidad,—de 
suerte que podrá darse el caso de que un 
abogado, el único examen que debe pres- 
tares este que ahora se trata de supri- 


mir. : 


< 


(1) Véase Diario. OriciaL, tomo Y, página 1 y si- 
guientes, : : 


» 


Después de haber confiado tanto en la 
pruebatdel examen, me parece que es el 
caso de que nos detengamos un poco 
antes de declarar que ningun examen es 
absolutamente necesario para calificar la 
competencia de un abogado ó médico.— 

(Murmullos.) : 

—No entro al fondo de la cuestión: indi- 
co que tiene cierta gravedad para que se 
supriman .los términos reglamentarios 
que aseguran la seriedad y el fundamento 
de nuestras resoluciones. . 

He dicho. . 

Señor Massera- Voy á decir simple- 
mente que, dada la oposición del señor 
diputado Martínez, yo, que había hecho la 
indicación de que se tratara sobre tablas 
este asunto, no tengo inconveniente al- 
guno en retirarla. 


No estoy de acuerdo con las observa- 


ciones que ha hecho el señor diputado 
preopinante, entrando al fondo del asun- 
to, pero tampoco debo tratarlas ahora. 

Me basta que haya un diputadó que 
quiera reflexionar, para que yo no insista. 

Si presenté esa indicación, fué simple- 
mente porque en la discusión general no 
se hízo uso de la palabra por nadie, ni 
siquiera por los miembros de la Comisión 
que han firmado discorde el informe. 

De manera que era lógico suponer que 
se trataba de un asunto sencillo y de fácil 
resolución, desde que no había levantado 
resistencias en la Cámara. . 

Señor Martinez-Pero si hay dos dis- 
cordias en el repartido! : 

Señor Areco—Pero no se han fundado. 

Señor Massera—Pero no han dicho na- 
.da los discordes. 

Señor Martíncz—Razón de más para 
dar ocasión á que esa discordia se mani- 
fieste. 

* Señor Pérez Olave—Los doctores Ro- 
dríguez Larreta y Ponce de León se pro- 
nunciaron en contra la vez pasada, cuan- 
do se suprimió el examen general, y por 
eso no estiman necesario volver á fundar 

«otra vez su discordia desde que consta en 
los archivos parlamentarios. 

Señor Areco—Bueno: retirada la amplia- 
ción, se puede votar la moción del señor 
Pérez Olave. y 

Señor Presidente—Se va á votar la mo- 
ción del señor diputado Pérez Olave en 
su forma primitiva. . o, 

Si se incluye, en primer término, en la 
orden del día del martes próximo este 
asunto. ! : : 

Los señores por la afirmativa, en píe.— 
(Afirmativa.) 

—Continúa la orden del día. 

Léase el informe de la Comisión de Le- 
gislación, relativo al examen general de 


práctica farmacéutica y odontológica. (1).' 


Señor Pérez Olave—Mociono para que 
se suprima la lectura de ese informe.— 
(Apoyados.) ! 

Señor Presidente—Se va á votar. 

Si se suprime la lectura del informe de 
la Comisión de Legislación en el proyecto 
-relativo al examen general de práctica 
farmacéutica y odontológica. o 

Los señores por la afirmativa, en ple.— 
(Afirmativa.) : o. 

—Léase el Proyecto de Ley. 

(Se lee.) y 

—En discusión general. 

Se va á votar. , 

Si se pasa á la discusión particular. 

Los señores por la afirmativa, en pie.— 
(Afirmativa.) , 

Señor Pérez Olave—Dada la índole de es- 
te asunto, creo que tarabién le alcanza mi 
moción para que se trate en partisular en 
la sesión próxima. : 

Señor Martinez—Es un mismo asunto, 
se puede decir. 

Señor Pérez Olave Viene á ser un mis- 
mo asunto con el de la supresión del exa- 
men de práctica forense. N ; 

De modo que debe ponerse en segundo 
término en la sesión próxima. 

Señor Presidente—Si no hubiera oposi- 
ción se procederá como lo indica el señor 
diputado Pérez Olave. . 

. Así se hará. 

— Continúa la orden del día con la dis- 
cusión particular del proyecto sobre aboli- 
ción de la pena de muerte. 

"Léase el articulo 1%. 

(Se lee): 

«Artículo 1.” 


a 


Queda abolida la pena. de 


«muerte que establecen los artículos 32 | 


«del Código Penal y 778 del - Código Mili- 
tar».” 

—Hay un nuevo dictamen dela Comi- 
sión de Milicias, con motivo de una en- 
mienda presentada por el ex diputado 
"Lacoste. . 


Va á leerse el dictamen de la Comisión 


de Milicias (2). ] 
Señor Arena—Como ese dislamen anda 

en manos de los señores diputados desde 

hace muchos dias, creo que es innecesa- 


(1) Véase Drarro OriciaL, tomo, 1Y, página 70. 


(2) Vease DIARIO OPICIAL.—TOmO IV, pág. 165. - 
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ria su lectura y hago moción para que se 
suprima.—(Apoyados). 

Señor Presidente—Habiendo sido apoya- 
da la. moción del señor diputado Arena, 
está en discusión. 

Si se aprueba esta moción. 

Los señores por la afirmativa, en pie.— 
(Afirmativa). . 

—En discusión el artículo 1”. 

Señor Manini Rios—Es notorio, para los 
miembros de la Honorable Cámara, que 


«| yo fuí uno de los diputados que apoyaron 


calurosamente la enmienda que presentó 
nuestro malogrado compañero de tareas 
el doctor Juan Francisco Lecoste. 

Pensaba fundar extensamente mis ideas 
al respecto; pero el transcurso del tiempo 
hace que este asunto no esté, por de- 
cirlo así, en su verdadera oportunidad. 

La opinión de la Cámara, por otra par- 
te, está hecha y yo no quiero prolongar 
por más tiempó la sanción que debe tener 
este asunto. ' 

No soy un convencido respecto á que la 
pena de muerte :se suprima ni aún para 
los civiles, pero mucho menos lo soy to- 
davía de que la pena de muerte se deba 
suprimir para los militares. Todo lo con- 
trario: creo que una necesidad esencialí- 
sima de la disciplina obligaría á conser- 
varla. 

Por esta razón dejo fundado mi voto. 

Señor Tiscornia—El artículo 1.” se re- 
fiere á la pena de muerte establecida en 
el Código Penal y en el Código Militar; 
pero ta enmienda que pretendió introdu- 
cir el doctor Lacoste, en el ejercicio de 
sus funciones como diputado, me parece 
que está fuera de lo que el artículo 1.* dis- 


one. 

Siendo así, yo prefiero votar el artículo 
1.” como está, que sólo se refiere, en mi 
concepto, á las penas que aplican ordina- 
riamente los Tribunales Militares; pero 
no álas penas que pueden aplicarse ex- 
traordinariamente en los casos de guerra 
y en momentos de la acción. 

En ese sentido voy á dar mi voto al 
artículo 1”. : o : 

Señor Rodríguez (don Gregorio L.3—A 
mi juicio, la Cámara no está en tren de 
oir discursos sobre la pena de muerte, ni 
á mí'sse me ocurriría hacer uno en esa 
materia tan discutida. 

Creo que es un error abolir la pena ca- 
pital en nuestro Código Penal, y más 
grave error suprimirla en absoluto' aún 
para el ejército. Participo en este caso de 
las opiniones que concisamente ha expre- 
sado el señor diputado Manini. 

Como soy contrario en absoluto á la 
abolición de esta pena, quiero dejar cons- 
tancia de que mi voto es .completamente 
negativo al proyecto y por consiguiente al 
artículo 1”. 

Señor Casaracilla Vidal—Yo también, 
señor presidente, deseo dejar constancia 
de mi voto negativo en el proyecto de abo- 
lición de la pena de muerte, 

Señor Sosa—Es mejor que sea la vota- 
ción nominal, señor presidente, y nos 
evitamos que se funde el voto, así aisla- 
damente... : 

Señor Manini—Tendriamos que hacer 
tres votaciones nominales. . 

Señor Sosa—...Porque entonces todos. 
tendríamos que fundar nuestro voto tam- 
bién.—(Apoyados.) . 

—Hago moción en ese sentido.—(Apo- 
yados.) . . . 
: Señor Manini Riíos—Para el artículo 1.*, 
la votación nominal? 

Señor Sosa—Para el artículo 12. 

Señor Presidente—Habiendo sido apo- 
yada la moción del señor diputado Sosa, 
se tendrá en cuenta. . 

Señor Enciso —Como miembro de la Co- 
misión de Milicias y uno de los que firman 
discordes, respecto á la abolición de la 
pena de muerte en la segunda parte ó sea 


en lo referente al ejército, quiero dejar | 
|| constancia támbién de mi voto negativo. 


Señor Berro—¡Si la votación vaá ser 
nominal! 

Señor Presidente -Se va á votar la mo- 
ción del señor diputado Stsa, para que Ja 
votación del artículo 1.” de este asunto sea 
nominal. 

Si se.aprueba. 

Los señores por la afirmativa, en pie.— 
(Afirmativa). 

—Léase el artículo 1.*. 

(Se vuelve á leer). 

Señor Vidal (don Blas) Considero que 
la votación debe ser dividida, porque la 
opinión de la Cámara puede no coincidir 
en la primera parte... 

Señor Sosa—Apoyado: yo iba á decir lo 
mismo. . 

Señor Vidal don Blas—...Con las dos 
cuestiones que envuelve el artículo. 

Señor Sosa—Habria que dividir el artí- 
culo 1.”. 

Señor Presidente—Puesto que se solicita 
la división de esta votación, se va á votar 
en primer término el artículo 1.”. : 

Señor Martínez—A mí me parece que 
no procede la división en un asunto de es- 
ta naturaleza. Siel artículo, tal como está 


Ml > 


propuesto, no es aceptado, puede propo- 
nerse uno sustitutivo. : 

Señor Manini y Rios—El del doctor La- 
coste. 


Señor Martinez—Pero la votación debe 
ser asi en general, porque hay muchos 
que creen que la abolición no procederia 
sino en el caso de que fuera para todos, y 
se verían contrariados con una división 
por partes. . 

Señor Sosa—Yo creo que todo se arre- 
glaría sin peligro alguno para las. opinio- 
nes de todos los colegas de la Cámara 
desmembrando el artículo 1.” en dos artí- 
culos, que dirían así: 

«Artículo 1." Queda abolida la pena de 
«muerte que establece el artículo 32 del 
«Código Penal» 

«Art. 2 Queda igualmente abolida la 
«pena que establece el artículo 778 del Có- 
«digo Militar». —(Apoyados). 

-—Así se armonizan las dos opiniones. 
Los que sean partidarios de la abolición 
de la pena de muerte, tanto en la juris- 
dicción civil-como en la militar, votan los 
dos artículos; y los que sean partidarios 
de una de las penas solamente, votan el 
artículo 1..—(Apoyados). Ñ 

Señor Presidente—-Habiendo sido apo- 
yada la moción del señor diputado Sosá, 
está en discusión. ! 

Si no se observa, se va á votar. 

Si se aprueba la moción del señor di- 
putado Sosa, para que se fraccione el ar- 
tículo 1.” tal como éllo ha indicado. ' 

Los señores por la afirmativa; en pie.— 
(Afirmativa). * 

—Léase el artículo 1”. 

(Se lee). 

«Artículo 4. Queda abolida la pena de 


a 


«muerte que establece el' artículo 32 del 


«Código Penal». . 
—Va á tomarse la votación nominal. 
Votan por la afirmativa los señores: Al- 
bín, Guillot, Arena, Cortinas, -Carvalho 
Lerena, Magariños Veira, Oneto y Viana, 
Berro, Semblat, Olivera (don Lauro A.), 
Freire (don Tulio), Enciso, Stirling, Tis- 


"| cornia, Cabral, Vidal (don Blas), Iglesias, 


Areco, Sosa, Sudriers, Otero, Massera, 
Lenzi, Samacoitz, Vidal (don Alfredo), 
pereda, Lezama y Quintana (don Alber- 
to S. . - 

Votan por la negativa los señores: Pérez 
Olave, Casaravilla Vidal, Navarrete, Pit- 
taluga, Rodríguez (don Gregorio L.), Ma- 
nini Ríos, Devincenzi, Borro, García (don 
Luis 1.), Lussich y Martínez. 

—Veinte y ocho votos por la afirmativa 
y once por la negativa.—(Afirmativa.) 

Va á votarse la segunda parte del arti. 
culo 1”. 
: (Se lee): Ñ 

«Queda igualmente abolida la pena de 
«muerte que establece el articulo 778 del 
«Código Militar. * OS 

—Va á tomarse la votación nominal: 

. Votan por la afirmativa los señores: Al- 
bín, Guillot, Arena, Cortinas, Carvalho 
Lerena, Magariños Veira, Semblat, Olive- 
ra (don Lauro A.) Tiscornia, Cabral, 
Massera, Lenzi, Vidal (don Alfredo), Pe- 
reda, Lezama y Quintana (don Alberto $S.). 

Votan por la negativa, los señores: Pé- 
rez Olave, Casaravilla Vidal, Navarrete, 
Pittaluga, Berro, Canfield, Rodríguez 
(don Gregorio L.), Freire (don Tulio)», En- 
ciso,. Stirling, Vidal (don -Blas), Manini 
Ríos, Iglesias, Areco, Devincenzi, Sosa, 


-Borro, Sudriers, Otero, García (don Luis 1.), 


Lussich, Martínez, Samacoitz y” Oneto y 
Viana. 
—Veinticuatro votos por la negativa y 
diez y seis por la afirmativa. 
—Negativa. 
Queda rechazada la 
“artículo 1.”. 
—En discusión el artículo 2.”. 
Léase. 
(Se lee:) 


«Artículo 2. En todos los delitos que, 
«según esas leyes, se castigan cori pena 
«capital, se impondrá la de penitenciaría 
«por tiempo indeterminada, cuyo míni- 
«mum será de treinta años. Antes de este 
«término no se podrá acordar á los reos 
«el beneficio de la libertad condicional 
«(artículo 93 del Código Penal y 793 del 
«Código Militar).» : 

Señor Sosa—Hay que suprimir esa re- 
ferencia al artículo del Código Militar. 

Señor Presidente—Hay que modificar la 
primera parte de la redacción también. * 
Señor Tiscornia—Este artículo, señor 


segunda parte del 


presidente, fija el término minimo de la. 


duración de la 
mino máximo. . 

El término máximo está fijado en el in- 
ciso 3.” del artículo 3.. 

Me parece conveniente que ese inciso 
del artículo 3.” se pase al artículo 2.”. De 
modo que el artículo quedaría redacta- 
do asi: 

«En todos los delitos que, según esa 
«ley, se castigan con pena capital, se im- 
«pondrá la de penitenciaria por tiempo 
«Indeterminado, cuyo mínimum será de 
«30 años, sín que en ningún caso la pena 


pena; pero no fija el tér- 


y 
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«pueda extenderse más allá del término de : 
«40 años». - 

Señor Freire (don Tulio) —-Entonces no 
es indeterminado. 

Señor Tiscornia—En realidad no es in- 
determinado el tiempo de la duración de 
la pena; pero es indeterminado en el sen- 
tido de.que el Juez podrá aplicar, entre 
30 y 40 años, el término que le parezca 
más equitativo; y por eso agrego el inci- 
so 3.7 «ni á los jueces les está permitido 
«imponerla en la sentencia, por un plazo 
«menor de 30 años»; y no mayor, como 
dice el inciso, quedando subsistente el 
inciso final. : : 

Señor Sosa—Debería súprimirse. 

Señor: Presidente—K1 señor diputado 
Tiscornia hace moción para que el inciso 
3. del artículo 3.” se incorpore al artículo 
2., modificando la parte final en el sentido - 
de establecer que los jueces. no podrán 
imponer esta pena por un plazo menor de 
30 años. , 

¿Ha sido apoyada la moción del señor 
diputado Tiscornia?...-—(Apoyados.) 

Señor Sosa—Apoyado; pero entonces * 
habría que modificar todo el artículo, por- 
que esto de no determinar... 

Señor Tiscornia—No, porque establece 
la duración de la pena. Luego, debe tener 
la duración mínima y la duración má- 
xima. 

Señor Sosa—No, porque es indeter- 
minada. . ? 

Señor Tiscornia—No es indeterminada... 

Señor Sosa—Cómo no!... 

Señor Tiscornia—... es indeterminada 
para que el Juez la aplique entre 30 y 40 
años. 

Señor Sosa—Esa no es la mente del ar- 


«tículo.—(Murmullos.) 


Señor Massera—El señor diputado Tis- 
cornia. aconseja una modificación creyen- 
do interpretar fielmente el sentido que 
tienen los artículos 2. y 3.” del proyecto 
de la Comisión de Legislación, y en mi 
sentir transforma completamente el espí- 
ritu de estos artículos. 

No es exacto que según el último inciso 
del artículo 3.* el proyerto haya querido 
expresar que los jueces pueden aplicar 
una pena entre 30 y 40 años, en sustitu- 
ción de la pena de muerte abolida. 

En mi concepto, la 'idea fundamental 
que sirvió de base á la formación de este 
proyecto, es la' siguiente: se ha querido 
establecer una pena de las llamadas inde- 
terininadas, pero dentro de ciertos límites, 
que es como se establece en otros países; 
aunque parezca contradictorio, hay mul- 
titud de penas indeterminadas en algunos 
de los Estados Unidos dé Norte América, 
en que se señala, ciertos límites á la ac- 
ción de la Administración. En una pala- 
bra: la ley dice lo siguiente: el Juez im- 
pondrá en la sentencia, una pena de peni- 
tenciaría por Hempo indeterminado, cuyo 
minimum será de 30 años. Según esto no 
tiene la facultad de poner una pena ma- 
yor de 30 años. 

Señor Lenzi—Menor. 

Señor Massera—Ni mayor, ni menor. 
Eso es á lo que yo iba. 

Una vez vencidos los 30 años, comienza 
para el penado el derecho á la liberación 
condicional, en las condiciones que esta- 
blece la ley. Suponiendo que no se admi- 
tiera la liberación condicional pedida, el 
penado sigue cumpliendo su condena, pe- 
ro nunca podrá pasar esta pena de los 40 
años. Esta es la idea madre del proyecto. 
Los Jueces no pueden imponer en la sen- 
tencia una pena menor de 30 años, ni ma- 
yor. Expresarán que tiene por mínimo 30 
años de penitenciaría y establecerán, á la 
vez, que es indeterminada; pero la ley y 
no la sentencia consigna. que esa indeter- 
minación no es absoluta, que' tiene un 
límite máximo en los 40 años de peniten- 
ciaría. Dentro de ese periodo de 10 años, 
el penado puede pedir y obtener la libe- 
ración condicional, sí estuviera, en las 
condiciones establecidas por la misma ley. 

Por eso creo que debería dejarse el ar- 
ticulado tal como se encuentra, porque la 
observación del doctor Tiscornia no acla- 
ra. el propósito y la mente de la Comisión 
de Legislación, sino que los modifica. —'* 

Señor Tiscornia—La verdad .es, señor 
presidente, que el articulo es sumamente 
confuso; pero la doctrina del doétor Mas- 
sera es más confusa aún. 

Dice el artículo, que se impondrá la pena 
minima de 30 años; y lo que en castellano 
quiere decir esto, es que debe haber una 
pena, máxima. Cuando se fija el minimum, 
es porque hay una cantidad superior. 

Ahora bien: Dice el doctor Massera que 
el mínimo y el máximo es 30 años. Y en- 
tonces, ¿para qué emplear este término 
que dice: progresión? ¿No valdría más 
decir: «se impondrá la pena de Penitencia- 
ría por 30 años»...? 

Señor Massera—No señor: hay un pe- 
ríodo de indeterminación que son esos 
diez años. Por eso es que nó se puede 
imponer pena menor de 30 años, porque 
eso es lo indeterminado. — - 

Señor Tiscornia—Pero lo indeterminado 
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está entre el límite de 30 años.y el de 40 
años. 
Señor Massera — Perfectamente: luego 
- no se puede aplicar 32 años de pena por 
el Juez. 

Señor Tiscornia—Pues entonces no hay 
inconveniente de ninguna clase, mientras 
que resulta más claro que se diga: la pena 
será indeterminada entre los 30 y los 40 
años, es decir, (valiéndome de las propias 
palabras del artículo) que el minimo será 
de 30 años y el máximo será de 40 años. 

De otro modo, resultaria que este inci- 
so 3. establece un Jímite á la pena inde- 
terminada que fija el artículo 2. y mien- 
tras el articulo 2.” dice que el término 
mínimo será de 30 años, el inciso 2.” dice 
que el término máximo será de 30 años. 

Así dice: «A los jueces no les está per- 
«mitido imponerla en la sentencia por un 
«plazo mayor de 30 años»; y el artículo 2.” 

, dice: «por un término menor de 30 años». 

¿Quedamos, entonces, en que es uno 
mismo el número de años fijado?... Yo 
no veo á qué responde—que siendo la 


pena máxima de 40 años, no se diga ca-. 


tegóricamente. : 

Señor Massera—Pero, si se dicel . 

Señor Tiscornia— Creo que establecién- 
dose aquí que la pena tendrá como límite 
mínimo 30 años y como máximo 40, y con 
el agregado de este inciso final al artículo 
2.7 «que antes del término de 30 años no 
«se podrá acordar á los reos el beneficio 
«de la libertad condicional», queda con- 
cluido. : 

Señor Freire (don Tulio)-Como máxi- 
mo 40 años, la puede aplicar el juez, que 
es lo que nosotros queremos. El juez apli- 
ca hasta 30 años, y después puede. . 

Señor Tiscornia — Perfectamente; pero 


el inciso último del artículo 2. le da fa-| 


cultad al penado para pedir el beneficio 
de la libertad condicional, pasado el tér- 
mino de 30 años: 

Y en eso estaba de acuerdo conmigo el 
doctor Massera cuando Jo consulté; y has- 
ta me dijo que efectivamente había cierta 
contradicción que era necesario evitar. 

Señor Massera—No aclaramos mucho 
la cuestión cuando conversamos. De otra 
manera me hubiera: dado cuenta clara, 
como me doy ahora, del error en que se 
encuentra el doctor Tiscornia, y para mí 
el error reposa en que cree que todo debe 
'partir de la sentencia, gue la pena á apli- 
carse debe estar establecida en la senten- 
cia. . 

Señor Tisecornia—Es que yo no concibo 
que haya pena sip sentencia de juez. Para 
milo más anómalo sería una pena que 
no fuera impuesta por la sentencia. 

Señor Massera—Perfectamente; está im- 
puesta por la sentencia. 

Señor Tiscornia—La ley podrá estable- 
cer lo que quiera; pero para el penado 
sólo hay. una ley,—la sentencia que lo 
condena. : . 

Señor Moassera—Perfeclamente: pero es 
esa precisamente la caracteristica de las 
penas indeterminadas: las sentencias no 
las determinan. 

Después es el engranaje administrativo 
el que le proporciona al penado la liber- 
tad dentro de esos diez .años, 6 no se la 
proporciona; y entonces, la Ley dice: no 
permito que el penado esté en prisión 
más allá de 40 años. o 

Al juez que sentencia no lo autoriza 
más que á imponer 30: años de Peniten- 
ciaria;—pero indeterminada, hasta 40. 

La sentencia no puede decir nunca... 

Señor Tiscornia—No comprendo cómo 

uede haber una sentencia que condene-á 
30 años de Penitenciaria, y que se entien- 
da que estos 30 años, de Penitenciaría no 
son 30 años, sino 40. e 

Señor Massera—Es claro: desde que se 
agregue que es'con arreglo á esta ley... 

Señor Tiscornia—Eso es lo que me pa- 
rece oscuro á mí. : 

Señor Massera—...y por tiempo inde- 
terminado hasta 40 años ¿estará bien cla- 
ra la sentencia? : 

Señor Tiscornia—Puede haber esa cla- 
ridad; pero yo no la veo.” 

Señor Massera—...Si se estableciera el 
principio que dice el señor diputado Tis- 
cornia, podríamos llegárá esto: se violaría 
la idea fundamental de la ley. 

" Suponiendo que un juez pudiera aplicar 
una pena de 36 años de Penitenciaria, 
esos seis años dentro de los cuales la ley 

uiere que el penado pueda pedir su 
libertad condicional, estarían - perdidos 
para él... : UN 

Señor Tiscornia—No, señor: porque dice 
eKinciso: 

«Antes de este término nó se podrá 
«acordar álos reos el beneficio de la li- 
«bertad condicional». Antes de los30años; 
pero después de los 30 años se le acuerda 
el beneficio de la libertad condicional,—la 
tiene según un artículo expreso del Códi- 
go Penal. : y 

La sentencia condena á un reo á 36 
años de Penitenciaria; pasados los 30 
años, tiene el reo el derecho de pedir su 
libertad condicional. ” 


, 


«ría, y no antes, la Alta Corte de Justicia 


nada, que se .establezca como máximum 


Lo que dice la ley es que antes de los 
30 años, no puede pedirla; pero yo no 
puedo explicarme cómo una sentencia 
puede decir imperativamente que condena 


á 30 años de Penitenciaría, y sin embargo |. 


entenderse que son 40. . 
Me explicaría, si la sentencia condenara 


á prisión por tiempo indeterminado. En 


ese C4S0, SÍ. , o 

Señor Áreco ¿Me permite? 

Si la sentencia del Juez, dice: lo condeno 
á 30 años, está condenado á 30 años, . con 
arreglo a la lefra clara de la Ley y al 
mismo espíritu que la informa; pero si la 
sentencia del juez lo condena á tiempo 


de prisión indeterminado, con un mini- 


mum de 30 años de penitenciaría, enton- 
ces, resulta lo siguiente: que administra- 


tivamente, al llegarlos 40 años, se le pone |' 


en libertad. _. 

Si bay sentencia hasta 30 años, no hay 
nada que hacer: tiene que cumplir los 30 
años; pero si se dice, por tiempo indeter- 


minado, con un minimum de 30 años, en- 
tonces, se aplica la ley. 


¿No es asi? 
Señor Massera—Perfectamente. | 
Señor Tiscornia—Pero, señor! si aquí 


dice que no podrá el Juez imponer una 


pena por un tiempo. mayor de 30 años! 

Señor Areco—Eso tiene que ser un error 
de redacción. 

Señor Tiscornia—Pero, cómo!... 

Si es lo que me ha contestado el doctor 
Massera. Treinta años como máximum 


y 30 años como minimum; es decir, una 
pena fija de 30 años. - 


"Señor Massera—Como aplicación fija de 
la sentencia, sin perjuicio del plazo de 
diez años de indeterminación que estable- 
ce la ley. 

Señor Martinez—Me parece que todos 
están de acuerdo y que es cuestión nada 
más que de redacción. Creo que quedaría 
aclarado todo, haciendo, en vez de los 
artículos 2." y 3.”, un solo artículo, que 
dijera: : . 

«En los delitos que, según esta ley, sé 
«castigan con pena capital, se impondrá 
«la de penitenciaria de-40 años», —porque 
no hay tal pena indeterminada .. 

Señor Tiscorma—Es claro. 

Señor Martines—... es una pena con 
máximunm. . ! 

Después, agregar: 

. «Cumplidos los 30 años de penitencia- 


«podrá acordar la libertad condicional por 
«mayoría de votos y oido el informe del 
«Director del establecimiento penal res- 
«pectivo». 

Señor Areco—Eso no habríaque decirlo, 
porque ya el Código Penal lo establece, 
que, transcurridas tres cuartas partes de 
la condena, el penadó puede pedir la :li- 
bertad condicional. | 

De manera que no habría. nada que de- 
cir, —bastara con decir que el máximum 
sería de 40 años. : 

Señor Martinez—Tiene razón el señor 
diputado. - 

"odo quedaria arreglado con decir: «En 
«los delitos que, según esa ley, se casti- 
«gan con la pena capital, se impondrá la 
de 40 años de Penitenciaria»... 

Señor Areco—Como máximun. 

Señor Martigez—... «como máximum». 

Señor Areco=-Yo acepto. . 

Señor Lenzi—La modificación del doctor 
Martínez es proponer una pena determi- 


en la ley; pero el artículo lo .que quiere 
es que se condene á pena indeterminada: 
de la que el mínimum sea 30 años y el 
máximum 40; pero no se determina ni 30 
ni 40. 0 . 

Los condenados á.pena indeterminada, 
después de los 30 años pueden ponerse en 
libertad, si tienen tales ó cuales condi- 
ciones. Eso es lo que dice claramente.— 
(Murmullos). : 

Señor Areco—La fórmula del doctor 
Martinez favorece más á los reos, porque 
contempla los principios que rigen la le- 
gislación actual. Porgue entonces resul- 
taría que el penado á 30 años puede pedir 
á los 25 años su liberación condicional si 
ha cumplido las disposiciones del Código, 
—lo mismo que la puede pedir á los 15 el 
condenado á 20. 

Señor Massera—Ahi estál No el que me- 
reciera la pena de muerte. 

Señor Lenzi—Se suprime la pena de 
muerte, y en lugar de ella, se establece la 
pena indeterminada.—Eso es lo que dice 
el artículo bien claramente. 

Señor Tiscornia—Yo, á lo que me resis- 
to, señor presidente, es á que se hable de 
una pena indeterminada, cuando en la 
propia ley se le da término; y me resisto 
también á que se deje fuera de la senten- 
cia del juez, la fijación del plazo de la 
pena, que es lo más grave, lo más'esen- 
cial, que es forzosamente en lo que tiene 
que intervenir la justicia. 

Si el artículo dice que el juez debe fijar 
como minimum 30 años de Penitenciaría y 
todavía en otro inciso dice que como má- 
ximum sólo puede fijar 30 años de la mis- 


ma pena, yo no comprendo cómo se puede 
decir que la duración de la pena va á ser 
mayor de 30 años de Penitenciaría. 

Señor Massera—Pero si lo dice la ley.... 

Señor Tiscornia—Se dice que en la ley 
hay un término eventual, un término inde- 
terminado entre 30 y 40 años. 

Pero entonces, ¿por qué no se establece? 
¿Por qué no se llega al precepto tal como 
lo formula el doctor Martinez? —Decir: la 
pena de penitenciaria sustitutiva de la 
pena de muerte es de 40 años... ” 

Señor Massera—Ya no es indetermi- 
nada. 

- Señor Tiscornia—... pero no se podrá 


conceder la libertad condicional sino des- 


pués de pasados 30 años. 

- Señor Areco—No habría que decirlo. 
Señor Tiscornia—Ahora, dice' el señor 

diputado Areco, que eso va está estable- 

cido en el Código Penal. No; hay una mo- 

dificación en este artículo 3”. 

_ El artículo vigente del Código Penal es 

el 93 y da facultad para conceder la liber- 


.| tad condicional, cuando el penado ha teni- 


do buena conducta durante la mitad del 
tiempo de su condena. ' 


Señor Areco—Y han transcurrido dos 


tercios ó tres cuartas partes de la pena. 
Señor Tiscornia—-Sí, mientras que aqui 
el artículo 3.” dice, que ha tenido buena 
conducta el penado durante la última mitad 
del período de la pena... . 
Quiere decir que, según la ley vigente, 
basta que el penado se comporte bien 
durante la mitad de su condena—sea esa 
mitad al comienzo ó al fin,—para que 
tenga derecho á la libertad condicional; 
mientras que lo que establece el proyecto 
gue discutimos, es que la buena conducta 
ebe observarla el penado en la última 
mitad de su condena, —porque lo que quie- 


lre indudablemente el legislador es que 


revele su enmienda al volver á la so- 
ciedad. Ñ 

- De modo, pues, que yo estaría por el 
artículo propuesto por el doctor Martínez, 
incluyendo este precepto en el artículo 3”. 

Señor Presidente—La Mesa ruega al se- 
ñor diputado Martínez quiera dictar su 
artículo sustitutivo. 

Señor Martinez—Me parece, señor pre- 
sidente, que faltando tres minutos para 
sonar la hora, y siendo tan delicada esta 
cuestión, lo mejor sería suspender la se- 
sión para que la Comisión de Legislación 
tuviera tiempo de hacer una redacción de- 
finitiva, teniendo en “cuenta todas las 
ideas que se han vertido. 

En ese sentido hago moción para que 
se levante la sesión. . 

Señor Presidente—Si no hubiera oposi- 
ción, se levantaría la sesión, de acuerdo 
con la indicación formulada por el señor 
diputado Martínez.- (Apoyadus). 

—(Queda terminado el acto. ' 

(Se levantó la sesión). . 


CITACIÓN 


Secretaría de la Honorable Cámara de 
Representantes. 


'*-. — Montevideo, 22 de Octubre de 1906. 


La Cámara se reune mañana, á las 3 
p. Ya., para dar cuenta y considerar la si- 
guiente : 
. " ORDEN DEL DÍA 


Discusión particular de los proyectos 
sobre supresión del examen de amplia- 
ción de práctica forense y del de práctica 
farmacéutica y odontológica... 

Continuar la discusión particular del 


| proyecto de abolición de la pena de 


muerte. 

Segunda discusión del de Patentes de 
Giro para el Departamento de Montevi- 
deo 1906-1907. - : 

Balance de Caja de Secretaría. | 

Segunda discusión del proyecto que mio- 
difica el impuesto de herencias. 

Discusión particular de los presupues- 
tos para las Juntas E. Administrativas 
del Interior. 

Presupuesto de Sala y Secretaría. 


M. García y Santos. 


CÁMARA DE SENADORES 


CITACIÓN 
Secretaría del Honorable Senado. 


Montevideo, 22 de Octubre de 1906. 


La Honorable Comisión Permanente se 
reune mañana á las 3 p. m.; para infor- 
marse de los asuntos entrados y conside- 
rar la siguiente: 


ORDEN DEL DÍA 


Primera discusión de los proyectos de 
ley que acuerdan venia al Póder Ejecu- 
tivo, para destituir á los empleados Doro- 
teo Arroyo y Juan P. Vila. 


. M. Magariños Solsona, ler. Secretario, 


PODER EJECUTIVO 


Departamento de Gobierno 


- Secretaría Ministerial 


ASUNTOS DESPACHADOS POR S. E. EL SE- 
ÑOR PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA EL DÍA 
22 DE OCTUBRE DE 1906. 


1—Se manda liquidará favor de la Com- 
pañia-de Aguas Corrientes la suma de 
cuarenta y siete pesos sesenta centésimos 
(s 47.60), importe del agua suministrada al 
Superior Tribunal de- Justicia, Casa de 
Gobierno y Escribanía de Gobierno y 
Hacienda, durante el mes de Septiembre 


ppdo. a 

2—Se declara jubilado de la Nación á 
don Martin Fernández, en el cargo de 
guardia civil de la Policía de la.Capital,. 
con el goce de una pensión equivalente al 
sueldo que disfrutaba en ese empleo, con' 
más el 15 ¿/* de aumento que la ley res- 
pectiva «acuerda á los «empleados. amo- 
vibles. , 

3—Se concede á las señoritas Isidora y 
Rosalia Martínez el traspaso de la cédula 
y pensión que disfrutaba su señora madre 
doña Rufina Grajales de Martínez, impor- 
tante la suma de ciento “ochenta pesos 
($ 180.—) anuales. . 

4—Se manda liquidar á favor del señor 
Juan Aragor, como apoderado del señor 
Pedro C. Espino, el monto delos haberes 
que á este último corresponden por sus 
servicios de interventor telegráfico en la 
Estación del Ferrocarril Central en Mi- 
gues, durante los meses de Enero á Agos”: 
to inclusives de 1904. 

5—Se manda liquidar á favor de don 
Manuel C. Barloza la cantidad de cincuen- 
ta y cuatro pesos ochenta. centésimos, 
($ 54.80), importe de suministros hechos * 
á la Jefatura Política de Rivera durante 
el mes de Marzo ppdo. . 

6—Se manda liquidar á favor de don 
Telésforo Cedrés, ex guardia civil, y de 
acuerdo con la resolución de 16 Julio de 
1905 las pensiones devengadas desde la 
fecha de su invalidez. . 

7—Concédese al «Círculo Católico de 
Obreros de Las Piedras» la personería 
jurídica que solicita'á los efectos determi- . 
nados en: el artículo 21 del Código Civil. : 

S—Se libra orden de pago á favor de la 
Escuela Nacional de Artes y Oficios, por" 
la suma de tres cientos setenta y un pesos 
diez y seis centésimos, ($ 371.16) importe 
de las reparaciones practicadas en este 
Ministerio. 

9—Se libra orden de pago á favor de la; 
administración de La Prensa, por la can- 
tidad de quince pesos ochenta centésimos, 
($ 15.80) importe de publicaciones de avi- 
sos llamando á propuestas. 

10—Se manda liquidar á favor de la 
Compañia Telegráfica del Rio de la Pla- 
ta, la cantidad de quinientos veinticuatro 
pesos seis centésimos ($ 524.06), importe 
de los telegramas que por 'intermedio de - 
sus lineas recibió el Poder Ejecutivo du- 
rante los meses de Enero, Febrero, Mayo 
y Agosto de 1904. 

11—Se manda liquidar á favor de don 
David Botta la suma de ciento sesenta y 
siete pesos noventa y dos centésimos 
(8 167.92), importe de suministros á las 
fuerzas legales movilizadas bajo las órde- 
nes del coronel P. Rovira, con ocasión de 
los sucesos ocurridos en Rivera en No- 
viembre de 1903. 

12—Vista la información sumaria ins- 
truida al Teniente Alcalde de Cuaró Chi- 
co, don Avelino C. Cámara, por extravio' 
de una guía, se resuelve autorizar el des- 
cargo de ella, y que la Junta Económico- 
Administrativa de Artigas amoneste al 
señor Cámara. 

13—Acéptase la renuncia presentada 
por el doctor Enrigue Aragunde, del car- : 
go de Médico de Policía supernumerario 
del pueblo de Sarandi Grande. 

14—Visto ló informado por el Departa- 


mento- Nacional de Ingenieros, que consi- 


dera fundadas las explicaciones del arqui- 
tecto don Esteban Clos, respecto de un 
exceso de setecientos cchenta y seis pe- 


|sos un centésimo ($ 786.01), sobre la suma. 


presupuestada para la construcción de un 
edificio destinado á la Comisaría de San | 
Miguel, se resuelve librar orden. de pago 
á favor de la Jefatura Política de Rocha, 
por la expresada cantidad. . 
- 15—Habiendo presentado renuncia del 
puesto de Escribiente de la Comisaría de 
la 1.* Sección del Departamento de Río 
Negro, el señor Bernabé Castromán, 
nómbrase en su reemplazo al ciudadano 
don Bernabé Mendoza (hijo). 
16—Nómbrase al señor teniente coronel 
Saturnino P. Calo, para ocupar el puesto 
de comisario de la 3." Sección del Depar- 
tamento de Soriano, vacante por haber 
dispuesto el Poder Ejecutivo el. cese de 
don Luis Dufour, que lo desempeñaba. 


rr 


17—Autorizase á la Jefatura Política del 
Salto, para Mlamar á licitación pública pa- 
ra.el arrendamiento de doscientas cuadras 
“de camvo propiedad del Estado, situadas 
enla 1. Sección rural.de ese Departa- 
“mento, debiendo elevar, oportunamente, 
las respectivas propuestas, para la apro- 
.bación de la que se juzgue más venta- 
josa. 

-18—Habiendo fallecido el señor Luis 
Vidal, subcomisario de la 1.* sección del 
Departamento de Canelones, nómbrase 

ara ocupar ese cargo al subcomisario de 

a 6." sección, don Alberto Vigo y Maeso; 
para reemplazar á éste, al de igual clase 

. de la 11.* sección don Adolfo Montes; en 
sustitución de Montes, al de la misma ca- 
tegoría de la 13.*, don Lucas Pereira; y 

para poupar el puesto de subcomisario de 

“la 18.*, al capitán don Pedro Sierra. 

19—Se manda librar orden de pago á 
favor del capitán don Jaime F. Pascual, 
por la suma de cincuenta y seis pesos 
veinte centésimos ($ 56,20), importe de los 
gastos ocasionados con motivo de la con- 


ducción de un encausado, remitido á esta | 


res. 

_20—Con el fin de regularizar la contabi- 
lidad de la Dirección General de Correos 
y Telégrafos, se resuelve autorizar el 
descargo de la suma que resulta en con- 
tra del empleado destituido don Oscar 
 Baliñas y que importa ciento noventa y 

seis pesos ($ 196, —), debiendo la mencio- 
, hada Dirección, iniciar las gestiones que 

correspondan, para el reitegro de dicha 
suma. 

_21—Atentolo informado por la Direc- 

ción General de Correos y Telégrafos, 

accédese al pedido de la Administración 
de Rentas y Correos del Departamento de 

Artigas, para compra de-mobiliario limi- 

tándose a ciento cincuenta pesos ($ 150.—), 

por cuya suma se libra la orden de pago 
.Correspondiente. 

22—Atento lo manifestado por la Comi- 
sión Nacional de Caridad y Beneficencia 

Pública, se declara que la resolución de 

fecha 4 de Enero del corriente año, auto- 

rizando á dicha corporación para inver- 
tir hastala suma de seis mil pesos ($6.000.-—) 
en la compra de material destinado á la 
enseñanza froebeliana en los Asilos Ma- 
ternales, y extensiva también al Asilo. de 
Huérfanos y Expósitos. : 
23—Librase orden de pago por la canti- 
dad de catorce mil cinco pesos ($ 14.005, —), 
importe de la compra de la casa calle 

Buenos Aires núm. 166,lindera de la casa 

del Correo, efectuada en remate el dia 18 

del corriente. —Dicha cantidad debe rein- 

tegrarse de las entradas de Correos y 

Telégrafos por cuotas mensuales de cinco 

mil pesos ($ 5.000.—) las dos primeras, y de 

cuatro milla tercera ($ 2000, á contar 
* desde el corriente mes de Octubre. 

24—Liquidación á favor de Ignacio Ar- 
cos Ferrand por varios, por ciento se- 
tenta AROS setenta y tres centésimos 

(8 170.73), importe de sueldos devengados 
por empleados y guardias civiles de la 

efatura Política de Maldonado en el mes 

de Diciembre de 1908, 

25—Liquidación por doscientos ochenta 

y “cuatro pesos nueve centésimos (284,09), 
á favor de Rosa Garlotto de Stable, im- 
porte de las pensiones devengadas desde 
el 1. de Marzo de 1904 hasta el 15 de Ju- 
nio de 1906. * . 

.26—Liquidación por sesenta y dos pe- 
sos trece centésimos (62.13), á favor de 
don Isidoro Noblia, importe del medio 
sueldo devengado en los meses de Marzo 
y Abril y 14 días de Mayo de 1903. 

21—Liquidación por ciento sesenta y 
tres pesos -setenta “y dos centésimos 

($ 163.72), á favor de don Angel Ugarte, 
importe de doce días de los sueldos de- 
vengados por el Jefe y varias clases y 
soldados de la Guardia de Cárcel de Mi- 
nas, en el mes de Noviembre de 1904, 


28—Liquidación por diez y siete pesos 


Capital por la Jefatura Política de Treinta 
y 


setenta y ocho centésimos ($ 17.78), á fa-: 


vor de Irisarri y Leis, importe de sumi- 
nistros á la Junta Electoral de Minas. 

29—Liquidación por siete mil seiscientos 
veintidós pesos treinta y dos centésimos 
($ 7.622.832), á favor de la Impresa de Luz 
Eléctrica, importe de instalaciones é ilu- 
minación extraordinaria en las noches del 
25 al 27 de Febrero, 4 de Marzo de 1906 y 
24 á 27 de Agosto de 1905. 


30—Liquidación por trescientos treinta 
y ocho pesos sesenta y tres centésimos 
($ 388.63), á favor de la Junta Económico- 
Administrativa de la Capital, importe del 
saldo de la parte que le corresponde al 
Gobierno en los gastos de iluminación 
extraordinaria durante las noches indica- 
das anteriormente. 

31—$Se expide carta de naturalización á 
favcr de don Rafael Guasp Desclaux, de 
nacionalidad español. 

32—Se expide carta de naturalización á 
favor de don Santiago Boyler, de nacio- 
nalidad argentino. 

33—Se expide carta de naturalización á 


REPUBLICA O. 


favor de don Francisco Fernández, de 
nacionalidad chileno. 

34—Decreto convocando á elecciones de. 
Colegios Electorales de Senador en los 
Departamentos de Rocha, Río Negro, Flo- 
res, Treinta y Tres, Tacuarembó y Rive- 
ra; y de Representantes en el Departa- 
'mento de Rocha, para la actual. Legisla- 
tura.—Dichas elecciones se efectuarán el 
domingo 25 de Noviembre próximo. 

35—Resolución disponiendo que la Jun- 
ta E. Administrativa de Río Negro proce- 


da de inmediato al cobro del Impuesto de: 


Serenos de la ciudad de Fray Bentos,—y 
al-arreglo de cuentas por sueldos adeu- 
dados á los serenos. : 
36—Vistos los antecedentes relativos á 
la muerte del preso Natalio Mosqueira 
Pintos; sin perjuicio de las resultancias 
del proceso judicial y para regularizar el 
servicio de la 9." sección de Florida, se 
resuelve dejar sin efecto la suspensión del 
subcomisario Juan Andrés Almeda. 
37—Se manda vertir en Tesorería la su- 
ma de noventa pesos ($ 90.—), importe de 
la venta de varios muebles y útiles usados 
que se retiraron por cambio ó por ser in- 
necesarios, de las oficinas de este Minis- 
terio. ' . 
38—Autorizase á la Dirección General 
de Correos y Telégrafos para destinar á 
complemento de la red telefónica policial 
de Tacuarembó la línea antigua del Telé- 
grafo Nacional entre Paso de los Toros y 
San Fructuoso; y en atención á la razón 
indicada de haberse tenido en cuenta el 
valor de dicha linea en el presupuesto de 
la reconstrucción de líneas telegráficas 
ordenada por resolución de 15 de Noviem- 
bre de 1904, se reembolsará, con cargo á 
la suma que se autorice para la red tele- 
fónica de Tacuarembó, el importe de la 
línea á que se refiere esta resolución. 
39—Se concede, con carácter precario, 
á la Compañía Telegráfica del Río de la 
Plata el permiso solicitado para el cambio 
del cable entre Montevideo y la Coionia, 
sin que este permiso importe limitar en 
forma alguna los derechos del Estado en 
todo lo relativo á las comunicaciones te- 
legráficas y al uso de los lugares en que 
se extienda el cable. 
40—Mensaje á la Honorable Asamblea 
General remitiendo el expediente inicia- 


do por don Alberto Menditeguy ante la 


Junta Económico-Administrativa de la 
Capital, sobre concesión de una línea de 


tranvía eléctrico. 


41—Resolución disponiendo que los es- 
tablecimientos hospitalarios deben dar 
cuenta al Instituto Experimental de Hi-. 
giene, de todos los casos de pústula ma- 
ligna que en ellos se asistan. 

42—Se expide carta de naturalización á 
favor de don Francisco Guarnino; de na- 
cionalidad español. 

La Secretaría. 
TRAMITE 
Día 22 de Octubre de 1906 

Jefatura Política de Artigas—Pasa á 
informe una propuesta de don Joaquín 
Machado sobre arrendamiento de un área 
de campo fiscal en la cuchilla de Yacaré- 
Cururú (Departamento de frtigas) 

—Jefatura Política de Río Negro—Se 
resuelve contestarle que no hay inconve- 
niente en que se tenga fijada la fecha del 
26 de Noviembre para la Exposición 
Feria. 

—Dirección General de Correos—Cuen- 
ta de Caja de Agosto.—A Contaduria Ge- 
neral. * : : ! 
—Juzgado de lo Civil de 1.erturno— In- 
versión de Septiembre.—Á Contaduría 
General. 

—Juzgado Departamental de Río Ne- 
sgro—Inversión de Septiembre.—A Conta- 
durjia General. 

Junta Electoral de Maldonado—Presu- 
puesto de Octubre.—A Contaduría Gene- 
ral. . 

—Dirección de Correos—Presupuesto 
de Octubre.—A Contaduria General, 

—Jefatura Política del Salto—Presu- 
puesto de Octubre.—A Contaduría Gene- 
ral. 
—Jetatura Política de Maldonado—Pre- 
supuesto de Octubre.—A Contaduria Ge- 
neral... 

—Jefatura Politica de Río Negro—Pre- 
supuesto de Octubre.—A Contaduria Ge- 
neral. 

—Se acusa recibo al Ministerio de Ha- 
cienda de su nota transcribiendo la reso- 
lución recaida en el expediente sobre 
arrendamiento de las islas fiscales deno- 
minadas «El Tigre» y «El Negro». : 

—Se transcribe dicha resolución á la 
Junta Económico-Administrativa y Jefa- 
tura de San José. : 

—Se pasa ála Dirección General del Re- 
istro Civil, á los efectos solicitados, nota 
el Ministerio de Relaciones Exteriores 

pidiendo se le remitan 350 ejemplares del 
expediente de matrimonios. ¡ 

—$Se comunica á las Jefaturas Políticas 
de la Capital y de Rivera que se ha conce; 


DEL URUGUAY 


dido permiso á los señores Farlisle Croc- 
ker y C.* para remitir á la Estación «Pa- 
so del Cerro», para la Sociedad de Minas, 
de Rivera, cien cajones de dinamita «Por- 
cite». 

—Se devuelve á la Direeción de Correos 
su nota acompañando garantia. ofrecida 
por don Guillermo Shanonn. , 

—Se devuelve al Ministerio de Hacienda 
expedientillo relativo al alquiler de la casa 
sita en la calle Uruguay número 62, del 
Salto, propiedad del Estado. 

—Al Ministerio de Guerra y. Marina — 
Expedientillo iniciado por el subteniente 
de marina don Antonio Garibaldi, por co- 
bro de haberes. 

—Expedientillo del soldado Raimundo 
Callao, solicitando cédula de inválido. * 

—Expedientillo del teniente 2.” Jesús 
Caulín, sobre abono de haberes. Ñ 

—A la Jefatura Política de Rocha—Ex- 
pedientillo de don Justino S. Acevedo, pi- 
diendo cédula de inválido. 

—Al Consejo Nacional de Higiene—So- 
licitud de don Celestino Cuneo, sobre 
inhumación de restos. 


- : La Secretaria. 


Dirección General de Correos 


y Telégrafos 
OFICINA DE LISTAS, POSTE RESTANTE Y REZAGO 


Relación de la correspondencia devuel- 
ta en esta fecha por la Oficina de Carte- 
ros, por no corresponder sus domicilios á 
los queindican las cubiertas, é ignorarse 
la nuewa residencia de los destinatarios: 


INTERIOR 
Ales Hercules Paula Ana 
Fernández Enrique | Rodríguez Elias 
Leiba Rafaela Stupery Maria Elena 
Metallo Isabel de |Sosa Laura G. de 
Méndez Adela 

EXTERIOR: 
Miguelez Domingo] Romanelli M. L. de 
Pedreira Manuel Sienra Juan C. R. 
Rodríguez Boura J.| Villar (hijo) Antonio 
Ramos Ramona : 


Montevideo,:22 de Octubre de 1906. 
- Juan Brusco, Jefe de la Oficina. 


DEPARTAMENTO 


DE : 


Relaciones Exteriores y Culto 


Arancel y Organización Consular 


FECHA EN QUE ENTRAN Á REGIR LAS LEYES 
DE MAYO PRÓXIMO PASADO 


Ministerio de Relaciones Exteriores. 
Montevideo, 20 de Octubre de 1906. 
El Presidente de la República, - A 
DECRETA! 


Artículo 1.” Las leyes de Arancel y 
Organización Consular promulgadas el 
día 21 de Mayo último empezarán á regir 
el 21 de Octubre corriente. 

Art. 2.” Los Agentes Consulares que 
no hayan sido confirmados como Cónsu- 
les de profesión ó Vicecónsules renta- 
dos continuarán en la condición de ho- 
norarios é interinos. 

Art. 3 El derecho establecido en el 
artículo 9.” del Arancel se cobrará apli- 
cando estampillas consulares mientras no 
se expendan otras especiales para abo- 
narlo. 

Art. 4* Comuníquese, empleándose tam- 
bién la via telegráfica, y publiquese. 

BATLLE Y ORDONEZ. 
José RomEU. 


Deeroto reglamentario de las mencionadas leyes 
Ministerio de Relaciones Exteriores. 
Montevideo, 20 de Octubre de 1906. 


Reglamentando las leyes promulgadas 
el 21 de Mayo último, de Arancel y Orga- 
nización Consular, conforme en los artí- 
culos 49 y 18: de las mismas respectiva- 
mente se determina, : 

El Presidente de la República, 


DECRETA: 


CAPÍTULO 1 
JURISDICCIÓN DE LOS AGENTES CONSULARES 


Artículo 1.” La actuación y la autoridad 
de un Cónsul General se extienden á todo 
el territorio de la nación, colonia ó júris- 
dicción para la que ha sido acreditado; pero 
sólo desempeñará las funciones de Cónsul 
de distrito cuando asi lo resuelva el Po- 
der Ejecutivo. : 

Art. 2.” Al someter á la aprobación del 
Ministerio de Relaciones. Exteriores los 
límites de cada distrito consular, indicarán 
los puertos, ciudades, villas y pueblos que 


el distrito comprenda, acompañando ma- 
pas detallados.que sirvan de complemento 
á las indicaciones hechas y claramente 
demuestren los límites determinados con- 
forme al artículo 14 de la Ley de Organi- 
zación Consular. . . 

Art. 3." Los Empleados Diplomáticos di- 
rectores de Consulado General tendrán 
enel ejercicio de este cargo las mismas 
atribuciones, deberes y prerrogativas que 
los Cónsules Generales. 


1 po 
CAPÍTULO II 
NOMBRAMIENTOS CONSULARES 
Artículo4.? Al hacer uso de la facultad del 
artículo 9. de la misma Ley, procurarán 
los Cónsules Generales proponer perso- 


nas que no sean agentes de navegación ú 
de expedición de mercaderías para la Re- 


-pública, socids ni dependientes de las 


mismas casas Ó agencias, ni estén vin- 
culados á ellas por deudas Ó compromi- 
sos de cualquier otra especie. ] 

Con la propuesta acompañarán un in- 
forme expedido por el Cónsul de - distrito 
más cercano, ó por el del mismo distrito 
en que resida el candidato, demostrando 
la utilidad del nombramiento é indicando 
los medios por los cuales hayan podido 
cerciorarse de las condiciones estableci- 
das en los artículos 7 y 8 de la Ley. 

Art. 5.” Los Agentes Consulares pue- 
den nombrar Secretarios, Cancilleres ú 
Oficiales de Cancillería, comunicando al 
Gobierno el nombramiento, acompañado 
dela firma y demásrequisitos que se exl- 
jan en fórmula que distribuirá el Ministe- 
rio de Relaciones Exteriores. . 

Dichos Agentes son responsables po 
los actos ú omisiones de sus empleados, 
y podrán exigirles garantía, si lo consi- 
deran conveniente, 

Art. 6." Los Secretarios(Cancilleres ú 
Oficiales de Cancillería que nombren llos 
Agentes Consulares podrán ser reempla- 
zados cuando éstoslo juzguen convenien- 
te, dando aviss al Ministerio y al Consu- 
lado General. . 

Cuando por traslado ó nombramiento 
un nuevo Agente Consular se haga car- 
go de una Oficina en que actúe alguno de 
esos empleados, comunicará también si 
confirma ó cambia al Secretario, Canci- 
ller ú Oficial de Cancillería que hasta en- 
tonces hubiere actuado. 


CAPÍTULO 111 
TOMA DE POSESIÓN DEL CARGO 


Artículo 7. El funcionario consular, 
cuando no resida en el lugar de su destino, 
emprenderá viaje dentro del término de 30 
dias, contados desde que sele haga saber 
el decreto de su nombramiento. Ese plazo 
podrá ser ampliado, por el Poder Ejecuti- 
vo, si para ello mediaran razones espe- 
ciales, y reducido en caso de urgencia, 
La falta de. cumplimiento á las prescrip- 
ciones de este artículo podrá motivar la 
insubsistencia del nombramiento. 


Art. 8. Antes de ser concedido el Exe- 


quátur por el Gobierno del país en que 
deban residir, los Agentes Consulares no 
empezarán á ejercer las funciones'de su 
cargo ni pretenderán.gozar de los dere- 
chos y prerrogativas que á su clase y ca” 
tegoría correspondan. Ñ 
Sin embargo, antes de obtener el Exe- 
quátur, podrán, por orden expresa del 
Ministerio de Relaciones Exteriores, ha- 
cerse cargo de la Oficina Consular en 


calidad de interinos ó de Agentes Comer- : 


ciales y, en caso de que los usos lo permi- 
tan, autorizar documentos destinados á 
producir efecto en la República. 

Art. 9.” £l Exequátur para los Agentes 
Consulares será gestionado por la respec- 
tiva Legación, la que, terminada su ges- 
tión, remitirá la Patente con el Exequátur 
al Cónsul General. - . 

Sólo á falta de Legación, y si las prác- 
ticas lo autorizan, podrán lus Agentes 
Consulares recabar directamente su Exe- 
quátur, debiendo hacerlo los de distrito y 
Vicecónsules por intermedio del Cónsul 
General. Ñ 

Art. 10. Obtenido el Exequátur, deberá 
el nuevo funcionario recibir el archivo, 
valores y demás efectos de propiedad y 
uso consular, mediante inventario exten- 
dido en el libro respectivo, que firmará 
con la persona á tuyo cargo se encuentre 
la Oficina. 

Además del inventario extendido en el 
libro, firmarán otro ejemplar separado 
para serremitido al Ministerio de Rela- 
ciones Exteriores, si se trata de un Con- 
sulado General; y dos ejemplares, uno 
para el Ministerio y otro para el Consula- 
do General de que la Oficina Consular 
dependa, cuando se trate de Consulados 
de distrito 6 de Viceconsulados. ' 

La persona á cuyo cargo se hallaba el 
archivo, podrá exigir copia conforme del 
acta, en la que deberán constar la entre- 


ga de los efectos comprendidos en el in- 


ventario anterior, las faltas que se nota- 
ren y sus causas, y los nuevos objeto 


, 


150 


adquiridos durante la actuación del fun- 
cionario saliente. o 

Art. 11. Cuando por fallecimiento. ú 
otra causa no hubiese persona alguna 
encargada de la Oficina Consular, el fun- 
cionario que deba recibirla practicará el 
inventario en presencia de dos testigos, 
nacionales si fuere posible, que subseri- 
birán' el acta de inventario extendida en 
el Libro y los ejemplares separados. 

Art. 12. El funcionario que se haga 
cargo de la Oficina lo comunicará al Mi- 
nisterio de Relaciones Exteriores, á la 
Legación ó al Cónsul General,-—según 
corresponda, - y ála Dirección General 
de Aduanas de la República, á las autori- 
dades del país 6 de la localidad en que 
resida y á los Agentes Consulares Extran- 
jeros establecidos en la misma localidad. 

Además hará conocer por medio de pu- 
blicaciones en los diarios de la localidad, 
que se halla en ejercicio de sus funcio- 
nes, indicando la dirección de la Oficina 
Consular. . . 

Art. 13. Con las comunitaciones al Mi- 
nisterio de Relaciones Exteriores, á la 
Legación, 6 al Consulado General, y á la 
Dirección de Aduanas de la República, el 
Agente Consular acompañará en hojas 
sueltas su firma, la del Canciller si lo tu- 
viece, Ja del Vicecónsul de su distrito y 
la impresión de los respectivos sellos que 
deban usar en actos oficiales. 


CAPÍTULO IV 
DEPENDENCIA DE LOS AGENTES CONSULARES 


Artículo 14.. Los Cónsules Generales 
dependen directamente del Ministerio de 
Relaciones Exteriores y del Agente Diplo- 
mático acreditado en el pais de su resi- 
dencia, ó del Agente Especial que lleve 
instrucciones al efecto. : 

Art. 15. Los Cónsules de distrito y Vice- 
cónsules dependen del Cónsul General 
respectivo, y, donde no hubiere Cónsul 
General, directamente del Ministerio de 
Relaciones Exteriores. 

Art. 16. Lós Secretarios, Cancilleres y 
empleados de las Oficinas Consulares de- 
penden de los Agentes que los hayan 
nombrado. 

Art. 17. Los Agentes Consulares, den- 
tro de una misma jurisdicción, se subor- 
dinan, en sus relaciones oficiales, á su 
condición jerárquica. 

Art. 18, Siempre que entre los Cónsu- 
les Generales y los de distrito surjan di- 
vergéncias acerca de sús respectivas atri- 
buciones, jurisdicción, etc., someterán la 
contienda á la resolución del Agente Di- 
plomático, dando inmediatamente cuenta 
al Ministerio de Relaciones Exteriores. 

Si no hubiere Agente Diplomático acre- 
ditado en el país, el Cónsul de distrito se 
someterá á lo gue disponga el Cónsul 
General, hasta que la cuestión sea resuel- 
ta por el Ministerio.- 

Si la dificultad se produce entre los 
Cónsules y Vicecónsules, será inmedia- 
«tamente sometida á:la resolución del 
Cónsul General, sin que les sea permitido 
discutir el punto ni adoptar medida algúna. 

Art. 19. Los Cónsules Generales pueden 
comunicarse directamente con el Góbier- 
no de la República. y con la Legación de 
que dependan. o 

Los de distrito deben hacerlo por inter- 
medio del Cónsul General, salvo los ca- 
sos de carácter urgente ó especial y aque- 
Mos previstos por este Reglamento, en 
los cuales deberán, no obstante, dar aviso 
instruido al Cónsul General, remitiéndole 
copia de las notas, documentos ó informes 

ue envíen al Ministerio de Relaciones 
Jixteriores, como delas que reciban cuando 

el Ministro se dirija á ellos directamente. 

Los Vicecónsules, cuando no estén en 
ejercicio activo de sus funciones y resi- 
dan en la misma Jocalidad donde se halla 
acreditado y funcionando un Cónsul de 
distrito, no podrán comunicarse directa- 
mente con el Gobierno de la República ni 
con el Cónsul General, debiendo hacerlo 
siempre por intermedio del respectivo 
Cónsul de distrito. - 

Los Cónsules de distrito y Vicecónsules 
enviarán, sin embargo, cada semestre, 
directamente al Ministerio de Relaciones 
Exieriores, una lista ó relación de la co- 
rrespondencia de sus respectivas oficinas, 
expresando clara y concisamente el ob- 
jeto de cada una de sus comunicaciones. 

Art. 20. Todos los Agentes Consulares 
en ejercicio de sus funciones pueden. co- 
municarse directamente con las autorida- 
des aduaneras, Cámaras de Comercio y. 
Centros industriales de la República. 

Art. 21. Con las autoridades respectivas 
del país donde residen, sólo podrán comu- 
nicarse por medio de la Legación, dirj- 
giéndose directamente á ésta ó porla vía 
jerárquica que corresponda. 

Con las autoridades locales pueden co- 
municarse directamente. : 

Art. 22. Los Agentes Diplomáticos son 
Inspectores de los Consulados Generales. 

Los Cónsules Generales son Inspecto- 
res de los Consulados que están bajo su 
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dependencia. Deben efectuar las inspec- 
ciones una vez cada año, ó cuando el Mi- 
nisterio lo disponga, é informarán minucio- 
samente al mismo Ministerio de Relacio- 
nes Exteriores acerca del estado y funcio- 
namiento delas Oficinas Consulares. - 
El cumplimiento de estas obligaciones 
no da derecho á compensaciones de gas- 
tos, sino en los casos en que por razón 


de las distancias, Óó por circunstancias? 


especiales, el Poder Ejecutivo las acor- 
dare. 


De las anteriores obligaciones relativas 


á inspección de Agencias Consulares, el 
Ministerio de Relaciones Exteriores de- 
terminará las que según la situación 
de cada uno de los Cónsules Generales 
honorarios les corresponda cumplir y los 
medios para ello conducentes. 

Art. 23. Las inspecciones á que la dis- 
posición anterior se refiere, se practicarán 


“sin perjuicio de las extraordinarias que 


el Poder Ejecutivo pueda disponer por 
medio de Agentes Diplomáticos, Consula- 
res ó Confidenciales especialmente comi- 
sionados. j 

Art. 24. Los Secretarios de Legación 
cuyo Jefe tenga á su cargo la dirección 
de un Consulado General secundarán al 
Ministro en los trabajos consulares que 
les encomiende, y estarán especialmente 
encargados de la correspondencia de los 
informes periódicos y de la preparación 
de la Memoria de la Oficina Consular. 


CAPÍTULO V 


SUBROGACIÓN Y SUSTITUCIÓN DE LOS AGEN- 
TES CONSULARES > 


Artículo 25. En los casos de ausencia, 
enfermedad úotro impedimento, que no 
deba dufar más de un mes, podrán los 
Agentes Consulares delegar sus funcio- 
nes en sus Secretarios ó Cancilleres, que- 
dando responsables de los actos ú omisio- 
nes de estos empleados. 

Art. 26. Si.la ausencia Ó impedimento 
debiera durar mas de un mes, el ejercicio 
de Jas funciones censulares correspon- 
derá: 

Si se tratare de Cónsul General, al Cón- 
sul ó Vicecónsul que resida. .en la misma 
localidad, y en su defecto al que resida en 


¡la más próxima. 


Si de un Cónsul de distrito, al Vicecón- 
sul qué resida en la misma localidad y en 
su defecto al Secretario ó Canciller. 

-Art. 27. En caso de fallecimiento del 
Cónsul General, el Cónsul honorario ó 
Vicecónsul de la misma localidad Asumirá, 
las funciones del Consulado, debiendo in- 
terinamente y sin retardo hacerse Cargo 


de la Oficina y formalizar, con interven- 


ción de la Legación, si la hubiese, el co- 
rrespondiente inventario en la forma 
prosoripta por los artículos 10 y 11 de este 
Reglamento. . 

A falta de Cónsul honorario ó Vicecón- 
sul, el Ministro Diplomático dispondrá 
que el Secretario, óun Oficial de Legá- 
ción, 6 el Cónsul Profesional de Distrito 
más próximo se traslade á la Oficina y se 
encargue del despacho con las formalida- 
des preestablecidas. Ñ 

Art. 28. En caso de fallecimiento de un 
Cónsul de distrito, ó de un Vicecónsul en 
ejercicio de sus funciones, corresponderá 
la sustitución y la toma de posesión de la 
Oficina al Agente Consular de profesión 
ú honorario más próximo al lugarde re- 
sidencia del fallecido, si por circunstan- 
cias especiales de que informará al Mi- 
nisterio no designara otro más adecuado 
el Cónsul General. : 

Art,29. Siá un Cónsul General le fue- 
ra casado Ó retirado el Exequátur sin co 
nocimiento del Gobierno de la República, 
deberá pedir se le permita dar posesión 
del cargo al Agente Consular que corres- 
ponda, y que éste entre desde luego al 
ejercicio de sus funciones. 

Si esto le fuera negado, formalizará 
una protesta con toda moderación y res- 
peto por cualquiera pérdida ó perjuicio 
que pudiera ocasionarse al comercio ó á 
la navegación y á los intereses que le han 


| sido confiados. : : 


CAPÍTULO VI 
! " LICENCIAS Y RENUNCIAS 


Artículo 30. Sólo en casos de urgente 
necesidad, debidamente justificadal y dan- 
do inmediato aviso á quien corresponda, 
podrán los Cónsules de Profesión, au- 
sentarse del Consulado sin licencia. 

Al dar aviso de su determinación para 
que llegue-4 conocimiento del Ministerio 
de Relaciones Exteriores, expresarán el 
tiempo máximo que durará la ausencia y 
los motivos imperiosos ó extraordinarios 
que lajustifiquen, quedando sujeta á in- 
forme del superior jerárquico y á ulterior 
aprobación del Gobierno. , 

Art. 31. Los funcionarios rentados que 
sin previa autorización se ausentaren; 
los que lo hagan en el caso: del artículo 
anterior, sin que justificaren debidamente 
su determinación; y los que dejaren de 
ejercer sus funciones por mayor tiempo 


que el fijado en sus licencias respectivas 
serán súspendidos ó' exonerados según 
la gravedad de la falta, quedando respon- 
sables por cualquier perjuicio que su au- 
sencia ocasionare á. la Administración 


Pública ó á los particulares. 


Art.32. Resultando justificada la ausen- 
cia prevista en.el artículó anterior, y en 
los casos en que por cualquier motivo, 
aún justificado, se prolongara la ausencia 
de los funcionarios rentados por más 


tiempo que el fijado en las licencias acor- 


dadas, el Ministerio de Relaciones Exte- 
riores determinará, en cada caso, si du- 
rante ese tiempo deben percibir su sueldo 
íntegro, 6 la mitad del mismo, ó si dejan 
de percibirlo. 

Art.33. Los Agentes Consulares Hono- 
rarios podrán ausentarse por tiempo de- 
terminado, dando aviso al Agente Diplo- 
mático 6 Consular de quien dependan, y 
designando la persona que deba reempla- 
zaárlos, si de antemano no lo estuvieren. 

Art. 34. No debe reputarse ausencia la 

ue resulta del traslado de un Cónsul 

seneral de un punto á otro del país donde 

ejerce sus funciones, ni la de un Agente 
Consular de distrito de un punto á otro 
del territorio de su jurisdicción, por exi- 
gencias de servicio. 

Art. 35, Cada año podrá concederse á 
los Agentes Consulares una licencia or- 
dinaria, no mayor de 30 días, y cada cinco 
años otra extraordinaria para trasladarse 
á la República, que no exceda de Y dias. 
Sólo serán acordadas cuando la presencia 
del funcionario eri el lugar de su jurisdic- 


| ción no sea indispensable. 


Art. 36. Con causa suficiente y debida- 
mente justificada, las licencias ordinarias 
podrán ser prorrogadas hasta la mitad 
del tiempo indicado en el articulo anterior. 

Art. 37. También, con motivo de enfer- 
medad y por razones atendibles que impe- 
riosamente requieran álejamiento de la 
localidad y abandono-de las funciones 
consulares, podrán concederse licencias 
especiales no mayores de dos meses, Ó 
prorrogarée: las extraordinarias por un 
plazo que no excederá de 30 días... 

Art. 38. En la licencia extraordinaria y 
en la especial no se entenderá incluída la 
duración de los viajes. 


- - Art. 39. Gozarán los funcionarios con- 


sulares de profesión, de sueldo integro du- 
rante los períodos de licencia ordinaria y 
extraordinaria; de medio sueldo durante 
las prórrogas, y de una porción de suel- 
do, que se determinará en cada caso, 
cuando fueren acordadas licencias espe- 
ciales. Estas no serán concedidas con 
goce de sueldo, dentro del indicado perío- 
do de cinco años, cuando agregadas á la 
licencia extraordinaria y respectiva pró- 
rroga computen un espacio - de tiempo 
mayor de seis meses. Az 

Art: 40. Las licencias no son acumula- 
bles, aunque de ellas no se hiciera uso en 
la época oportuna. 

Tampoco habrá lugar á la licencia or- 
dinaria en el mismo año en que se hicie- 
re 150 de la extraordinaria ó de la espe- 
cial. 

Art. 41. Cuando dentro del mismo quin- 
quenio se hubiere hecho uso de licencia 
especial con goce de sueldo, la duración 
de ésta será descontada de la licencia ex- 
traordinaria, á no mediar circunstancias 
que en la época correspondiente á la ex- 
traordinaria, requieran, como en el caso 
de la licencia especial, suspensión de 
las tareas consulares y alejamiento de la 
localidad. 

Art. 2. Las licencias ordinarias y co- 
rrespondiente prórroga serán solicitadas 
delos Agentes Diplomáticos por los Cón- 
sules Generales; y de éstos por los Cón- 
sules de distrito y Vicecónsules. — Los 
Agentes Diplomáticos y Cónsules Gene- 
rales comunicarán al Ministerio de Rela- 
ciones Exteriores las licencias y. prórro- 
gas que concedan .y darán aviso siem- 
pre que en algún caso el término fuere 
excedido. 

Art. 43. Las licencias extraordinarias 
sólo serán concedidas por el Ministerio 
de Relaciones Exteriores. El Cónsul Ge- 
neral yue obtuviere licencia especial ó 
extraordinaria lo comunicará al respecti- 
vo Agente Diplomático, indicando en el 
primer caso cuál será su residencia acci- 
dental. Los Cónsules de distrito y Vice- 
cónsules, solicitarán estas licentias por 
intermedio del Consulado General. 

Art. 44. Todo funcionario consular de 
profesión ú honorario que se ausente 
temporariamente de su puesto por razo- 
nes de servicio, en uso de licencia ó por 


- Otras causas, hará saber al Ministerio de 


Relaciones Exteriores y á su jefe supe- 
rior jerárguico la localidad en que se en- 
cuentre y todo cambio que se opere en su 
residencia, así como la fecha/en que nue- 
vamente se haga cargo de sus funciones 
oficiales. . : 

Art. 45. Cuando algún Agente determi- 
ne separarse del servicio consular, eleva- 
rá su renuncia al Ministerio de Rela- 
ciones Exteriores, directamente ó por 


e 


y 


e 
intermedio del superior que corresponda, 
y continuará desempeñando “el cargo 
mientras no sea reemplazado ú obtenga 
autorización del Ministerio para separar- 
se del Consulado. ! 


CAPÍTULO VII 
SUSPENSIÓN DE LOS AGENTES CONSULARES 


Artículo 46. Cuando según el artículo 
26 de la Ley de Organización Consular 
corresponda suspender á un "Agente, el 
Cónsul General hará saber por escrito la 
causa al suspendido, para que éste pueda 
sin dilación dar explicaciones ó hacer su 
defensa ante la Legación ó ante el Minis- 
terio de Relaciones Exteriores. 5 
Antes de determinar la suspensión del 
Agente, deberá el Cónsul General consul- 
tar á.la Legación, si la hubiere en el pais 
de su residencia. 


CAPITULO VIII 
SUELDOS, ASIGNACIONES Y GASTOS 
uo : 
SUELDOS CONSULARES 


Artículo 47. Por las faltas demoralidad 
6 de disciplina en que los Agentes Consu- 
lares incurran, serán corregidos con pre- 
vención ó apercibimiento y penados según 
se determina en el artículo 19' de la Ley 
de Organización Consular. 
Art. 48. Las correcciones y penas se - 
aplicarán sin perjuiciode las restitucio- 
nes, causas criminales y juicios civiles á 
que hubiere lugar. Ñ 
Art. 49. Incurrirán en las mismas pe- 
nas los funcionarios consulares qúe 0b- 
serven una conducta privada reprochable, 
quedando de hecho—y de acuerdo con el 
inciso segundo del artículo 19 de la .Ley 
Orgánica de los Cónsules—separados del 
servicio, los que con justa causa se les 
forme juicio en el país en que residen. 
Art. 50. Los sueldos y remuneraciones 
que fija la Ley Orgánica (arts. 15 y 17) 
serán descontados por los Agentes Con- 
sulares del producto mensual de su juris- 
dicción, observando lo prescripto en los 
artículos 16 de dicha ley, y 51, 52 y 53 de 
este Reglamento. o : 
Art. 51. Los sueldos se devengarán 
desde la fecha en que el Agente Consular 
se haga cargo de la Oficina, hasta el día 
en que hiciere entrega de 'la misma al 
funcionario que deba reemplazarlo. 
Art. 52. Los giros por complemento de 
sueldo y asignaciones, de que trata el ar- 
tículo16 dela Ley Orgánica,serán remitidos 
por los Cónsules profesionales de distrito 
al Cónsul General, quién, después de 
comprobar su exactitud por el examen de 
los balances mensuales de la.misma pro- 
cedencia, los hará efectivos si tuviere 
fondos en su poder, descontando á cada 
Agente Consular los gastos que el giro 
¿Hcasionare. * 
Art. 53. Cuando el Cónsul General no 
tuviere fondos disponibles para comple- 
mento de “sus propios haberes y de los 
que correspoñdan á los Agentes profesio- 
nales de su jurisdicción, girará por lo 
adeudado contra el Ministerio de Relacio- 
nes Exteriores, en la forma que se, le in- 
dique para la más conveniente remisión 
de los respectivos fondos y compensación 
de gastos y comisiones. . - : 
De igual modo el “Consulado General 
proveerá ó girará los fondos necesarios 
en los casos de los artículos 21 y 22 de la 
Ley de Organización Consúlar, dando avi- 
so al Ministerio. . , 
Art. 54, A los Empleados Diplomáticos 
Directores de Consulado General les se- 
rán remitidos por trimestre adelantados, 
de acuerdo con el artículo 23de la Ley de 
Organización Diplomática, sus propios 
sueldos y también los que para personal 
y gastos de (Sus respectivas Oficinas, se- 
ñale la Ley 'del Presupuesto. . 
Sin orden expresa ó autorización espe- 
cial ningún Agente Consular ni Emplea- 
do Diplomático Director de Consulado 
podrá disponer mensualmente por suel- 
dos ó por gastos de su Oficina de sumas 
mayores que las autorizadas por la Ley 
Orgánica y Presupuesto respectivo. 
Art.-55, En la Contaduría General de la 
Nación se abrirá una Cuenta especial, á 
la qué se imputarán las entradas y sali- 
das de fondos por concepto de emolu- 
mentos, sueldos, viáticos, pasajes, comi- 
siones especiales, representaciones ex- 
traordinarias autorizadas y demás gastos 
consulares. . 
Al efecto, tanto la contabilidad de Jos 
Consulados Generales, como la de los ba- 
lances mensuales de los de distrito, “será 
examinada por la Contaduría General, la 
“que comunicará al Ministerio de Relacio-. 
nes Exteriores las observaciones perti- 
nentes é informará siempre que le sea 
solicitado. 
Art. 558. En los casos de simple impedi- 
mento ó ausencia con licencia «ordina= 
ria», no mayor de un mes, en que el 
Agente Consular puede ser reemplazado 
por un Agente honorario, Secretario ó 
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Canciller, la remuneración que á éstos 
corresponda dependerá del. arreglo par- 
ticular que con cada uno de ellos, haga el 
Agente Consular de quien dependa. 

Tratándose de ausencias con licencia 
«extraordinaria» ó mayor de un mes en 
que el funcionario consular deba delegar 
sus funciones en el Agente Consular ho- 
norario que corresponda, éste” percibirá 
como compensación la tercera parte del 
sueldo del funcionario á quien reemplace. 

Art. 57. En el caso de fallecimiento de 
un Agente Consular de profesión, cuando 
el que lo, reemplace sea un Agente Hono- 
rario, Secretario ú Canciller, éstos perci- 
birán, como compensación de su trabajo, 
las asignaciones indicadas en el segundo 
inciso del artículo anterior. 


Si el Agente que efectúa el reemplazo es 


“de profesión, percibirá el sueldo que le 
corresponda en su categoría y clase, Ó 
bien el del Agente á quien reemplace, si el 
sueldo de éste fuera mayor, y, además los 
gastos de locomoción ó de oficina que, le 
estaban asignados al fallecido. — ' , 
Art. 58. Cuando la ausencia fuere moti- 
vada por mandatos del Ministerio de Re- 
laciones Exteriores 6 del jefe superior 
jerárquico, 6 en virtud de encargos es- 
peciales, el funcionario en comisión per- 
cibirá íntegro su sueldo, además de los 
gastos de viaje ó de otra clase que para 
desempeñar su cometido se le causaren. 
El Agente que lo reemplace, percibirá 
. su remuneración con arreglo á los artícu- 
los anteriores. 


«Il 
- ASIGNACIONES PARA GASTOS 


Artículo 59. Las esignaciones á que se 
refiere el artículo 20 de la Ley de Organi- 
zeción Consular, serán abonadas por el 
Ministerio de Relaciones Exteriores. 

Las que, además de los sueldos, fije á 
los Agentes Consulares el Presupuesto y 
las que en casos especiales autorice el 
Ministerio para comisiones ó representa- 
ción extraordinaria, las descontarán del 
producto mensual delo que recauiden en 
su jurisdicción, con arreglo á lo prescrip- 
to'en el articulo 18 de la Ley de Organiza- 
ción Consular; y si los fondos fueran de- 
ficientes, se procederá de acuerdo con los 
articulos 51, 52 y 58 de este Reglamento. 

. Art. 60. Para la provisión de los pasajes 
"A que se refieren los artículos 20, 21 y 36 
de la Ley Orgánica, debeo considerarse 
miembros de la familia del Agente Con- 
sular sólo la esposa é hijos de éste; serán 
preferidas las vias más económicas; y en 
ningún caso el número de pasajes acor- 
dados á cada Agente excederá -de seis, 
incluso el del mismo funcionario Consu- 
lar. Uno de esos pasajes podrá ser para 
una persona de la servidumbre. 

Art. 61. Al regresar al pais con licencia 
después de una. residencia, continua de 
cinco años al frente de una Oficina Con- 
sular, el Estado abonará al Agente de 
profesión la mitad de sus gastos de viaje 
y la tercera parte de los de su familia. 

-Art. 62. Los gastos por protección pe- 
cuniaria á que se refieren los artículos 92 
y siguientes del presente Reglamento, de- 
berán ser plenamente justificados por el 
Agente Consular y reducidos á lo estric- 
tamente indispensable para llenar el fin 
indicado en aquellos artículos. Previa co- 
rrecta documentación, estos gastos serán 
también deducidos de lo recaudado en la 
jurisdicción consular. 

Art, 63. Son de cuenta de los Agentes 
Consulares de profesión y honorarios to- 
dos los gastos que ocurran en la Canci- 
llería como los del local, correo, registros, 
sellos, bandera, escudo, útiles de escrito- 
rio, muebles y demás efectos del Consula- 
do. Exceptúanse los del telégrafo en asun- 
tos oficiales. 

Para los demás gastos, no mencionados 
en este Reglamento, se requiere la previa 
autorización del Ministerio de Relaciones 
Exteriores ó su ulterior aprobación, si 
hubieren sido hechos con excepcional ur- 
gencia. . 

Una ú otra formalidad son indispensa- 
bles para que dichos gastes puedan figu- 
rar en Cuenta. : 


CAPÍTULO IX 


COMETIDO DE LOS AGENTES CONSULARES-- 
PROHIBICIONES 


Artículo 64. Los -Agentes Consulares 
velarán por el prestigio é intereses gene- 
rales de la República y especialmente por 
los mercantiles y marítimos; indicarán los 
medios de mejorar y extender las relacio- 
nes morales y materiales con los demás 
países; protegerán las personas, bienes . y 
derechos de los ciudadanos, comerciantes, 
capitanes y gentes de mar de la República, 
en todo cuanto sea compatible con la ju- 
risdicción del país en que residen; procu- 
rarán con el mayor celo prestar la más 
eficaz cooperación para el mejor éxito de 
las negociaciones del Gobierno enel ex- 
terior, así como también para el adelanto 
de las ciencias, artes, industrias y demás 
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elementos que puedan contribuir al pro- 
greso y prosperidad públicas. : 

Art. 65. Ejerciendo funciones judiciales 
y nvuotariales, ofrecerán su amistosa y 
desinteresada mediación en las cuestio- 
nes que los ciudadanos uruguayos tengan 
entre sí ó con extranjeros; servirán de 
árbitros en los litigios que voluntaria- 
mente les sometan; intervendrán, en cuan- 
to sea posible 6 lo áutoficen los tratados, 
en el inventario y liquidación de sucesio- 
nes de los mismos ciudadanos, procuran- 
do la adopción de precauciones para la 
conservación y seguridad de Jos bienes; 
podrán autorizar testamentos y contratos; 
son encargados del Registro de Estado Ci- 
vil; traducen documentos extendidos en la 
lengua del pais en que residen; intervie- 
nen en la documentación de los buques y 


ejercen los demás cometidos que se de-. 
terminan en los Códigos y Leyes de la] 


República. . 

Art. 66. Para-el debido complimiento de 
su cometido, los Agentes Consulares en 
el ejercicio de sus funciones, —teniendo en 
cuenta los usos y prácticas de la nación 
en que residan,—ajustarán sus actos á las 
instrucciones que para cada caso reciban, 
á los tratados y convenciones existentes Ó 
que se celebren con la misma nación, á1o 
preceptuado por las leyes de la Repú- 
blica y á los principios del derecho inter- 
nacional. Ñ 


Art. 67. Es cometido de los funciona-¡ 


rios consulares ilustrar y ayudar con sus 


indicaciones, consejos y buenos oficios] 
tanto á los ciudadanos uruguayos en: loj 
relativo al paísen quese encuentran, como | 
que á la Repúbli4 


á los “extranjeros en lo 


ca pueda referirse. 
Art. 68. Deben suministrar los datos 


que les fueren solicitados á fin de des-| 


arrollar el comercio uruguayo; pero no 
corresponde á sus funciones oficiales dar 
á particulares opinión en cuanto al con- 


cepto de que gozan determinadas firmas| 


Ó personas, ni suministrar informes con- 
fidenciales acerca del carácter particular 
ó solvencia de las mismas. 

" Art. 69. Los Cónsules profesionales np 
podrán ejercer ninguna clase de comer- 
cio, profesión ó industria sin expresa au- 
torización del Poder Ejecutivo, ni en .for- 
ma alguna deberán tener interés personal 
directo ó indirecto en expediciones ó .ne- 
gocios de exportación para la República, 
ya sea en su propio nombre, ya como 
Agentes ú Comisionistas de Compañías, 
Agencias Ó personas que efectúen ese 
tráfico. Los funcionarios de la clase indi- 
cada claramente expresarán en la nota de 
aceptación del cargo que se comprome- 


ten á respetar escrupulosamente el pre-] é res 
í den ó de alguna otra persona de distin- 


cepto del presente artículo. 
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precedente, en forma alguna ni con* nin- 
gún pretexto podrán hacer referencia en 
sus asuntos particulares y comerciales al 
carácter oficial que invisten. 


Antes de su nombramiento, deben dar 


al Ministerio ó al Consulado General in-] 


formes amplios y completos del comercio, 


industria ó profesión que ejerzan; y Ccual-| 


quier cambio de ocupación que después 


de nombrados determinen, también lo co- | 
municarán sin omitir circunstancia. al- 


guna. . . E 
CAPITULO X 
CARÁCTER, PRERROGATIVAS, DEBERES 
Y OBLIGACIONES 


Articulo 71. Los Agentes Consulares 


carecen de carácter político y no pueden, 
en consecuencia, ser considerados como| 
funcionarios diplomáticos: en las causas 
civiles ó criminales que les conciernan| 
están sujetos á las leyes, reglamentos yl 


jurisdicción del Estado en que residen. : 


Se encuentran en país extranjero bajo| 


la protección del derecho de gentes y de- 


ben reclamar las prerrogativas acordadas] 


á los de su clase. . . 
En ningún caso podrán los funcionarios 


consulares ejercer en sus casas ú oficinas j 
el derecho de asilo, de que carecen, nil 


pondrán impedimento á las investigacio- 
nes de las autoridades territoriales con 


respecto á individuos que residan ó se re-|¡ 


fugien en ellas, aungue sean ciudadanos 
de la República. 

En cuanto á la exención de impuestos, 
al uso del escudo y bandera nacional en 
el Consulado y á Otras "concesiones ané- 


logas, deberán atenerse á los tratados, | 


reglamentos, costumbres ó tolerancias del 
país donde residen. 

Art. 72. En el ejercicio de sus funciones 
los Agentes Consulares son independien= 
tes del Estado:en cuyo territorio actúan; 
sus archivos y papeles son inviolables y 
jamás permitirán que ellos sean tocados 
por autoridad extranjera, cualquiera que 
sea, en ningún caso ni con pretexto al- 
guno. 

Los funcionarios consulares tampoco 


están sometidos á,la competencia de la] 


autoridad local por los actos que verifi- 


” 


. 70. Aunque á los Agentes honora-] 
rios no alcance la prohibición del artículo $ 


DEL URUGUAY 


quen en su condición oficial y dentro de 
sus atribuciones. 


Art. 73. Existiendo Tratados ó Conven-. 


ciones entre la República y la nación 
donde los Agentes Consulares residen, 
éstos observarán estrictamente lo estipu- 
lado y, en caso de inobservancia por par- 
te de la autoridad local, reclamarán de 
cualesquiera infracciones, informando in- 
mediatamente al Gobierno de la Repú- 


blica. ' 


Art. 74. A [alta de tratados, los Agentes 
Consulares ajustarán sus procederes al 
uso y práctica de la nación donde residan. 

Art. 75. Si las autoridades locales opu- 
sieran obstáculos al Agente Consular 
para el ejercicio de sus funciones, éste 
someterá el punto, por sí ó por.medio del 
jefe consular que corresponda, á la Le- 
gación de la República acreditada en el 
mismo país, ú al Ministerio de Relaciones 
Exteriores si no hubiere Legación, acom- 
pañando - una relación minuciosa de los 
hechos y antecedentes y copia de la co- 


rrespondencia que se hubiere cambiado. | 
_ Sin embargo, el Agente Consular con-| 
tinuará en su puesto, sin abandonarloj 


hasta que para ello reciba, orden del Go- 


por determinada agrupación politica. Fue- 


¡ra de sus informes confidenciales al Mi- 
nisterio, tampoco emitirán, sobre los actos 
de los partidos ó del Gobierno del país en] 


que residen, juicios que puedan rozar las 
susceptibilidades locales. - 

Art. 77. En caso de guerra civil ó inter- 
nacional en el país de su residencia, los 


funcionarios consulares observarán la| 


prescindencia más absoluta. 


nación amiga, los Agentes Consulares se 
atendrán estrictamente á las disposicio- 
ues de los artículos 28 y 29 de la Ley 
Consular. . : 
Cuando urgentemente sean requeridos 
para ejercer Jas funciones de Cónsules de 
una nación amiga, podrán hacerse cargo 
del Consulado extranjero, previo permiso 
de la Legación, ó del Consulado General 


ceder de tres meses el ejercicio de dichas 
funciones. . 

Art. 79. Concurrirán á solemnizar- las 
festividades por acontecimientos naciona- 
les y álas demostraciones de duelo por 
calamidades públicas 
del Jefe Superior del Estado en que resi- 


ción, llevando luto si las autoridades 
locales lo llevaren, y procurando ajustar 
sus actos á los que practiquen los Agen- 
tes Consulares de las demás naciones 
residentes en el mismo país. 


cia, antigúedad y demás circunstancias 
de etiqueta que deban observarse en de- 
terminadas ocasiones, si no estuvieren 
establecidas por Convenciones-ó Tratados 
ni por el ceremonial de la Nación en que 
residen, deberán comportarse con cir- 


el país y sin pretender distinciones que 


con dignidad su derecho. 
: CAPITULO XI 


“USO DE ESCUDO Y BANDERA, UNIFORME 
CONSULAR 


Í Artículo S1. Los Agentes Consulares de | 
¡acuerdo con lo que prescriban los Trata- 


dos, los usos y la tolerancia del país de su 
residencia, fijarán sobre la puerta de su 
Oficina elescudo dearmas de la República 
con una inscripción que indique, según el 
caso, «Consulado General», «Consulado» 


6 «Viceconsulado de la República Oriental | 


del Uruguay». 


Izarán asimismo el pabellón nacional | 


en los aniversarios de las fiestas urugua- 


blica ó del país de su residencia, debiendo 


ser siempre esecrupulosos en observar los | 


usos establecidos á ese respecto. 


Art. 82. Los Vicecónsules en la misma? 
localidad donde resida el Cónsul, no usa- | 
rán escudo, bandera ni otro distintivo) 


consular. : 

Sólo cuando residieran en puertos, es- 
taciones ó localidades distintas de la re- 
sidencia habitual del Cónsul, aunque per- 
tenecientes al mismo distrito, 6 cuando 
ejercieran permanentemente sus funcio- 
nes con autorización del Cónsul respec- 
tivo, podrán hacer uso del escudo y dis- 


tintivos á que se refiere el articulo an-| 


terior. 


Art. 83. Siempre que se exija el traje de! 


Art. 78. Para los servicios consulares | 

que pueden prestar á ciudadanos de otras f 
] 1 acid mpl ÓN , " 
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recibo en depósito de los archivos de una| 


si no hubiere Legación, no debiendo ex-| 


por fallecimiento | 


Art. 80. En cuanto al grado, proceden-| 


cunspección y delicadeza ciñéndose á la| 
¡costumbre ó regla general observada en 


no les:sean incontestablemente debidas | 
¡en virtud de tratados, posesión, consenti- 
miento ó jerarquía; y aún así, expondrán | 
| respetuosamente su queja ó sostendrán 
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etiqueta, los Agentes Consulares asistirán 
con él á las fiestas ó ceremonias públicas. 

Si el uniforme fuere de rigor, agrega- 
rán como distintivo al traje de etiqueta 
una placa con el escudo de armas, soste- 
nida por una cinta de seda de sieté centi- 
metros de ancho con los colores naciona- 
les, que rodee el cuello por debajo de la 
corbata, de modo que contigua á ésta 
quede pendiente la placa. 

La placa, de cuatro centímetros de an- 
cha por cinco y medio de largo, será de 
oro esmaltadó para los Cónsules Genera- 
les, de oro, no esmaltado, para los Cónsu- 
les de distrito y de plata para los Vice- 
cónsules. 


CAPÍTULO XI, 
ATRIBUCIONES DE LOS AGENTES CONSULARES 


Artículo 81. Los actos que los Agentes 
Consulares autoricen en el ejergicio del 
cargo y dentro del límite de sus atribucio- 
nes hacen plena fe. : 

Art. 85. Para hacer fe el instrumento 
del exterior ha de estar legalizado por la 
Legación, Consulado ó Viceconsulado de 
la República con los demás requisitos del 


bierno de la República 6 de la "Legación. | artículo 1553 del Código Civil. 


Art. 76. Se abstendrán de intervénir en | 
la politica local y de expresar simpatias | 


Art. 86, La legalización se considera 
hecha en debida forma cuando se practi- 
ca cón arreglo á las leyes del pais de don- 


ide el documento procede y éste se halla 
¡autenticado por el Agente Diplomático ó 


Consular de la República en dicha locali- 
ad. 

Art. S7. Los Agentes Consulares que 
autoricen documentos simulados ó falsos 
ó cometan cualquier otro delito en el 
ejercicio de sus funciones notariales, se- 
rán juzgados y penados conforme á las 
leyes de la República. 


CAPÍTULO XII 


URUGUAYOS 


1 
PROTECCIÓN Y AUXILIOS 


Artículo 88.. Los Agentes Consulares se 
interesarán por las causas de los ciudada- 
nos uruguayos procesados, sirviéndoles 
en caso necesario de intérprete en sus 
declaraciones. . 

Les facilitarán el conocimiento de leyes, 
tratados, convenciones y reglamentos, 
procurarán que obtengan los datos y de- 
más elementos que pudieran interesarles, 
y con sus indicaciones, consejos y buenos 
oficios auxiliarán, tanto á los ciudadanos 
uruguayos en lo relativo al pais en que 
se encuentren, como á los extranjeros en 
lo que á la República pueda referirse. 

Art. 89. La protección que á los ciuda- 
danos uruguayos debe prestarse no auto- 
riza á los Agentes Consulares para patro- 
cinarlos en causas criminales ó juicios 
civiles, pues se les prohibe ejercer su re: 
presentación ófdefensa ante los Tribuna- 
les. En caso de ausencia del interesado, el 
Agente Consular se limitará á suministrar 
los datos y esclarecimientos que le fuesen 
pedidos. . 

Art. 90. Cuando un ciudadano urugua- 
yo estuviere expuesto á sufrir perjuicios 
en sus bienes ó derechos, por falta de re- 
presentante conocido, el respectivo Agen- 
te Consular podrá nombrar, ó proponer 
personas que lo representen ó defiendan. 

Art. 91. Cuando un ciudadano sea, Ó es- 
té en peligro de ser, injustamente vejado 
en su persona ó arbitrariamente perjudi- 
cado en sus intereses, ó victima de ame- 


fnazas, tropelias ó indebidas extorsiones, 
el funcionario consular lo hará saber sin 


dilación á la autoridad local competente, 


Í para que se le preserve del daño, y se le 


respete 6 ampare. También dará cuenta á 
su superior jerárquico, para que la Le- 
gación pueda proseguir las gestiones 6 
proceder según corresponda. ' + 

Art. 92. Los Agentes Consulares po- 
drán prestar auxilios pecuniarios á los que, 
siendo ciudadanos uruguayos, hayan nau- 
fragado Ó queden en tierra sin amparo 
procedentes de buques abandonados, sean 
desvalidos ó por enfermedad se encuen- 


¡tren imposibilitados de seguir viaje. 


Art. 93. La protección ó auxilio á-que 


5 [se refiere el artículo anterior, consistirá 
yas ó del país en que residen y también] 
en caso de guerra ó bloqueo; y lo pondrán j 
pá media asta en días de duelo de la Repú-f 


únicamente en solicitar el ingreso al Hos- 
pital en caso de. enfermedad, en proveer 
de pasaje de regreso á la República y en 


-suministrar lo estrictamente indispensa- 


ble para la subsistencia. 

Se cargará en cuenta al Estado los 
gastos justificados que ocasionare la pro- 
tección y serán reembolsados en forma 
conveniente por la persona protegida que .. 
tuviere medios para el reintegro. 

Art. 94 No prestarán los Agentes Con- 
sulares socorro alguno sin conocer la na- 
cionalidad de la persona desamparada y 
sólo en caso de haberse conocido su cali- 
dad de ciudadano uruguayo podrá ser au- 
xiliada. 

Art. 95. No tienen derecho á ser pecu ! 
niariamente protegidas por los : Agentes 
Consulares las personas que voluntaria- 
mente hayan dejado de residir en la Re- 
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pública y que por sus vicios, imprevisión 
ú otra causa se encuentren necesitadas. 

Los Agentes Consulares .sólo presta- 
rán auxilio y repatriarán á los uruguayos 
indigentes que se encuentren en desgra- 
cia por accidentes inevitables y :«extraor- 
dinarios. 

Art. 96. La responsabilidad de los Agen- 
tes Consulares por el dinero, alhajas ú 
objetos que reciban en depósito será ex- 


clusivamente personal, lo que manifesta- 


rán á los interesados haciéndolo constar 
asi en los recibos Ó resguardos que ex- 
pidan ú subscriban. - 
” 
MATRÍCULA DE CIUDADANOS 


Artículo 97. Para que los ciudadanos 
uruguayos residentes en pais extranjero 


puedan contar con el auxilio ó protección! 


de los Agentes Consulares de la Repúbli- 
ca y disfrutar de los derechos y privile- 
gios que les acuerdan las Leyes ó los 
Tratados, es necesario, si son mayores 
de edad, que, salvo impedimento atendi- 
ble, se hallen inscriptos en el Registro de 
Nacionalidad. 

Art. 98. Los Agentes Consulares ins- 
cribirán en el Registro de Nacionalidad á 
los uruguayos residentes en el territorio 
de su jurisdicción, expresando ncmbre, 
apellido, edad, lugar del nacimiento, €s- 
tado, profesión, último y actual domicilio, 
el nombre de los hijos que con él vivan, 
y el de los padres si son uruguayos. 

En la inscripción se mencionarán los 
documentos presentados para justificar 

“la nacionalidad. : 

Art. 99. Son documentos justificativos 
“de nacionalidad los testimoniós de “actas 
* de nacimiento ó matrimonio extraidos del 
Registro del Estado Civil y los de los Re- 
gistros parroquiales con nota de la Di- 
rección del Estado Civil.—(Ley de Expe- 
dición de Partidas Parroquiales de 7 de 
Julio de 1888).. 

Son también documentos justificativos 
de nacionalidad: los nombramientos para 
cargos públicos, que sólo puedan ser des- 
empeñados por ciudadanos de la Repú- 
blica; las boletas de inscripción en el Re- 
gisiro Civico;los certificados de matrícula 
en otro Consulado, ó cualquier otro do- 
cumento auténtico expedido por las auto- 
ridades de la República, ¡siempre que 
conste en él la calidad de ciudadano na- 
tural ó legal del que se presenta á matri- 
cularse. . : 

Art..100. Los Agentes Consulares no 
rehusarán certificados de nacionalidad á 
los que, careciendo de los documentos 
mencionados en el anterior articulo, jus- 
tificaren ser ciudadanos de la República 
por medio de- dos testigos fidedignos, na- 
cionales si fuere posible. —. S 

Art. 101. El acta de inscripción en la 
matrícula será firmada por el matricula- 
do, si supiere hacerlo, y también por dos 
testigos en el caso del artículo anterior. 

Al interesado se dará un certificado de 
la inscripción. . 

Art. 102, Los certificados de inscripción 
en el Registro de Nacionalidad sólo son 
valederos por un año. : 


In 
REGISTRO DE ESTADO CIVIL 


Artículo 103. Los Agentes Consulares, 
actuando como Oficiales del Estado Civil, 
llevarán un Registro é inscribirán en él 


los nacimientos, matrimonios y defuncie- |. 


nes de los ciudadanos de la República, 
ocurridos en territorio de su jurisdicción. 
Dicho Registro é inscripciones se ajusta- 
rán á lo prescripto en el Decreto-Ley de 
11 de Febrero de 1879, en su Capiro Iy 
resolución de 16 de Agosto de 18837, adop- 
tando los Registros con formularios, 

Art. 104. Los Agentes Consulares remi- 
tirán inmediatamente al Ministerio de Re- 
laciones Exteriores copia legalizada de las 
actas del Estado Civil que hubieren auto- 
rizado. (Art. 19 del Decreto de 2 de Junio 


de 1885 reglamentando la Ley de Matri-| 


monio Civil). . : . 

Art. 105. Los mismos Agentes. tienen 
también facultad para autorizar matrimo- 
nios entre ciudadanos de la República, de 
conformidad con la ley de la materia. 


(Ley de Matrimonio Civil Obligatorio.— 


Artículo 2.* y resolución de Agosto 97 de 
1885 que declara válidos los matrimonios 
celebrados en país extranjero, .siempre, 
que ambos cónyuges sean nacionales). 


IV 
EXPEDICIÓN DE PASAPORTES 


" Artículo 106. Los Agentes Consulares 
expedirán pasaporte autorizado con su 
firma y sello á los ciudadanos uruguayos 
que lo soliciten y cuya entidad sea cono- 
cida 6 debidamente comprobada. 

Art. 107. Los pásaportes serán también 
firmados por las personas á cuyo favor se 
“ expidan, cuando sepan hacerlo. . . 

Art. 108. Podrá expedirse un solo pa- 
saporte para dos ó más personas de una 
misma familia, debiendo, en tal caso, ser 
cada una de ellas designada individual- 


menteeen el documento y éste firmado 
por todos Jos mayores de edad que sepan 
hacerlo. 

Art. 109. Para expedir pasaportes á 
menores de edad ó á mujeres casadas no 
divorciadas, se exigirá el consentimiento 
de los respectivos padres, tutores ó ma- 
ridos. —. UN o, 

Art. 110. Los Agéntes Consulares no 
expedirán pasaportes á extranjeros. Po- 
drán, sin embargo, visar los pasaportes 
de término no vencido otorgados Ó visa- 
dos por las autoridades locales á las per- 


[sonas que se dirijan al territorio de la 


República, como también los expedidos 
en la misma República y que sean pre- 
sentados por las personas á quienes per- 
tenezcan. . : 

Art. 111. Todo pasaporte expedido en 
la República ó por sus Agentes'en el Ex- 


terior, caducará al año de haber sido au- 


torizado. 
CAPÍTULO XIV 


ATRIBUCIONES NOTARIALES 
1 . 
PODERES, CONTRATOS, DECLARACIONES Y PROTESTAS 


Artíqulo 112, Los Agentes Consulares 
autorizarán poderes y todos los demás 
contratos permitidos por las leyes, regis- 
trarán los que al efecto se les presenten 
y legalizarán los autorizados por las au- 
toridades del territorio de su jurisdicción. 

Art. 113. No podrán autorizar acto ni 
contrato alguno judicial ó notarial en que 


ellos ó sus parientes dentro del cuarto l 


grado tengan interés. : 

Art. 114. Recibirán y registrarán las de- 
claraciones, protestas y contraprotestas 
que los nacionales y capitanes de buques 
mercantes hicieren ánte ellos, para res- 
guardo de intereses ó responsabilidades 
propias ó ajenas. 

A pedido de parte interesada, darán co- 
pia de las actas y de todo lo que conste 
en sus archivos. 

ul 
TESTAMENTOS 


Artículo 115. Los Agentes. Consulares, 
para autorizar los testamentos, recibir 
los cerrados, ó los abiertos otorgados an- 
te escribano público óen viaje por mar; 
examinar los testigos que hubieren con- 
currido al otorgamiento, y hacerles firmar 
sus declaraciones, observarán lo dispues- 
to en los artículos 768 á 785 del Código 

¡vil o : 

Art. 116. A los efectos del artículo: an- 
terior, los Agentes llevarán un Registro 
para inscribir, por orden de fechas, los 
testamentos cerrados y registrar los que 
ante ellos -se otorguen. 

La inscripción de los testamentos cerra- 
dos, se hará. anotándo textualmente todas 
las circunstancias que consten en el sobre 
y sellos que contengan. % . . 

Dentro de los quinces días posteriores 
al registro ú otorgamiento de un testa- 
mento, remitirán su copia, si es abierto, 
y la dela carátula, si fuere cerrado, al 
Ministerio de Relaciones Exteriores. Des- 
pués del fallecimiento del testador no 
podrán negarse á dar á los interesados 
copia autorizada de la inscripción ó del 
testamento inserto en el Registro. 

: mI 


OBLIGACIONES EN MATERIA DE SUCESIONES 


Artículo 117. Cuando algún ciudadano 
falleciere sin otorgar testamento y sin des 
jar herederos directos ni colaterales den- 
tro del décimo grado (Artículo 1123 del 
Código de Procedimiento Civil); no estu- 
viese presente el albacea ó ejecutor testa- 


menor óÓ incapacitado, ó se encuentre 
ausente sin haber dejado representante 
legal, los Agentes Consulares procederán 
según á continuación se indica: 


1.” Siempre que, por no existir estipula- 
ción con la República, la autoridad 
local se reserve la guarda y adminis- 
tración provisional de la herencia, los 
Agentes Consulares suministrarán los 
datos y noticias que conozcan y, sién- 
doles permitido, asistirán á las dili- 
gencias de colocación y remoción de 
sellos é inventario. E 
2. En los países cuyas leyes no impidan 
la intervención delos Agentes Consu- 
. lares ó enlos que hayan convenido 
con la República acerca du la guarda 
-y administración de la herencia, los 
referidos Agentes dispondrán el en- 
tierro y todo cuanto sea necesario 
para la conservación y seguridad de 
los bienes, anunciando el fallecimien- 
to por avisos en los diarios 'más im- 
portantes y dando cuenta de todo al 


inisterio de Relaciones Exteriores y 


al jefe superior jerárquico. 

Art. 118. En el segundo caso del articu- 
lo anterior, les Agentes Consulares ocu- 
parán los bienes, haciendo inventario, 
según lo dispone el artículo 1073 del Códi- 
go de Procedimiento Civil, en presencia 


e 


la 


mentario, ó alguno de los herederos fuese, 


de dos ciudadanos uruguayos de respon- 
sabilidád y reconocida buena fama y, á 
falta de éstos. de dos vecinos de idénticas 
condiciones, dando aviso cón 24 horas de 
anticipación á la autoridad local para que 
pueda intervenir. : 
Art. 119. Después de ocupados los bie- 
nes en la forma del artículo anterior, el 
Agente Consular venderá en pública su- 
basta los muebles de difícil 6 dispendiosa 
conservación y, siempre que sea necesa- 


rio,los indispensables para el pago de los]' 


gastos de entierro y de las deudas contraí- 
das con motivo de la última enfermedad 
del causante.—(Artículo 1129 del Código 
de Procedimiento Civil). o 

Para designar los bienes que hubieren 
de venderse, el Agente Consular resolverá 
oyendo el parecer de tres vecinos uru- 


guayos, si los hubiere, de notoria buena 
Tama, 6,4 falta de ellos, de tres ciudadanos 


notables del lugar, todo lo que se hará 
constar en acta especial, por duplicado, 
remitiéndose directamente al Ministerio 
de Relaciones Exteriores uno de los ejem- 
plares con la cuenta y copia' autorizada 
de los comprobantes de lo percibido y pa- 


ado. 

Art. 120. Cuando sean administradores 
provisionales de la herencia no podrán. 
los Agentes Consulares ejecutar más 
actos que los de mera custodia y conser- 
vación de los bienes y derechos. Sin em- 
bargo cobrarán los créditos vencidos, y 
pagarán las deudas del difunto legalmente 
comprobadas y exigibles en el mismo 


gar. ) 
Art. 121. Cuando la herencia estuviese 


muy gravada no se pagará crédito algu- 
ye p 8 


no hasta después del vencimiento del tér- 


mino, que en los avisos de los diarios se 


hubiese fijado para la presentación de los 
acreedores, y de conocer el orden en que 
deban ser satisfechos. : 
Art. 122. En las cuestiones que se pro- 
muevan sobre los bienes existentes en el 
lugar y ante las autoridades del mismo 
pais, el funcionario consular sólo inter- 
vendrá como representante de los herede- 
ros ausentes 0 incapaces. 
Art. 123. Cuando “exista testamento, el 


'Agente Consular procurará dar de ello 


inmediata noticia á los herederos, alba- 
ceas ó apoderados del causante, que es- 
tuviesen ausentes; y en cuanto á la guar- 
da yconservación de los bienes procederá 
como en el caso de herencia intestada. 
Art. 124. Cuando los bienes de una he- 
rencia se encuentren en-dos ó más distri- 
tos correspondientes á una misma juris- 
dicción consular, el Cónsul del lugar en 
que hubiere fallecido el causante, ó que 
primeramente hubiere tenido conocimien- 
to de la muerte, lo comunicará á lcs de- 
más para qne procedan á la ocupación, 
guarda, conservación é inventario de 
todo, á fin de no hacer gastos innecesa- 
rios. 
“Art. 125. Desde que los interesados se 


presenten por si ó por legítimo represen- 


tante y justifiquen sus derechos, cesará 
intervención consular, haciendo el 
Agente entrega de los bienes con la res- 
pectiva cuenta de administración. 


< 

La entrega se hará en presencia de dos 
testigos, uruguayos si es posible, de res- 
ponsabilidad y buena fama, que con los 


J interesados firmarán por duplicado el res- 


pectivo documento. 

Uno de los ejemplares será enviado al 
Ministerio de Relaciones Exteriores y el 
otro servirá de resguardo al Agente Con- 
sular. 

Art. 126. Siendo los herederos dos ó 
más y no aviniéndose para recibir los bie- 


nes, se procederá según la autoridad lo-. 


cal determine, pues á la misma deberá so- 
meterse la cuestión. . : 

Art. 127. Los Agentes Consulares, siem- 
pre que intervengan en la ocupación ó 
practiquen diligencias para la guarda ó 
conservación de bienes -quedados al falle- 
cimiento de ciudadanos de la República, 
darán inmediatamente aviso al Ministerio 
de Relaciones Exteriores, y al Jefe Con- 
sular respectivo, trasmitiendo todos los 
datos relativos á los bienes y heredéros y 
haciendo conocer las diligencias y proce- 
dimientos practicados. o 

Art. 128. El ejemplar, cerrado y sellado, 
de los testamentos otorgados en el mar, 
que, según el artículo 794 del Código Ci- 
vil, debe ser entregado á los Agentes 
Consulares de la República, será por és- 
tos dirigido al Ministerio de Relaciones 
Exteriores. . 

Art. 129. Los Agentes Consulares darán 
á los interesados informes relativos á: la 
Ley de 29de Agosto de 1893 sobre impues- 
tos de herencias y donaciones. 


CAPÍTULO XV: y 
ATRIBUCIONES JUDICIALES, LEGALIZACIÓN DE 
FIRMAS Y TRADUCCIÓN D£ DOCUMENTOS 

: I 
ATRIBUCIONES JUDICIALES 


Artículo 130. Los. Agentes Consulares 


sión de los Tribunales de la República y 
trasmiten á las autoridades competentes 
del país de su residencia las citaciones, 
sentencias y demás actos judiciales de las 
autoridades de la República, y envían ú 
ésta las que reciban de las autoridades 
locales, sea que se trate de intereses de 
ciudadanos uruguajos ó de extranjeros. 


Il 


LEGALIZACIÓN DE FIRMAS 


Artículo 131. Los Agentes Consulares 
certifican firmas y legalizan documentos 
no extendidos en el Consulado. . 

Para legalizar las firmas de autoridades 
oficiales del país donde residan, expresa- 
rán el nombre del funcionario y el cargo 
ó empleo que desempeñe. 

Art. 1832. Dichós Agentes no podrán cer- 
tificar la autenticidad de firmas de parti- 
culares, sinc cuando sean escritas Ó reco- 
nocidas ante ellos; nilas de funcionarios 
que residan en la República, si previa- 
mente no han sido legalizadas en el Mi- 
nisterio de Relaciones Exteriores. 

Art. 133. Si en los documentos que se 
presentaren para la legalización de firma 
ú otra diligencia, faltare espacio para €ex- 
tenderlas, firmarlas y sellarlas, se empe- 
zará. la actuación en el documento presen 
tado y se terminará en otra hoja, ligando 
ésta con la anterior por medio del sello del 
Consulado, colocado, por lo menos, dos 
veces simultáneamente en las dos hojas 
que sejligan, de manera que una parte 
del sello quede estampada en una de las 
hojas]y el resto de la impresión en la otra. 


TIL 


TRADUCCIÓN DE DOCUMENTOS 


Artículo 134. Las traducciones hechas 
por los Agentes Consulares del idioma 
castellano ó español al del país en que re- 
siden, ó de este último idioma al castella- 
no, para que tengan validez, á más de fir- 
madas y selladas por el Agente, debérán . 
estar acompañadas por el original, ó por 
una cópia conforme y debidamente auto- 
rizada del original en idioma extran- 
jero. . 


+ CAPÍTULO XVI | 


ATRIBUCIONES DE LOS AGENTES CONSULARES” 
EN MATERIA COMERCIAL 


Artículo 135. Los Agentes Consulares 


¡darán á los marinos y comerciantes nha- 


cionales y extranjeros todas las noticias 
que éstos desearen sobre las leyes loca- 
lés, tratados, convenciones y reglamen- 
tos de comercio y sobre todo lo que al co- 
mercio concierne; procurarán, en conse- 
cuencia, estar al corriente de todo dato ó 


noticia que pueda interesar al comercio .' 


continental y maritimo de la República. 

Art. 136. Deben: tener exacto conoci- 
miento de todas las prohibiciones en ma- 
teria de exportación é importación de 
mercaderías, así -en el país de su residen- 
cia como en la República, á fin de preve- 
nir el contrabando y de evitar que los ciu- 
dadanos y los extranjeros que negocien 
con puertos uruguayos, hagan un comer- 
cio ilicito. + 

Cuandotuvieren noticias ó sospecharen 
que se intenta introducir al territofio na- 
cional, contrabando ó artículos de impor- 
tación prohibidá, lo comunicarán sin dila- 
ción y por la via más rápida al Director 
General de Aduanas de la República, ex- 
presando lo necesario para que pueda im- 
pedirse el fraude. , 

Art. 137. Procurarán contribuir con su 
diligencia, crédito y consejos á que los 
comerciantes nacionales establecidos en 
las plazas 0 puertos de su jurisdicción y 
los capitanes de buques nacionales arre- 
glen sus negocios con probidad y buena 
fe, teniendo en cuenta que, según el dere- 
cho común, los Agentes Consulares no 
ejercen sobre sus compatriotas más Ju- 
risdicción que -la voluntaria en materia 
contenciosa. y no deberán reclamarla 
cuando ha intervenido la autoridad local 
competente. : : : 

En todo caso, antes de entrar á conocer 
de la cuestión, extenderán la escritura de 
compromiso, que contendrá precisamente 
la sumisión de las ¡partes á su jurisdic- 
ción, la cuestión que ha de resolverse, el 
procedimiento ó forma en que ha de pro- 
cederse y el término para pronunciar el 
fallo. j . 

'Art, 138. En los casos 'en que sea. re- 
querida su intervención, los Agentes 
Consulares como paso previo, Í también 
antes de fallar, procurarán conciliar las 
partes; y si lo consiguieran, extenderán y 
autorizarán la correspondiente acta en 
que conste lo convenido. 

Art. 139. Darán los certificados del ori- 
gen de las mercaderias, de la venta de 
ellas en remate público, visarán los libros 
de comercio y extenderán los documentos 
de compra, venta, permuta, fletes ú otros 


¡toman declaraciones juradas, por comi-!semejantes ú de igual naturaleza. 


CAPÍTULO XVU 


ATRIBUCIONES RELATIVAS Á LA MARINA 
" . MERCANTE NACIONAL 


1 
ATRIBUCIONES GENERALES 


Artículo 140. Los Agentes Consulares 
protegerán en cuanto sea posible á la 
marina mercante, teniendo especial cui- 
dado de que la nacionalidad del buque que 
- navegue con bandera oriental esté per- 
fectamente acreditada por los papeles y 
documentos de la nave. 

Art. 141. La jurisdicción consular se 
ejerce sobre todos los oficiales y gente de 
mar de las naves mercantes nacionales, 
aunque no sean ciudadanos uruguayos, 
pues.entrando á servir bajo la bandera de 
la República se han sometido tácitamente 
á-sus leyes y Usos maritimos. 

Art. 142. Los Agentes Consulares deci- 
dirán las controversias entre capitanes 
de dos ó más buques nacionales y las 
que ocurran entre tripulantes, ó entre és- 
tos y el capitán ú pasajeros, por salarios, 
fletes, alimentos ú otras circunstancias, 
ó por la suma que deben suministrar los 
capitanes á los marineros desembarcados 
en raso de enfermedades ó desarme del 
buque, siempre que la autoridad local no 
haya prevenido en el conocimiento de la 


cuestión. ( 
Hi 
JURISDICCIÓN EN MATERIA CRIMINAL 


Artículo 143. Los Agentes Consulares 
se informarán de los delitos, desórdenes, 
indisciplina y demás faltas que se come- 


“tan á bordo de un buque mercante nacio-. 


nal. Para ello el capitán, á su llegada á 
puerto donde hubiera Agente Consular de 
la República, le enterará minuciosamente 
de todo cuanto al respecto hubiera ocu- 
rrido desde la salida del último puerto. 
Por su parte er Agente Consular comuni- 
cará las informaciones al Ministerio de 
Relaciones Exteriores para que puedan 
ser trasmitidas á la autoridad que corres- 

onda. . . 

Art. 144. Mantendrán el orden en los 
buques nacionales mercantes, castigando 
con penas correccionales las faltas come-. 
tidas y en los casos de crimen ó delito 
instruirán sumarios. 

. Sin embargo, aún en el caso de faltas, 
si el desgrden ha trascendido al puerto 6 
fuera del buque, ó estuvieren complicadas 
personas naturales del mismo puerto 6 
no inscriptos en el rol, corresponderá pro- 
ceder á la autoridad local. 

Art. 145. Si por la gravedad ó la natu- 
raleza especial de las faltas peligrase la 
seguridad del buque ú la vida de los tri- 
pulantes ó pasajeros, los Agentes Consu- 
lares solicitarán el auxilio de-la autoridad 
local competente. 

Art. 146. Cuando en alta mar á bordo 
de un buque mercante nacional se perpe- 
trase un delito, el Agente Consular del 
primer puerto á que el buque llegare inda- 
gará si el capitán levantó la información 
correspondiente, y, en caso negativo, lo 
hará él, recibiendo las declaraciones de 
la gente de mar y pasajeros, practicando 
todas las diligencias pertinentes. 

Retendrá á bordo á los delincuentes y 
los remitirá, junto con el expediente de la 
información, en el mismo buque ó en el 
primero que salga para la República para 
ser sometidos á los jueces competentes, 
adoptando las medidás necesarias para 
su seguridad. 

Art. 147. Si el bugue á cuyo bordo se 
cometió el delito tuviera que partir á otro 
destino y no -hubiera embarcación que 
conduzca los reos á la República, el 
Agente Consular solicitará de las autori- 
dades locales la custodia en una cárcel 
pública, hasta la oportunidad de remitir- 
los para su juzgamiento, procurando 
observar las estipulaciones de los trata- 
dos existentes con la República y las le- 
yes del pais en que resida, abonando en 
Caso necesario los gastos que se origi- 


nen.. . 

Art. 148. Siempre que la autoridad local 
intente juzgar losdelitoscometidos en alta 
. mar á bordo de bugues mercantes nacio- 
nales, los Agentes Consulares sosten- 
drán que el juzgamiento corresponde á 
las autoridades de la República. 

Art. 149. Si los delitos á que se refieren 
los articulos anteriores fuesen cometidos 
en aguas territoriales extranjeras, el 
Agente Consular deberá dejar que.los 
tribunales del país obren con toda liber- 
tad, sin perjuicio de pedir oportunamente 
el cumplimiento de las disposiciones lega- 
les respecto de los enjuiciados. 

Art. 150. No intervendrá en favor de 
marineros uruguayos enganchados en bu- 
que extranjero, sino en el caso de recla- 
mar protección para el cumplimiento del 
contrato de enganche, para que recupe- 
ren su libertad abusivamente coartada ó 
para librarles de malos tratamientos. 


REPUBLICA O. DEL URUGUAY. 


T1r 


DIARIO DE NAVEGACIÓN Y DEMÁS DOCUMENTOS QUE 
DEBEN PRESENTAR AL CONSULADO LOS CAPITANES 
D£ BUQUES NACIONALES. 

Artículo 151. El capitán de un buque 
nacional que entrare á puerto donde hu- 
biere Agente Consular de la República, 
deberá, con arreglo á lo dispuesto por los 
artículos 1110 y 1111 del Código de Co- 
mercio, presentarle el diario de navega- 
ción, dentro.de las 24 horas útiles de su 


“llegada. Deberá además el capitán hacer 


y firmar ante el Cónsul una declaración 
Jurada, estableciendo la veracidad de di- 
cho diario. 

Art. 152. El diario deberá contener: el 
lugar y tiempo de la salida, el derrotero 
seguido, los peligros á que la nave haya 
estado expuesta y las resoluciones 'adop- 
tadas en consejo de oficiales, los daños 
sufridos en el buque ó carga, arribadas, 
detenciones y demás circunstancias nota- 
bles de viaje. : 

Art. 153. El Agente Consular examina- 
rá si en la formación del diario el capitán 
ha observado las prescripciones del Có- 
digo de Comercio de la República y los 
usos marítimos. 

Art, 154. Después de la declaración ¡ju- 
rada que firme el capitán sobre la exac- 
titud del diario de navegación, lo suscri- 
birá el Agente Consular, sin dejar de 
anotar en el mismo diario las irregulari- 
dades observadas. 

Art. 155. Los capitanes de buques na- 
cionales en las primeras 24 horas de su 
llegada presentarán al. Consulado res- 
pectivo: 


1. El pasaporte del buque ó carta de 

mar. 

2. La escritura de propiedad del buque 
ó un testimonio en debida forma ex- 


edido. 
3. El rol de la tripulación. 
4.” En su caso, la patente de seguridad 
de máquina. 


Estos documentos quedarán depositados 
en el Consulado hasta la salida del bu- 
que, dando el Agente Consular el corres- 
pondiente recibo. . 

Art. 156. En caso de haber ocurrido al- 
gún nacimiento ó defunción ábordo duran- 
te el viaje, el Agente Consular reclamará 


una de las actas originales ú copia autén-- 


tica del acta de nacimiento ó defunción, 
firmada por el capitán, patrón ó piloto del 
buque. : 

Si las actas no hubieren sido oportuna- 
mente extendidas á bordo, el Agente Con- 
sular hará en el Registro Civil las corres- 
pondientes inscripciones, remitiendo una 
copia al Ministerio de Relaciones Exte- 
riores. , 

'Art. 157. Cuando falleciere .en viaje, de- 
jando bienes á bordo de buques naciona- 
les, algún ciudadano de la República, 
reclamarán al capitán, además de la par- 
tida de defunción, los mencioñados bienes 
ó efectos, previo inventario en tres ejem- 
plares, uno de los cuales quedará en poder 
del capitán, firmado por el Agente Consu- 
lar, otro en el archivo del Consulado y el 
tercero será remitido 
Relaciones Exteriores. 

En cuanto á los bienes que queden á 
cargo del Agente Consular, éste procede- 
rá de acuerdo con el artículo 117 y siguien- 
tes del presente Reglamento.  .- 


1V 


OBLIGACIONES CON RESPECTO AL CAPITÁN Y 
TRIPULANTES 


Artículo 158. Los Agentes Consulares 


cuidarán de que en el rol de tripulantes! 


figuren todos los cambios que se produz- 
can y quelas anotaciones sean firmadas 
por los que sepan hacerlo (articulo 1095 
del Código de Comercio) y hechas con 
toda proligidad para qué por ellas pue- 
dan resolverse las cuestiones que se sus- 
citen. 

Art. 159. Los mismos funcionarios pro- 
curarán con el mayor empeño facilitar la 
contratación de tripulantes para formar 
ó completar la tripulación de buques na- 
cionales. 

Art. 160. Cuando por muerte ó impedi- 
mento sea necesario, sustituir al 'capitán 
y faltaren oficiales para reemplazarlo, lo 
nombrará el Agente Consular si el dueño 
del buque, o quien lo represente, no se 
encontrare en la localidad, ó no fuera po- 
sible consultarle. 

Deberá hacer el contrato. por escritura 
pública, sólo hasta completar el viaje, 
tratando que las condiciones no sean 
más onerosas que las del anterior. 

Art. 161. El Agente Consular no con-- 
sentirá la salida de naves «de bandera na- 
cional si no se cumplen los contrátos 
convenidos con la tripulación; y en caso 
de que las leyes del país de su residencia 
no le permitan intervenir. eficazmente, 
dará cuenta al Gobierno de la República 
para que haga efectivas las responsabili- 
des consiguientes. (Artículos 1173 y si- 
guientes del Código de Comercio). 

Art. 162. A la salida del puerto Jos ca- 


al Ministerio del 


pitanes de buques mercantes nacionales 
de ultramar deben presentar sus respec- 
tivas tripulaciones al Agente Consular, 
quien deberá cerciorarse del cumplimien- 
to de las mencionadas contratas. 

Art. 163. Incumbe al Agente Consular 
conseguir que los tripulantes de naves 
nacionales heridos ó enfermos sean admi- 
tidos en los hospitales de la localidad por 
cuenta de los mismos ó por cuenta del 
buque, fletes y carga, según correspon- 
da, con arreglo al Código de Comercio. 


Si el buque zarpase antes del restableci-! 


miento del enfermo, el mismo funcionario 
exigirá el depósito de la suma, debida 'á 
ese tripulante, y, además, una cantidad 
equitativa para cubrir las hospitalizacio- 
nes. (Artículo 1185 y siguientes del Códi- 
go de Comercio). : 

Art. 164. En el caso del artículo ante- 
rior son también de cuenta del capitán 6 
armador los gastos de retorno del tripu- 
lante hasta el puerto en que fué contrata- 
do 6 hasta el punto estipulado en:el con- 
trato respectivo. 

Art. 165. En los casos de deserción de 
marineros de un buque nacional, ya sea 
de guerra 6 mercante, podrán los Agen- 
tes Consulares, previa" solicitud del co- 
mandante ó capitán, reclamar de las au- 
toridades locales la aprehensión y entre- 
ga de los desertores, ajustándose para ello 
á los tratados y en defecto de éstos á las 


leyes Ó prácticas del pais de residen- 


cia. 

Art. 166. Los gastos que la aprehen- 
sión y manutención de los desertores oca- 
sionare, correrán por cuenta del Gobier- 
no cuando pertenezcan á un buque dé 
guerra y por cuenta del capitán ó arma- 
dor cuando pertenezcan á un buque mer- 
cante. 

Art. 167. En caso de no haber sido 
aprehendido el desertor ó desertores á la 
salida del buque, los Agentes Consulares 
entregarán al comandante ó capitán un 
cerjificado estableciendo que hasta ese 
momento no han podido ser entregados. 

Art. 168. Si los desertores pertenecie- 
ran á un buque mercante y no hubieran 
sido aprehendidos antes de la salida del 
buque, los funcionarios consulares recla- 
marán del capitán los efectos pertenecien- 
tes á aquéllos y los sueldos que hubieren 


devengado, procediendo de acuerdó con el 
artículo 157 y siguientes de este Regla- 
mento. : 


Art. 169. Cuando por estar listo para 
zarpar un buque nacional, devuelva el 
Agente Consular los documentos y pape- 
les del buque que debe haber conservado 
en depósito, recobrará el recibo que por 
éllos hubiere dado, y cuidará de que en el 
rol consten todas las modificaciones de la 
tripulación, ó expedirá uno nuevo al capi- 
tán. 

Art. 170. Trasmitirán al Ministerio de 


“Relaciones Exteriores, para las penalida- 


des á que hubiere lugar, las quejas que 
tuvieren contra el capitán, sobrecargo 6 
cualquier otra'. persona de á bordo, por 
falta de consideración Ú de acatamiento 
á sus disposiciones. : 


v 


ABANDERAMIENTO DE BUQUES.-—PATENTE NACIONAL 
DE NAVEGACIÓN MN 

Artículo 171. Previo otorgamiento de 
fianza hipotecaria del mismo buque ó de 
otros bienes por la mitad del valor de la 
nave, Ó prendaria por igual valor, los 
Cónsules Generales podrán conceder el 
uso de la bandera nacional á las embar- 
caciones destinadas á la matrícula de la 
República, expidiendo al efecto un pasa- 
vante provisorio, válido por un año, que 
deberá ser canjeado por la Carta de Mar 
ó Pasaporte Nacional de Navegación, al 
ser definitivamente inscripta la nave en 
la matrícula del país. 

Los Cónsules de distrito y Vicecónsu- 
les, así como los Cancilleres” del Consu- 
lado General, no podrán expedir pasavan- 
tes sino cuando por ausencia ó muerte del 


“Cónsul General se hallen encargados del 


despacho, circunstancia que se hará cons- 
tar.en el documento. 

Art. 172. La fianza responderá á la ins- 
cripción definitiva del buque en la matrí- 
cula nacional, al pago de los impuestos, 
al de los salarios de los tripulantes, á la 
seguridad de que la nave se empleará en 
el comercio honesto, á la repatriación de 
tripulantes náufragos ó abandonados, al 
cumplimiento de las ordenanzas de la Co- 
mandancia General de Marina, de este 


Reglamento, del Código de Comercio y 
demás leyes de la República y á las res-. 


ponsabilidades que sobre la Nación recai- 
gan por el uso que de la bandera hicieren 
los propietarios de la nave, armadores, 
capitán y sobrecargo, 

Art. 173. No sera exigida la fianza cuan- 
do para incorporarlos á la matrícula na- 
cional se construyan ó adquieran buques 
en país extranjero por compañías nacio- 
les ó armadores. que residan en la Repú- 
blica y posean en ella bienes de importan-= 
cia equivalente al yalor de las naves; pero 


> o 
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quedan obligados á presentarla á la Co-. 
mandancia General de Marina si las com- 
pañías ó armadores se ausentan del país 
sin dejar en él bienes de igual importancia 
y persona que Fepresentándolos Jjegalmen- 
te asuma la responsabilidad de las obliga” 
ciones anteriormente enumeradas. 

Art. 174. Cuando un buque fuere Consr 
truido 6 comprado con destinoá la matricu- 
la nacional, antes de expedir el Pasavante 
exigirá el funcionario” consular, debida- 
mente autenticados y para ser inscriptos 
en el Registro de su Oficina, los docu- 
mentos de propiedad firmados por el cons- 
tructor ó vendedor y certificado de autorl- 
dad competente sobre las buenas condi- 
ciones de navegabilidad de la embarcación- 
A falta de este certificado debe el Agente 
Consular cerciorarse del buen estado de 
navegabilidad del buque mediante informe 
de peritos competentes que designará el 
mismo funcionario. . 

Siendo el buque de vapor, se agregará 
el certificado de seguridad de máquinas. 

Art. 175. Si el buque adquirido fuese de 
nacionalidad extranjera, se requiere la 
presentación de certificado que cemprue- 
be el cese: de bandera, emanado del Cón- 
sul á cuya nacionalidad haya pertenecido 
la nave, ó de la autoridad local, si la ven- 
ta se efectúa en el puerto de matricula, 

Art. 176. El documento indicado en el 
articulo que antecede será tambien exIgl- 
do y transcripto en el Registro Consular 
al anotar el cambio de bandera, siempre 
que un buque extranjero sea destinado 
por su propio dueño á la matricula nacio- 
nal sin transferencia de propiedad. ] 

Art. 177. El Cónsul General podrá 
igualmente dar Pasavante al capitán de 
un buque nacional, cuando hubiese per- 
dido durante la navegación, por naufra- 
gio ó por fuerza mayor, sus papeles de 
bordo, después de haberse asegurado de 
la verdad de lo expuesto por el capitán 
por medio de sumaria información de 
que dejará constancia. 

Art. 178. ElCónsul General se asegura- 
rá, mediante juramento del capitán, que 
en la patente de nacionalidad perdida no 
existían anotaciones de contratos á la 
gruesa ú otros, y si resultase haber exis- 
tido se hará constar también en el Pasa- 
vante. ' 

Art. 179. Los Cónsules Generales po- 
drán' igualmente dar Pasavante á un bu- 
que cuando considerasen preciso fietarlo 
para un gravísimo é importante asunto en 
bien de la República, y no pudiesen con- 
sultar al Gobierno. 

Art. 180. Todo buque provisto de pasa- 
vanie provisorio debe hacer viaje para 
puertos de la República con objeto de ser 

resentado á la Comandancia' General de 

arina y de solicitar la patente nacional 
de navegación. / 

Solo por imposibilidad de obtener fletes 
directos Ó por otra causa igualmente 
atendible podrá el funcionario consular 
del punto de partida autorizar al capitán 
á dirigirse á otros puertos extranjeros 
antes de cumplir con la formalidad de re- 
gularizar la Patente de Navegación. 

En ese caso la autorización para. des- 
viarse del itinerario natural será comuni- 
cada por el Agente Consular, quien debe- 
rá informar al respecto y limitar el nuevo 
derrotero á lo estrictamente necesario. 
No serán consideradas desviaciones de 
itinerario las arribadas forzosas ni las es- 
calas que la nave efectuase durante la 
travesía. - : : 

Art. 181. Los pasavantes deberán ser 
impresos, numerados, sellados y firmados 
por el Cónsul General, ó por el Cónsul de 
distrito, Vicecónsul ó6 Canciller encargado 
del despacho. Se expresarán en el docu- 
mento las causas que lo motivan; y de los 
que fueren expedidos se dará oportuno 
aviso al Ministerio de Relaciones Exte- 
riores, enviando copia de los mismos y 
dejando otra en el Registro respectivo. 

Art. 182. Las embarcaciones actualmen- 
te provistas de pasavante provisorio re- 
gularizarán su situación con arreglo á las 
disposiciones de este Reglamento. . 

Los funcionarios consulares que reci- 
ban los papeles de esos buques, al llegar 
á puertos. de su jurisdicción, informarán 
al Cónsul General para que proceda, y á 
falta de éste, procederán por sí mismos—á 
notificar á los capitanes y á comunicar al 
Ministerio de Relaciones Exteriores las 
deficiencias é irregularidades gue obser- 
varen, pudiendo, en caso necesario, expe- 
dirles nuevo pasavante para llegar al 
término de su viaje, documento que cadu- 
cará indefectiblemente, al. terminar ese 
viaje, haciéndolo constar así al redactar 
el documento. o 

Art. 183, De igual modo, con aviso al 
Cónsul General y al Ministerio y notifica-- 
ción á los capitanes, procederán los fun- 
cionarios consulares respecto de la naves 
provistas de Carta Nacional de Navega- 
ción inscriptas en'la matrícula de la Ke- 
pública, cuyos propietarios no hayan 
otorgado las fianzas ó no estén domicilia- 
dos en la misma República en las con- 
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diciones exigidas por este Reglamento. El 
«Cónsul General, ó en su defecto el del 
puerto de arribada, prorrogará la Patente 
de Navegación al solo objeto de redondear 


el viaje y lo hará constár por nota en la: 


misma Patente. 

Art. 154. Silos propietarios de las na- 
ves á que se refiere el artículo anterior 
quisieran colocarlas en condiciones re- 
glamentarias en puerto extranjero, otor- 
gando por ellas la respectiva fianza, los 
mismos funcionarios 'renovarán la Paten- 
te de Navegación, la que, al eferto, será 
anotada, haciendo constar en ella y en el 
Registro Consular todas las circunstan- 
cias de la renovación, que serán también 
comunicadas al Ministerio de Relaciones 
Exteriores. : 

. MI . 
INTERVENCIÓN CONSULAR EN LA VENTA DE NAVES 

DE BANDERA NACIONAL 


Artículo 185. Los Agentes Consulares 
no consentirán la venta ó traspaso de un 
buque nacional sin que les conste que el 
capitán ó la persona que quiere venderlo 
Ó traspasarlo se halla suficientemente au- 
torizada por su dueño. 

Intervendrán en la enajenación de los 
que pertenezcan á la matricula nacional, 
extendiendo € inscribiendo en el Registro 
de su Oficina la correspondiente escritura, 
de la que remitirán testimonio autorizado 
al Ministerio de Relaciones Exteriores 

para que sea pasado á las autoridades de 
Marina. 

Art. 186. Al efectuarse la venta de un 
buque nacional, el Agente Consular po- 
drá pasar la patente del buque vendido á 
favor del nuevo dueño, aunque éste no 
sea ciudadano de la República, con”tal 
que preste las fianzas que menciona este 
Reglamento. ) 

Art. 187. Si el comprador ó el dueño de 
un buque nacional quisiera cambiar de 
matricula, podrá el Cónsul conceder el 
cambio de Bandera y extender la corres- 
pondiente escritura, previa comprobación 
por informes postales ó telegráficos, que 
solicitará de la autoridad nacional: com- 
petente, de que no pesa gravamen 6 em- 
bargo sobre el buque. Expedirá, en tal 
caso, el certificado respectivo y remitirá 
inutilizada la Patente de Navegación al 
Ministerio de Relaciones Exteriores para 
que pueda eliminarse de la: matricula: na- 
cional y levantarse la fianza que por ella 
se hubiere otorgado. 

Art. 188. Si la tripulación del buque en 
venta hubiere sido enganchada hasta de-- 
terminado puerto, por viaje redondo de 
ida y vuelta, ó por determinado plazo, de- 
berá ser mantenida, costeada y pagada 
por el capitán hasta el puerto de su com- 
promiso ú hasta el final del plazo conve- 
nido; á menos que el nuevo propietario 
del buque tome á su cargo las obligacio- 
nes contraídas por el vendedor ton la ex- 
presada tripulación. La Oficina Consular 
tfo autorizará “la venta sin cerciorarse 
previamente del cumplimiento de esas 
obligaciones. 


: VI 
DISPOSICIONES VARIAS ya 


Articulo 189. Al despachar buques nacio- 
nales de la navegación deultramar,pasarán 
los Agentes Consulares al Ministerio de 
Relaciones Exteriores, para ser trasmiti- 
dos á la Comandancia General de Marina, 
informes acerca de cada viaje que em- 
prendan los referidos buques, señalando 
el nombre del capitán, punto de destino, 
respectivas escalas y demás circunstan- 
cias que puedan habilitar á esa Oficina 
para conocer el movimiento y situación 
de la marina mercante del país. . 

Artículo 190. Antes de efectuar “el des- 
pacho examinarán si el capitán ha paga- 
do los derechos de puerto, aduana y otros? 
semejantes; y podrán impedir su salida 
hasta que el capitán y tripulación presten 
caución suficiente ó satisfagan los justos 
reclamos que se promuevan. 

Art. 191. Cuando las autoridades locales 
ordenaran la detención de ún buque mer- 
cante nacional, el Agente Consular pro- 
curará su franquicia y por todos los me- 
dios legítimos á su-alcance protegerá los 
intereses nacionales que se hallasen com- 
prometidos. 

Si la detención fuese á su juicio ilegal y 
no obtuviera éxito en sus gestiones, ni 
consiguiera la debida indemnización, pon- 
drá el hecho en conocimiento de la Lega- 
ción del Uruguay directamente ó por la 
vía due corresponda y, en su defecto, del 
Ministerio de Relaciones Exteriores. - 

Art. 192. Los Agentes Consulares po- 
drán autorizar protestas formuladas con- 
tra el capitán de un buque nacional y las 
que el mismo capitán hiciere con motivo 
de averías causadas por temporal ú otras 
causas, tomando nota de todas las éir- 
cunstancias que pueden contribuir á juz- 
gar de la “buena ó mala fe con que son 
hechas. - - . 

Art. 193. Los capitanes de buques na- 
cionales y los de aquellos que gocen pri- 


especialmente señalado por el 
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vilégio de paquete, aunque sean extranje- 
ros, quedan obligados á recibir de los 
Agentes Consulares de la República, plie- 
gos y encomiendas para el Gobierno, y 
son de ellos responsables hasta que los 
entreguen en las Aduanas ú oficinas. ma- 
rítimas de la República. 

Art. 191, Los despachos consulares de 
los buques con bandera nacional serán 
reducidos en la proporción que indica el 
artículo 7.” del Arancel Consular. La 
reducción no se hará extensiva al derecho 
MISMO 
Arancel (Art. 1.: núm. 24) para el caso de 
abanderamiento de buques. 


CAPÍTULO XVII 


ÁRRIBADAS FORZOSAS, NAUFRAGIOS É INNA- 
VEGABILIDAD DE BUQUES MERCANTES NA- 
. CIONALES. 


1 


ARRIBADAS FORZOSAS—REPARACIONES 


Articulo 195. Los Agentes Consulares 
recibirán y registrarán las protestas que 
los capitanes de buques nacionales mer- 
cantes hagan ante ellos por arribadas 
forzosas á puertos comprendidos en el 
territorio de sujurisdicción, debiendo ce- 
ñir sus procedimientos á las disposicio- 
nes del Código de Comercio. (Artícu- 
lo 1445). 

Art 196. Si-durante el viaje, ó bien á 
su llegada, un buque precisase reparacio- 
nes y no tuviese el capitán autorización 
para efectuarlas ó no pudiere aguardar 
las órdenes del dueño, el Agente Consu- 
lar podrá autorizarle para proceder á las 
reparaciones indispensables, á fin de que 
el buque pueda navegar. 

Art. 197. El Agente Consular, para ase- 
gurarse de la necesidad y urgencia: de 
esas reparaciones, levantará una suma- 
ria información entre los oficiales de 


á bordo y fundará en su mérito la autori-: 


zación que dé por escrito al capitán. 

Art. 198. Para hacer constar el valor 
del buque y el monto de los daños, el 
Agente Consular lo hará Visitar por uno 
ó más peritos, y verificándose el caso de 
que los gastos no excedan de las tres 
cuartas partes del valor del buque, llama- 


chos Agentes juzguen necesario tomar 
para el debido esclarecimiento. 

Arf. 206. De todos los efectos salvados 
formará un inventario y con conocimiento 
ó intervención del Tribunal de Comercio 
serán vendidos en remate público, anun- 
clado con lérmino de quince dias. El lí- 
quido producto se conservará en depósito 
seguro para ser entregado como corres- 
ponda. (Artículos 1464 y 1466 del Código 
de Comercio.) . 

Art. 207. En general, el funcionario 
consular hará las veces de Juez en todos 
los casos de averías, naufragio 6 arriba- 
da forzosa en que el Código de Comercio 
requiera autorización judicial para efec- 
tuar reparaciones necesariasen el buque, 
Ó para procederá su venta, al reconoci- 
miento y liquidación de las averias, á la 
descarga, depósito y venta de los efectos: 
salvados, así como pará celebrar contrato 
de préstamos á la gruesa y seguros ma- 
ritmos. » - 

Art. 208. En los casos de arribada for- 
zOsa, averías, ó naufragio etc., la inter- 
vención consular en representación de 
los interesados cesará desde el momento 
en que se presenten éstos personalmente 
Ó por medio* de personeros debidamente 
autorizados y procederá el Agente Con- 
sular á entregarles los documentos, mer- 
caderías, etc. que tuviera en su poder, 
previo pago de los gastos que se hnubie- 
ren ocasionado. : 

Art. 209. El Agente Consular puede 
certificar la arribada forzoza á puerto 
comprendido en territorio de su jurisdic- 
ción, de todó buque nacional ó extranjero, 
con carga destinada á puertos de la Re- 
pública; así como confirmar, en el certifi- 


cado que dé la autoridad .ó en otro 


especial, la circunstancia de no haberse 
embarcado ni desembarcado en el expre- 
sado puerto parte alguna del cargamento. 


(Continuará). 


Departamento de Fomento 


 Exposición-feria del Paso 
de los Toros : 


rá é propuestas para su compostura, me- | 


diante avisos en los diarios del. lugar de 


residencia. 
Art. 199. Siendo favorable el informe de 


los peritos, el Agente Consular puede au- 


torizar al capitán para hacer el "préstamo 
á la gruesa que fuera necesario para efec- 


"tuar las reparaciones. 


-Art. 200. Los mandatarios del dueño 
del buque, consignatarios ó aseguradores, 


pueden igualmente, con arreglo al artícu- [e 500 


lo 1117 del Código de Comercio, autorizar 
al capitán para tomar dinero á préstamo 
á riesgo marítimo; á fin de poner al bu- 


que en estado de navegabilidad, con tal 


que sea justificada la necesidad y urgen- 
cia de las ¡reparaciones y que su “costo 
no exceda de las tres cuartas partes del 
valor del buque. : 

Art. 201. El Agente Consular anotará 
en el pasaporte de navegación la existen - 
cia del riesgo maritimo, la cantidad de 
dinero tomada á la gruesa, la fecha del 
contrato, el nombre del prestamista ó 
prestamistas, la época de su vencimiento 
y el lugar del pago. . 

Art. 202. Cuando para reparar el buque 
sea Mecesario descargarlo, el Agente 
Consular podrá conceder la correspon- 
diente autorización (articulo 1448 del Có- 
digo de Comercio). . 

Art. 203. Cuando el buque haya sufrido 
averías y se hubiere arrojado al mar al- 
guna parte de la carga, el capitán hará la 
respectiva relación al: Agente Consular 
residente en el punto de la llegada ó arri- 
bada, dentro del término de 24 horas, y 
le presentará el diario de bordo, en el 
cual deberán constarlas resoluciones toma- 
das al respecto, las causas determinantes 
de la echazón,los objetos arrojados al mar ú 
averiados, las firmas de los que fueron 
consultados ó los motivos que tuvieron 
para no firmar, todo lo cual está obligado 
á ratificar con juramento. (Artículo 1108 
del Código de Comercio). eS 
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NAUFRAGCIOS 


Artícúlo 204. Cuando un buque nacional 
se hallare en peligro de naufragio en pun- 
tos de jurisdicción de un Agente Consular 
de la República, éste en ausencia de los in- 
teresados, procurará proporcionarle todos 
los auxilios posibles, y si á pesar de ello 
llegare el buque á perderse, cuidará de 
salvar á los pasajeros, la tripulación, la 
carga y cuanto sea posible, procediendo 
con los pasajeros en la forma indicada en 
los artículos 92 y siguientes de este regla- 
mento. 

Art. 205. Los Agentes Consulares harán 
constar por acta todas las declaraciones 
que el capitán preste ante él, sobre las 


LOCAL «JUAN PEDRO CASTRO» 
Ministerio de Fomento. : 
Montevideo, 13 de Octubre de 1906. 


Deseando el Gobierno contribuir á la 
erección del local «Juan Pedro. Custro» 
destinado á la celebración de las exposi- 
ciones-ferias del Paso de -los Toros, re- 
'suelve asignará. tal objeto la “suma: de 


Líbrese la cofrespondiente orden de 
pago, con cargo al rubro «Para Ferias 
Agropecuarias» del Presupuesto General 
de Gastos, comuníquese, notifiquese á 
quienes corresponde á efecto de que los 
interesados designen la persona que deba 
representarlos para percibir el importe 
del giro, y publiquese. o 
BATLLE Y ORDONEZ. 
"ALFONSO PACHECO. 


Puerto del Inglés 


MENSAJE DEL P. EJECUTIVO ELEVANDO Á 
La H. ASAMBLEA GENERAL UNA PROPUES- 
TA DE DON FRANCISCO PirIa.. 


Ministerio de Fomento. 
-Montevideo, 13 de Octubre de 1906. 
Honorable Asamblea General: 


El Poder Ejecutivo tiene el honor de 
someter á Vuestra. Honorabilidad la pro- 
posición de que instruye el expediente 
adjunto, relativa á la construcción de un 
puerto por el señor don Francisco Piria, 
utilizando terrenos de su propiedad, en el 


¡paraje conocido por Bahia ' del Inglés 


(Departamento de Maldonado): Al puerto 
se unirá. una vía férrea que arrancará de 
la falda Sud Este del Cerro Pan de Azú- 
car, hasta llegar al extremo del mura- 
llón, en una extensión: de diez kilóme- 
tros aproximadamente. . 

La obra, bajo su faz técnica, ha sido ya 
juzgada favorablemente por la Oficina Hi- 
drográfica en vista del objeto limitado á. 
que se la destina, y bajo su taz económica 
"y comercial, todos los informes consulta- 
dos están contestes en afirmar la impor- 
tancia y. notoria conveniencia de esta 
plausible iniciativa; y tanto por estos mo- 
tivos, cuanto porque no se pretenden 
gravámenes fiscales, inútiles, de índole 
onerosa, debe ella merecer todo el apoyo 
y lá consideración de los Poderes Pú- 
blicos.. — . 

En cuanto á las limitaciones y condi- 
ciones impuestas por la Dirección Gene- 
ral de Aduanas, son perfectamente acep- 
tables, por ser inherentes á la modalidad 
propia de todo servicio aduanero. 

Correspondiendo á la Honorable Asam- 


causas del naufragio, así como las que di- 'blea General la facultad privativa de ha- 


o . 


bilitar puertos y establecer aduanas, así 
comorla de acordar exoneraciones de im- 
puestos, el Poder Ejecutivo se limita á 
expresar á Vuestra Honorabilidad que en 
el presente caso esas franquicias no po- 
drán ser más beneficiosas y reproducto- 
ras, ya que mediante ellas podrá conse- 
guirse la erección de un puerto más en 
Ja vasta y rica zona del Este de la Repú- 
blica. o : 

El Poder Ejecutivo declara comprendido 
este asunto entre los que motivaron la 
actual convocatoria extraordinaria, y se 
complace en saludar á Vuestra Honorabi- 
lidad muy atentamente. 


JOSÉ BATLLE Y ORDÓÑEZ. 
ALFONSO PACHECO. : 


Exposición Entiernacioenal 
de Higlene 


AUTORIZACIÓN PARA ACEPTAR LA INVITA- 
CIÓN RECIBIDA POR EL IDIRECTOR DEL 
Musro Y BIBLIOTECA PEDAGÓGICOS. 


Ministerio de Fomento. - 
Montevideo, 20 de Octubre de 1906. 


Autorízase al Director del Museo y Bi- 
blioteca Pedagógicos, para aceptar la in- 
vitación que se le ha dirigido para tomar 

arte en la Exposición Internacional de 
Higiene anexa al 3er. Congreso Médico 
Latino Americano, y, 

Deseando el Gobierno facilitar la con- 
currencia de tan útil institución, se re-' 
suelvé autorizar á su Director para in- 
vertir la suma de doscientos pesos 
($ 200.—), en los gastos que. demande el 


transporte de objetos, su arreglo, instala-. 


ción, etc. . 
En cuanto á la concesión de un local:d 
100 metros cuadrados de superficie, ofi- 
ciese al Comité Ejecutivo para que tome 
encuenta este pedido y lo autorice en 
cuanto él sea procedente y el Comité lo 
conceptúe atendible.* . . . 

Comuníquese y publiquese 


BATLLE Y ORDÓÑEZ. - 
ALFONSO -PACHECO. 


Tercer Congreso Médico Latino- 

: Americano * 

, o, 

SE ADJUDICÁN EN DEPÓSITO AL CoMITÉ 

EJECUTIVO VEINTICINCO MIL PESOS PARA 
LOS GASTOS DE.SU COMETIDO. 


Comité Ejecutivo del 3er. Congreso Medi- 
co Latino-Americano — 13-20 de Enero 
de 1907. —Montevideo. 


Montevideo, 12 de Octubre de 1906. 


Excmo. señor Ministro de Fomento, doc- 


tor don. Alfonso Pacheco. - 
Excmo. señor: 


Acercándose la fecha de la realización 
del Tercer Congreso Médico Latino-Ame- 
ricano, me permito poner en conocimiertto 
de V. E., que debido á las prácticas admi- 
nistrativas de trámite en la entrega de los 
fondos destinados á sufragar los gastos 
de dicho Congreso, $e producen retardos 
que sería conveniente subsanar. 

En efecto: el señor constructor del pa- 
bellón destinado á la Exposición de Hi- 
siene, no ha cobrado aún el certificado de 
obra correspondiente al mes de Agosto y 
no ha recibido todavía el correspondiente 
al mes de Septiembre. Esta demora podrá 
ser causa de la interrupción de las obras, 
lo cual traería como resultado inevitable, 
el fracaso de-la Exposición ide Higiene. 

Por otra parte, el Comité Ejecutivo ten- 
drá que atender, precisamente ahora, á 
múltiples gastos, como son los que oca- 
sionaria la construcción de un depósito 
para los objetos destinados. á la Exposi- 
ción, la acuñación de medallas conmemo- 
rativas, la impresión de diplomas, circu- 
lares é invitaciones, la confección de 
distintivos para los .señores 'congresales, 
etc., etc. 

A fin de evitar el hacer una gestión es- - 
pecial en cada uno de estos casos, 6, en 
otros términos, á fin de poder proceder 
con mayor rapidez, tengo el hónor de 
proponer á V. E. la resolución de la dis- 
posición siguiente: : 

Poner en cuenta corriente con el Banco 
de la República, á la disposición del Co- 
mité Ejecutivo del 3.er Congreso Médico 
Latino-Americano, lasuma de veinte y cin-. 
co mil pesos, con objeto de hacer frente, 
sin pérdida de tiempo, al pago de la obra 
contratada, y álos gastos que ocasionan el 
Congreso y la Exposición de Higiene. De 
la forma en que se hagan esos gastos, se 
dará cuenta documentada mensualmente, 
como se ha hecho hasta la fecha. 

Rogando á V. E. se sirva elevar este 
pedido á la consideración del Excmo. se- 


ñor Presidente de la República, me es 
grato presentar á V. E. las seguridades 
de mi más distinguida consideración. 
J. Seoseria. 
J. D. Oliver, 
" Secretario. 
/ 


Ministerio de Fomento. 
Montevideo, 20 de Octubre de 1906. 


Vista la gestión ¡niciada por el Comité 
Ejecutivo del Tercer Congreso Médico 
Latino-Americano para que se ponga ¿su 
disposición, en el Banco de la República, 
la suma de -($ 25.000.00) veinte y cinco 
mil pesos, con el fin de hacer frente al 
pago de los certificados que se expidan 
por la construcción del Pabellón “de * Hi- 
giene, y por otra parte para atender los 
gastos de impresión de diplomas, Circu- 
lares, acuñación de medallas y construc- 
ción de un depósito para los objetos des- 
tinados á la Exposición, etc., etc, 

Y en atención á la necesidad de proveer 
con urgencia al referido Comité de los 
recursos indispensables para atender di- 
chos servicios dado el breve tiempo que 
falta para la realización del referido” Con- 
greso (Enero 1907); 

SE RESUELVE: 


Que por el Ministerio: de Hacienda se 
deposite en el Banco de la República, á la 
orden del Comité Ejecutivo del 3er. Con- 
greso Médico Latino-Americano, la suma 
de ($ 25.000.00) veinte y cinco mil pesos de 
los fondos votados por la ley de fecha 28 
de Julio último para los gastos del referi- 
do Congreso y cuyos veinte y cinco mil 
pesos se destinan al pago de los certifica: 
dos que expida el Departamento Nacienal 
de Ingenieros por la construcción del Pa- 
bellón destinado á Exposición de Higiene 
y al pago de los gastos procedentes de la 
construcción de un galpón para depósito 
de los objetos destinados á la Exposición, 
impresión de diplomas y “circulares, acu- 
ñación de medallas, etc. : 

De la inversión documentada de dicha 
suma dará cuenta en oportunidad el Co- 
mité Ejecutivo. : : 

En lo sucesivo, los certificados por cons- 
trucción de obras en el Pabellón de Higie- 
ne que expida el arquitecto designado por 
el Departamento Nacional de Ingenieros, 
visados por el Jefe: de“la Sección de 
Arquitectura y. Dibujo y conformados 
por el Comité Ejecutivo, serán pagados 
por éste con los fondos que se ponen á su 
disposición, girando las respectivas órde- 
nes al Banco de la República. . 

Pase al Ministerio de Hacienda á sus 
efectos; comuníquese á quienes corres- 
ponda, dejándose testimonio en Secretaría, 
y publiquese. 


- BATLLE Y ORDÓÑEZ. 
ALFONSO PACHECO. -: 


Instituto Nacional para la predie- 
ción del tiempo 


Día 22 De OcTuBRE.—Horas: 6 p. m.: 


Barómetro en baja lenta. Temperatura 
con poca variación. Dominan vientos del 
Norte al Este con lluvias aisladas en la 
República, Datos de hoy á las ú p. m: 

Barómetro 762.55. Temperaturas: 18 
Máxima 18. Mínima 16.2. Viento N.E. 18 
kilómetros por hora. Altas presiones, 
Montevideo, La Plata y Junín. Depresión 
al-N.E. hasta Rio Grande y al Sur hasta 
Patagones. | 

Mal tiempo. Temperatura baja. 

Z Hamlet Bazzano. 


5 


Departamento de Hacienda 


Comisión clasificadora de recla: 
¿mos por suministros y perjuicios 
¿de guerrera. N 


EXPEDIENTES TRAMITADOS 


Pedro Montibeller, Carlos Escayola (hi- 
jo), Joaquin Emeterio Madruga, José Ro- 
.dríguez, José Amalio Moreira, Cipriano 
Aníúnez, Alfredo Borches, Juan L, Acos- 
ta, Francisco Sosa, Antonio Farías é hijo, 
Martín Luberriaga,: Carlos B. Escalada, 
Joaquin de Mello (hijo), Juan Marquiza, 
. Angel Hlundain, Feliciano Cenoz, Adela 
- Catalina Silva de Martínez, Firmiano 
González, Bibiano Rodríguez da Silva, 
sucesión Eladio Irigaray, Menores de 
Agustín Alvarez (hijo), Gervasio Olivera, 
Donato Silva de Hobinchet, Isidro Iriba- 
rren, Isaac Fernández, Ramón Nievas, 
Pedro Marizcurrena, Andrés Barceló, Pau- 
lino Boero, José Magri, Brígida de M. de 
Scalío, José María Candamil. 


“ Montevideo, 22 de Octubre de 1906. 
La Secretaría, 


nos Aires, sin pasajeros. 


+ REPUBLICA O. DEL URUGUAY 


Comandancia de Marina 
y Cepitamia General de Puertos 


PARTE DIARIO + 
Excmo. señor Ministro de Guerra y Mari- 


na, Teniente General don Eduardo | 


Vázquez. 


Tengo el honor de comunicará V. E.| 
las novedades habidas en este puerto des-] 


pués de mi parte del sábado pasado: 
ENTRADAS 
(Día 20) ' 


neiro, sin pasajeros. 
—Vapor alemán «Arensburg», de Bre- 
men y escalas, sin pasajeros. . 
—Vapor inglés «City of Delhi», de Dur- 
ban, sin pasajeros. OS 
—Vapor inglés «Queen Eleonar», de 
Santos, sin pasajeros. 


(Día 21) 


Vapor alemán «Prinz Oskar», de Bue- 
nos Aires, sin pasajeros. 

—Vapor nacional «Venus», de Buenos 
Aires, con 123 pasajeros. 

—Vapor nacional «Helios», de Salto y 
escalas, con 107 pasajeros. . 


—Vapor francés «Esmeralda», de Bue- | 


nos Aires, sin pasajeros | ] 
—Vapor griego «Victoria», de Rosario 
de Santa Fe, sín pasajeros. 


—Vapor inglés «Etirickdale», de Coro- | 


nel, sin pasajeros. 

—Vapor inglés «Drumecree», de Car- 
diff, sin pasajeros. 

—Vapor nacional «Unión», de Maldo- 
nado, con 12 pasajeros. 

—Vapor español «Diana», de Cardiff, 
sinfpasajeros. 


apor inglés «Raphael», de Buenos]| 


Aires, sin pasajeros. 
—Vapor irancés «France», de Marsella, 
con 36 pasajeros. ] 


—Vapor nacional «Huracán», de Maldo- | 


nado, sin pasajeros. : 
2 (Día 22) 


- Vapor argentino '«Golondrina ID, de 
Asunción, con 124 pasajeros. 
SALIDAS 


* (Dia 20) 


Vapor brasileño «Ladario», para Co- 


rumbá, con 10 pasajeros. o 
—Vapor inglés «City of Delhi», para 
Buenos Aires, sin paralonos. 
—Vapor naciona 
nos Aires, con 13 pasajeros. 
nos Aires, sin pasajeros. . 
—Vapor francés «Amazone», para Bue- 
nos Aires, sin pasajeros. 
—Vapor nacional «París», para Salto y 
escalas, con 210 pasajeros. 


Buenos Aires, con 159 pasajeros. 


—Vapor brasileño «Planeta», para Bue-! 


nos Aires, sin pasajeros. 
(Día 21). 
Vapor alemán «Prinz Oskar», para Gé- 
nova y escalas, sin pasajeros. 
—Vapor inglés «Persiana», para Nueva 
York, sin pasajeros. 
—Vapor alemán «Arensburg», para Bue- 


—Vapor francés «Esmeralda», para Bur- 
deos, con 2 pasajeros. o 

—Vapor alemán «Navarra», para Ham- 
burgo y escalas, sin pasajeros. 


—Vapor inglés «Raphael», para Liver-| 


pool, sin pasajeros. 


—Vapor nacional «Helios», para Salto |. 


y escalas, con 144 pasajeros. 


—Vapor francés «France», para Buenos] 


Aires, sin pasajeros. 
PARTES 
Los de la fecha, de la cañonera nacional 


«Suárez», y Lazareto de la Isla de Flores, | 


no acusan novedad. 
Saluda á V. E. atentamente. 
Montevideo, 22 de Octubre de 1906. 
: Guillerrao Lyons. * 


PODER JUDICIAL 


- Juzgado Letrado del Crimen 
de ¿er. turne 
CITACIÓN PARA LA VISTA EN JUICIO PÚBLICO 


DEL PROCESO INSTRUIDO Á MAURICIO SUÁ- 
REZ, POR INCENDIO. 


De mandato de Su Señoría el señór Juez | : 


L. del Crimen de ler. turno, doctor don 
José Pastor, se invita al público y se cita 


«Tritón», para Bue-] 


| 


¡ría Rosano. 


—Vapor inglés «Strathairly», para Bue-|bre. 


'GUNDO TURNO, Rincón 


| MER TURNO, 18 de Julio 405.—Juez: doctor 


|. Diciembre 348,17 á 22. 


lá los señores Jurados, como titulares: 


Departamento de Guerra y Marina | 


don Agustín Belloni, don Juan Varese, 
don Fernando Fontana y don Julio 1". de 
la Vega; y como suplentes: Alfredo Nin 


ly Nin, don Leopoldo Nieto, don Edmundo 


Bianchi, y don Mario Ortiz Garzón, para 
la audiencia del día 23 del corriente, á las 
9 de la mañana, en la que se verá en juicio 
público el proceso seguido á Mauricio 


| Suárez, por incendio. 


Montevideo, 22 de Uctubre de 1906. 
Carlos Ladereche, Actuario. 


Juzgado Letrado del Crimen 
de 2. tarmo 


"JUICIO PÚBLICO 


| Citación de Jurados para la vista de la causa 


Vapor brasileño «Planeta», de Rio Ja-| 


seguida á Francisco Mir, por homicidio 


De mandato del señor Juez Letrado del 
Crimen de segundo turno, doctor don Ra- 


¡món Montero y Paullier, se invita al pú- 


blico y se cita á los señores Jurados, que 
lo son, como titulares: don Simón Rodri- 
guez, don Mauricio Alvarado, don Jr- 


Inesto Muñoz y don Carlos Colombo, y 
como suplentes: don Fausto Alfredo Sil- 


va, don Ramón Negro, don Antonio Al 
sina y doñ José T. Abad, para que com- 


arezcan á la audiencia del día miércoles: 


24 del corriente, á las 9 a. m., en. la que 
se verá en juicio público la causa seguida 
á Francisco Mir, por muerte de José Ma- 


Montevideo, 22 de Octubre de 1906. 
Pedro Echeverry, Actuario. 


dos Letrados y Fiscalías 


AÑO DE 1906 ' 


" TRIBUNAL DE PRIMER TURNO, Sarandí122. 
—Presidente: doctor don Cristóbal A. 


Salvañach; ministros: doctor don Carlos |. 


A. Fein; doctor don Laudelino Vázquez. 


JuzGaDo LETRADO DE COMERCIO DE PRE 
MER TURNO, Rincón 109.—Juez: doctor don 
Juan A. Saráchaga. 


JuzGADO LETRADO DEL CRIMEN DE SEGUN- 


| DO TURNO, 18 de Julio 405.-—Juez: doctor 


don Ramón Montero y Paullier 

* Días de recepción de asuntos Nuevos: 
Enero 26 4,27. - 
Febrero 5á 10,19 á 24, 
-Marzo 5410,194 24. / . 
Abril 2 47, 16 á4 21, 30 4 5 de Mayo. 
Mayo 144 19, 28 á 2de Junio. 
Junio 11 á 16,25 á 30. 
Julio 94 14, 23 428, 
Agosto 6 á 11,20 á 25. 
Septiembre 3 48,17 á 22, 
Octubre 1 á 6, 15 á 20, 20 á 3 de Noviem- 


Noviembre 12417, 26 á 1? de Diciembre. 
Diciembre 10 á 15, 24 á 25, 


e 


TRIBUNALDE SEGUNDO TURNO, Sarandi 120. |- 


—Vapor argentino «Colombia», para | Presidente: doctor don Saturnino Al- 


varez, ministros: doctor don Domingo 
González; doctor don Luis Piera. 


JuzGAaDO LETRADO DE COMERCIO DE SE- 
7 89.—Juez: doctor 
don Julio Bastos. 


Juzcabo LETRADO DEL ÓRIMEN DE PRI- 


don José Pastor. 


Días de recepción de asuntos nuevos: 
Enero 29 á 3 de Febrero. 

Febrero 12 417, 26 á 3 de Marzo. 
Marzo 12 á 17, 26 á 31. 

Abril 9 á 14, 23 428. 

Mayo 7 á 12, 21 426. , 
Junio 4 á 9, 18 á 23. 

Julio2 4 7,16 á 21,304 4 Agosto. 
Agosto 13 418, 274 1. Septiembre. 
Septiembre 10 á 15, 24 á 29, 

Octubre 8 á 13, 22 á 27, 

Noviembre 5 á 10, 19 á 24, 


FiscALÍA DEL (CRIMEN DE PRIMER TURNO 
—Colonia 134.—Fiscal: Doctor don Emilio 
J. de Aréchaga. . 

Días de recepción de asuntos nuevos: 

Agosto 6á 11,274 1.” Septiembre. 

Septiembre 17 á 22.: . 

Octubre 8 á 13, 29 4 3 Noviembre. 

Noviembre 19 á 24. y 

Diciembre 10 415. 


”. 


a 


FiscALiA DEL CRIMEN_DE SEGUNDO TURNO 
calle Cuareim 146.—Fiscal:: doctor don 
Leopoldo Mendozá y Durán. 

Dias de recepción de asuntos nuevos: 
Julio 23 a 28. 
Agosto13 4 18. 

. Septiembre 348, 24 á 29. 
Octubre 15 á 20. 
Noviembre 5410, 26 á 1* Diciembre. 
Diciembre 17 á 22. : 


Turnos de los Tribunales, Juzga- 
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FISCALÍA DEL CRIMEN DE TERCER TURNO 
—Mercedes 186.—Fiscal: doctor don Teó- 
filo D. Piñeyro. 

Días de recepción de asuntos Nuevos! 

Julio 30 á 4 Agosto. 

Agosto 20 á 25, 

Septiembre 10 4.15. 

Ociubre 1á 6, 22á 27. 

Noviembre 12 417. : 

Diciembre 3 48, 24 4 2, 


Turnos para los Juzgados delo Clvil € Intestados 
en 1906 


JUZGADO LETRADO DE LO CIVIL É INTES- 


TADOS DE PRIMER TURNO, Rincón 63.—Juez 


doctor don Miguel V. Martinez. 
Días de recepción de asuntos nuevos 
Enero 29 4 3 Febrero. o 
Febrero 19 á 24, Ss 
Marzo 12417  - 
Abril 2 47, 23 4 28. 
Mayo 14 á 19. 
Junio 4 4 9, 25 á 30, 
Julio 16 4-21. 
Agosto 6 4 11, 27 á 1.” Septiembre. + 
Septiembre 17 á 22. . 
Octubre 8 á 13, 29 43 Noviembre. 
Noviembre 19 á 24. 
Diciembre 10á 15. ' 


JuzGapbo LETRADO, DE LO CIVIL É IN- 
TESTADOS DE SEGUNDO TURNO, Rincón 52 
—Juéz: doctor don Wenceslao Regules. 

Días de recepción de asuntos nuevos: 

Febrero 5 á 10, 2643 de Marzo. 

Marzo 19 á 24, 

Abril 9 á 14, 30 4 5 Mayo. 

Mayo 21 á 26. 

Junio 11 á 16. , 

Julio 2 47, 23 á 28. 

Agosto 13 á 18, 

' Septiembre 3 á 8, 24 á 20. 

Octubre 15 á 20. 

Noviembre 5 á 10, 2641. de Diciembre! 

Diciembre 17 á 22. 


JUZGADO LETRADO DE LO CIVIL É INTESTA 
DOS DE TERCER TURNO, Sarandi 158.—Juez: 
doctor don Francisco Capella y Pons. 

Días de recepción de asuntos nuevos: 
* Enero 26 á 27. 

Febrero 12 á 17. 

Marzo 5 410, 26 á 31. 

Abril16 á 21. 

Mayo? á 12, 28 4 2 de Junio. 

Junio 18 á 23. 

Julio 9 4 14, 30 44 de Agosto. 

Agosto 20425.  - 

Septiembre 10415. 

Octubre1 á 6, 22 á 27, 
' Noviembre 12 á 17, 

Diciembre 348, 24. 


Turnos para los asuntos de menores € incapaces 
. en 1906 


Juzaado LETRADO DEPARTAMENTAL, Ca- 
lle Treinta y Tres 159.—Juez: doctor den 


| Domingo J. Pittamiglio. 


Días de recepción de asuntos nuevos: 
Enero 1 á 6—29 á 3 Febrero. 
Febrero 26 á 3 Marzo. 
Marzo 26 á 31. 

Abril 23 á 28. 

Mayo 21á 26. 

Junio 183 á 28. 

Julio 16 4 21. 

Agosto 13 á 18. 

Septiembre 10 415. 

Octubre 8 á 13. 

Noviembre 5 á 10, 
Diciembre 3 á 8—31. 


" JuzGaDO LETRADO DE LO CIVIL, DE PRIMER 
TURNO, Rincón 63.—Juez: doctor [don Mi- 
guel V. Martínez. ' 

Días de recepción de asuntos nuevos: 

Enero 8 á 13, 

Febrero 5410. 

Marzo 5 410. 

Abril 2 á 7,30 á 5 Mayo. 

Mayo 28 á 2 Junio. 

Junio 25 á 30. 

Julio 23 á 28. 

Agosto 20 á 25, 

Septiembre 17 á 22. 

Octubre 15 á 20. 

Noviembre 12 á 17. 

Diciembre 10 á 15. 

JuzGADO LETRADODE LO CIVIL DE SEGUNDO 

TURNO, Rincón 52,—Juez: doctor don Wen- 


ceslao Regules. 


Días de recepción de asuntos nuevos: 
Enero 15 4.20. 
Febrero 12 á 17., 
Marzo 12 á 17. 
Abril 9 á 14, 
Mayo 7 4,12, 
Junio 4 á 9. : 

Julio 247, 30 44 Agosto. 
Agosto 27 4.1." Septiembre 
Septiembre 24 á 29 e 
Octubre 22 á 27. 
Noviembre 19 á4 24. - 
Diciembre 17 á 22. 


AN 


JUZGADO LETRADO DE LO CiviL DE TER- 


CER TURNO, Sarandí 158.—Juez: doctor |suc. de Ramona Pérez de Rodríguez Be-|del * 


don Francisco Capella y Pons. 
Dias de recepción de asuntos nuevos: 
Enero 22 4 27, : - . 
Febrero 19 á 24. 
Marzo 19 á 24. 
Abril 16 421. Ñ 
Mayo 14 á 19. 
Junio 11:4 16. 
Julio9 414, . 
'Agosto 6 á 11. 
Septiembre 3 á 8. . a 
Uctubre 1 46, 29 á 3 Noviembre. 
Noviembre 26 á 1." Diciembre. 
Diciembre 24 á 29, . 


Tarnos de los Juzgados Letrados de Instrucción 


PRIMER TURNO, 18 de Julio 409.—Juez: doc- 
tor don Juan José Gomensoro 
Dias de recepción de asuntos nuevos: 

Agosto 6413, 27á 3 de Septiembre. 

Septiembre 17 á 24. : 
Octubre 8 al 15, 29 4 5 Noviembre. 
Noviembre 19 á 26. : 
Diciembre 10 417. : 


SEGUNDO TURNO, 18 de Julio 409.-—Juez: 
doctor don Alfredo Furriol 

Dias de recepción de asuntos nuevos: 

Julio 23 á 30. 

Agosto 13 420. * ; 

Septiembre 3 a 10, 24 á4 1.” Octubre. 

Octubre 15 á 22,* 

Noviembre 5 á 12, 26 43 de Diciembre. 

Diciembre 17 á 24, ! 


Tercer TURNO, 18 de Julio 409.—Juez 
doctor don Abel €. Pintos. 

Días de recepción de asuntos nuevos. 
Julio 30 á 6 Agosto. 
Agosto 20 á Y. 
Septiembre 10 á 17. 
Octubre 1. á 8, 22 4 29, ) 
Noviembre 124 19, 
Diciembre 3 4 10, 24 4 31. 


Note-—Los turnos delos Juzgados de Instrucción 
empiezan á las 12 del dia lunes y terminan á las 12 
del día lunes siguiente. * . 


Despachos de Tribunales y 
Juzgados Letrados 
TRIBUNAL DE APELACIONES DE ler. TUR- 


NO. JUECES: DOCTORES SALVAÑACH, VÁz- 
QUEZ Y Frin. 


Día 22 de Octubre 


Trámite —Barrios de Valiero con Fajar- 
do, ocho en causás criminales, . 

Intertocutorias—Suc. Juan M. Blanes, 
Martínez con suc. Cipriano Martinez,.una 
en causa criminal. o 

Definitivas—Sociedad Comercial con el 
Fisco, Administrativas una. 


Adrián Castro, Secretario, 


TRIBUNAL DE APELACIONES DE 2.” TURNO 
JUECES: DOCTORES ÁLVAREZ, PIERA. Y 
GONZÁLEZ, 


Dia 22 

Trámite-Viale con Preve, Recoyte Pe- 
dro, denuncia, Teresa Monti de Travies- 
50, SUC., Lanne Guillermo con José A. 
Sanseveé, Juan de B. Ruíz con José Ca- 
nales, Navarro Agustín con Mariño, 
Agosto Ravera y Cía., Ministerio Público 
sobre nombramiento de tutor menores 
Noriega, Noriega y Compañia de Seguros 
«La Unión», Parsons con el Fisco, una 
administrativa, seis en causas criminales. 
b £nterlocutoria—Dionisio Viera con Al- 

erti. 


s José V. Evia, Secretario. 


JuzaGaDo LETRADO DE Lo CiviL É InTES- 
TADOS DE ler. TURNO. JUEZ: DOCTOR Mi- 
GUEL V, MARTÍNEZ, 


Día 22 

Trámite—Suc, de Ramona Pérez de Ro- 
dríguez Bello, test. de Antonio Nereo 
Pereira y Vidal, suc. de Silvestre Mesa 
contra Juan M. Sorín, Augusto Ponsolle 
contra Isabel Isasmendi de Zengotita y 
demás sucesores de José Zengotita, con- 
curso voluntario de José Maggiani, sucs. 
de Cayetano Pino y de su esposa, Carlos 
Moreira de Pino, sucesión de Froilán 
Márquez Somalo, incidente promovido 
por los señores Juan Porta y C.*, Julio 

eillet contra la sucesión de Vicente Ca- 
nió, test. de Clara Rosas de Martinez, 
suc. de Ramona Pérez de Rodriguez .Be- 
llo, antecedentes relativos á la incapaci- 
dad de don Pedro Requero (hijo), suc. de 
Manuel Cabral, suc. de Micaeía Bonora 
de Garrone, María G. Passi de Platero 
contra Agustin Ferrari, Justa Vega con- 
tra Vicente: Costa, el señor. Próspero 
Della Casa contra el señor Antonio Ro- 
vira, Evaristo Vidal por su esposa Jose- 
fa Balboa. de Vidal contra la suce- 
sión de Francisca Martínez, el señor 
"Francisco Villamir contra la Empresa 


del Ferrocarril Uruguayo del Norte, 


llo, José Damárcilio contra el señor Luis 
Pitzer, sues. de Beniamin Aldiero y de su 
esposa Julia Villagrán de Aldiero, conc. 
necesario de Mateo Magariños Veira, Eu- 
sebio Ballesteros contra la suc. de Anto- 
nia Ballesteros, sucs. de José Luis Pinta- 


do, Agueda Pintado, Andrés Pintado yl 


Francisco Caraballo, Andrés R. V. Hol- 
mer contra José Scaltritti, antecedentes 
relativos á la menor Carmen Mercedes 
Revetria, sucs. de Carlos J. Moratorio y 
María Rosa Barthe de Moratorio, Matilde 
Guiray de Martinez Haedo contra el señor 
Mariano Martinez Haedo, Felicia Acosta, 
test. de Ricardo Haynes, suc. de Micaela 
Bonorade Garrone, antecedentes relativos 
á la incapacidad de José Regalini, ante- 
cedentes relativos al menor Mario San- 
timo, Julio Meillet contra la suc. de Vi- 
cente Carrió, terc. promovida por Juan 
Pérez Glis. : ] 
Interlocutoria—Suc. de Carlota Aguilera 
de Respeiro. . 
Definitivas — Suc. de Carlos Roberto 
Cranwell, sue. Federico Capurro. 


Antenor R. Pereira, Actuario. 


JuzcGaDo LETRADO DE LO CIVIL DE 2. TUR= 
NO. JUEZ: DOCTOR WENCESLAO REGULES 
Día 22 . 
Trámite—Sues. de Ernesto Rodolfo Cai- 
mí y Emilia Rígoli de Caimí, suc. de José 
Vecino, suc. de José Rodríguez, suc. de 
Domingo Migliani, suc. de Luis Pértica, 
sucs. de Teresa Botta de Binashi y de 
Vicente Binaghi, test. de Ismael López de 
"Zorrilla, test. de Paulina Germain de Nie- 
to, suc. de Liber Preti, conc. de Estanis- 
lao Pérez Nieto, incidente de Eduardo y 
M. Arrutti, José de Marsilio contra Anto- 
nio Infante, antecedente relativo á la me- 
nor María Esther López, Juan Inda con 
Juan Garat, Narciso Gardey contra Fran- 
cisco Á. Lanza, Antonio Ferreyra Mén- 
dez, Julio Tiscornia con la suc. de Luis 
Pértica, Pedro Sanguinetti contra la sue, 
de Luis Pértica, conc. necesario de M! 
Orellano, conc. de los señores Russel R. 
Fealer y C.”, conc. Augusto Dupont, Ma- 
nuéel y Joaquín Vivo contra Agustín Per- 
domo, test. del coronel José María Pam- 
pillón, incidente mandado formar por. se-. 
parado, Juan José Aguirre y Gerónima 
eynoso contra la suc. de José Maria Pi- 
heyro, suc. de-los cónyuges José Bravo y 
Tomasa Silva, test. de . 
tos de Piñeyro, Casiliano Pernas y otros 
contra la sue. de Antonio Pernas, la Em- 
presa Constructora del Puerto de Monte- 
video con la sociedad Pedro C. Ballefin y 
C., suc. de Baldomero C. Correa, María 
Luisa Eyherachart, suc. de Luis Pértica. 
Interlocutorias -Suc. de Juan Tafone, 
Eduardo Couture y Pedro Couture, test. 
de Perfecto Mattos. 
Definitiva—Aniceto Leiva, 


- Pedro Moreno, Actuario. 

Ñ P 

Juzcao LETRADO DE LO CIVIL DE BER. 
TURNO. JUEZ: DOCTOR FRANCISCO CAPE- 
LLA Y Pons. . 


Día 22 


Trámite — Sucs. Francisco Rodríguez 
Pérez Landivar, Teresa Palacios y otros 
suc. Modesto Pardo y Pombo, Manuel 
Eguzquiza con Pedro Martins (hoy su 
sucesión). suc. José Pecchinotti, Cora 
Martínez de Paullier con «Júan Tarragó, 
Oneto Vignale y Canale y otros, suc. Be- 
nito Dagnino, suc. Juan Damonte, suc. 
Severo Valle, Avelino M. Safons, Rosa 
Quintana, suc. Emilia Genta de Aliseris, 
Atanasio Sierra, Esteban Arzeno .con 
Julio Amorín, Amaro Victor da Silveira 
con Inocencia Amado da Silveira, sues. 
Ana Máscaras y Miguel Harispuru, sucs. 
Lucas Herrera y Obes y Nicolás y Maria 
Z. Herrera y Alvarez, oficio Juzgado De- 

artamental del Durazno autos Agustín 
“lisburo con. Administración D. de Ren- 
tas de dicho, Departamento. o 

Interlocutorias—Suc. Emilia Canale de 
Peradejordi y Dolores P. de Puig, suc. 
José Pecchinotti, Pedro Vizoso con Vic- 
tor Las Cazes, sucs. Francisca María de 
Conceigao Silveira da Costa y Francisca 
María da Costa de Candamil. 

Definitiva—Sofía Laguisquet.! 

Juan P. Musto, Actuario. 


JUZGADO LETRADO NACIONAL DE HACIENDA, 
«Juez: Docror Francisco M. Castro 


Día 22 


Trámite—Francisco Piria con Fisco, 
Fisco por expropiación de terrenos pára 
el Palacio Legislativo, M. Royo y Bueno, 
denuncia, Consejo de Á. Militar, expropia- 
ción, Agapito Luzzardo, declaración fiscal, 
Juan P. Corradi, denuncia, Junta Econó- 
mico Administrativa de la Capital, expro- 
piación, Llambias de Olivar (a) denuncias 


(6), Alfredo R. Ximénez ídem, Edmundo! 


“denuncia, 


ilar delos San-f E 


C. Chucarro idem (2), Ferrocarril Central 
Uruguay, vexpropiación, Florentino 
Araújo, denuncia, María dela. Paz La yor 
ta con Fisco, Francisco Morelli con Fisco 
(an oficio), R. B. de Peñafort, denuncia 
Santa Sofia, jElias Araújo y Manuel Rama, 
enón de Tezanos (hijo), de- 

nuncia. . 0. 
- Interloeutoria—Agustin Dopelo con Fis- 


co, Visco don Santiago López, Santiago | 


Barrabino con Fisco. 
Hrancisco Sáez, Actuario. 


= IMPEDIMENTOS 


Trámite—Lucás Moreno con Juan A. 
Capurro, Junta con B. de Peñafort, Ber- 
nardo Andersson con Genovés. 


Varios actuarios. 


JuzGaDo LETRADO. DE COMERCIO DE 2.* 
TURNO. JUEZ: DOCTOR JuLIO BASTOS 
Día 22 

Trámite—Ambrosio Pereyra Leal con 
Corrado R. Mullins, Francisco Goyoaga 
y C.* con Ernesto Crespi, José R. Pasto- 
rino, concordato, Gran Destilería de Mon- 
tevideo con José Carbone, Eugenio Barth 
y C.* con Ernesto Laterza, Manuela Cer- 
viño con Benigno Riestra, Nicasio Freija 
y Manuel Goenaga, Trabucati y C.* con 
Gustavo R. Garzón, Masanés y Ferrera 
con Echeverría é hijo, J. Luis Crodara 
con la Empresa del Ferrocarril Central 
del Uruguay, E. Laterza, concordato, inc. 


José Serpa, Francisco Lasserre con Emi- 


lio Lozano, Iruleguy y Bravo con Martín 
Iruleguy. 

Interlocutoria—Aquilino Berro con Ri- 
cardo C. Gabito. | . 


Salvador Aguerrebere, Actuario. 


JUZGADO LETRADO DEPARTAMENTAL. JUEZ. 


DOCTOR DominGo PITTAMIGLIO 
Dia 20 . 


Trámite—Sucs. Juanita V. Presas de 
Pérez, Gil Custodio Pérez, Simeona Rios 
y Catalina Z. de los Remedios Pérez, ex- 
horto del Juzgado L. de San José, suc. 
Gertrudis Giménez de Preve, suc. Filo- 
mena Devoto de Bossio, Feliciani Dio- 
mira, Telmo Carozo, suc. Graciana Pico- 
chet de Argel, Leonor Caffera de Ro- 
sazza y otros, Adolfo Eastman con Ramón 
P. Bardier, Ána Gatti como curadora de 
su esposo Felipe Carro con los señores 
"rancisco y Juan 
rino y Matilde Buschiazzo, Juan Pesce 
con Medardo Rodríguez, Francisco Alva- 
rez con José María Estévez, María Genta 
con Francisco Diraca, Eustaquia Her- 
nández de Hernández con Juan Herrera, 
Aquilino Berro con Nicolás Manfredi, 
suc. Josefa Diaz de Vázquez, Miguel Oro- 
ño con Lauro Rovira, Alfredo S. Folle 
con Blanca Sasso de Fariní ejecutando 
derechos de Luis Baccino, suc. Manuel 
Paulós con Lauro Cedrés, antecedentes 
de Juana Trujillo, Arturo Velazco con 
Daniel Silva, Juan B. Natero y otros con 
la suc. de Catalina Roca de Spinetti, suc. 
Matilde Emma Machuca Agúero de Díaz 
y Arias, conc. Pedro Rebollo, suc. Enri- 
que Vidal, Enrique A. Zoani con Teodora 
María Fernández, conc. Miguel Zorusse, 
Esteban Risso” con Luis Burone, 
Benito Argibay, Compañía Singer Lewing 
Machine con Federico Sedré. 

Interlocutorias —Conc. Santiago Cánepa, 
test. Manuela Gestal de Casas (2). 

Interlocutorías con fuerza de definitiva=> 
Pio Mendoroz con María M. Quintero. 

Definitiva—José Russo. 

Reservadas—Dos. . 


Avelino Barbot, Actuario. . 


INFORMACIONES OFICIALES 


Bolsa de Comercio 


OPERACIONES OFICIALES SOBRE 
DEUDAS PÚBLICAS Y TÍTULOS HIPOTECARIOS 
DEL URUGUAY 


22 de Octubre de 1906. 
1. RUEDA - 
- Deuda Consolidada 

para el 23 corriente 69 60 %, 
Empréstito. de Conversión . 

para fin Noviembre 92 50 Y, 
2" RUEDA OFICIAL 

Deuda Consolidada - - 


$ 4.700 


$ 18.650 


$ 2.350  parael23 corriente 69 50 %,' 
» 3.760 idem idem . . , 6950» 
» 2.820 ídem ídem -. . 650» 
» 9,400 ídem idem +. . . 6950» 


Carro, sucs. Luis Pele- |; 


conc. 


Empréstito de Conversión 


$ 1.42 ' para el 23 corriente 92 10 7, 
» 2.238 idem idem . . . 9210» 
» 3.730 ídem idem . . . %10» 
» 1.865 idemidem . . . 92—>» 
» 1.025 75 idem idem . . . R=—»>» 
» 1.865 al contado . . . 2 — » 
» 1.865 .Idem ídem . . 2 10 » : 
Títulos Hipotecarios Serie A 

$ 8.000 para el 23 corriente 82 — ”, 
» 6.000 


ídem idem . . . 83 —>» 


Servicio de Correos 


"Llevan valija 


22 de Octubro de 1966 


Eolo, para Buenos Aires. solamente, 
saldrá el 23 del corriente. 

Colombia, para Buenos Aires solamen- 
te, saldrá el 23 del corriente. 


«RECOMENDADA 


Central. 4.45 p. m. 
Terrestre 415 p. m. 
Bolsa. . 415 p.m. 


ORDINARIA 


Central . 5.15 
Terrestre. 4.45 
Bolsa. . 4.4 


rm. 
m. 
Tn. 


p. 
PD. 
p. 


. Berenguer el Grande, español, para San-: 
tos, Rio de Janeiro, Vigo, Cádiz y Barce- : 


lona, saldrá el 23 del corriente. 


ORDINARIA RECOMENDADA 
Central .”. 10 a.m.[Central . Ya.m. 
Terrestre .. 9 a. m.|Terrestre Sa. m. 
Bolsa . 9 a.m.|[Bolsa. . :8a.m. 


Vapores de Ultramar esperados en 
: Octubre 


- 
NOMBRE * NACIONALIDAD | ES PROCEDENCIA 
ES] . 


inglés.... | 23 | Liverpool y escs. 
italiano ,. | 23 ¡ Génova : 
inglés.... ¡ 23 | Manchester 
francés .. | 23 | Burdeos y escs. 
francés .. | 23 ¡ Marsella y escs, 
A. S. de Lar francés .. | 23 | Dunkerque: y eses. 
IN Piemonte... | italiano.. | 23 | Génova » 
Indiana. ...... italiano .. | 23 | Génova 
Zaanland ..... holandés. |:23 |. Amsterdam y escs. 
Í 23 | Génova 
93 | Génova 


23 | Gé::ova y €scs, 
24 | Nueva York 

25 [ Génova 

235 | Glasgow y escs. 
25 | Nueva York . 
29 | Liverpool 

26 | Valparaiso 

-26 | Hamburgo y esc. 


Magdalena... | inglés..., | 27 | Southampton y esc. 
Bulgaria ..... | italiano .. | 28 | Génova : 
Pardo.. ingles.... | 30 | Londres 
A. Prince inglés... | 34 | Nueva York 
Hypatia ...... inglés.... | 31 | Liverpool 

LOMA .......o inglés.... | 31 | Nueva York , 


Vapores á salir para Ultramar en 


Octubre 
: = - 
NOMBRE | vactomaLiDaD | E] DESTINO 
“ e Pr 
Océano ...c... | inglés... | 23 | Iquique'y escs. 
Montevideo... | aleman.. |'23 | Hamburgo y escs, 
Hyacinthus.... j ingiés.... | 23 | Hamburgo 
C. di Génova!.. | italiano.. j) 24 | Génova y escs, 
Oravid tas... inglés... 26 | Liverpool y escs. 
Maroon. inglés... 27 | Southampton y eses 
¡ena ......... italiano 97 | Génova (de Bs. As.) 
P...os alemán 28 | Hamburgo y eses. 


Burdeos y escs. 
Rio de Janeiro y esc. 
Pará y ests.. 
Genova 


brasileño. | 28 
brasilero. | 30 
italiano /. | 30 
italiano. . | 31 


Kalsruhe...... alemán .. | 3l | Bremen y. eses. 

Italia .....o..o.. italiano.. | 31 | Génova (de Bs. As.) 

FraNCe....o... francés”... | 31 | Marsella y escs, 

li Piemonte... | italiano... ¡ 31 | Génova y escs. 

CG. di N. York.. | italiano.. | 31 | Génova y €escs. 
italiano... |3l | Génova y escs. 
inglés.... | 31 | Nueva York 


italiano .. | 31 | Génova 


Defunelones registradas en la Di-: 


recelón de Cementerios 
DÍA 22 DE OCTUBRE DE 1906 


María Páez, oriental, 2 años, Asilo de 


Expósitos. 

Mariana Repaeta de Berdegaray, fran- 
cesa, 74 años, casada, Gaboto 18. 
. Josefa Dupuy, oriental, 20 años, soltera, 
Hospital de Caridad. 

José Ceganela, oriental, 39 meses, Yi 10. 


Hilda Lina Crocco, oriental, 3 años, . 


Nueva York 38, ] 
Luis Emilio Pebe, oriental, 13 meses, 
Nueva Palmira 664. 


Felipe Cúneo, italiano, 42 años, casado, 


Cerro Largo 4Y9a. . 

Rufina González, oriental, 20'años, sol- 
tera, Casa de Aislamiento. 

Margarita Anenich, oriental, 31 años, 
soltera, Gaboto 246. . 

Angel A. Diaz, oriental, 14 meses, Re- 
pública Argentina 126 (Villa del Cerro). 


Génova (de Bs.As.) * 


- 


- nistración hay en venta colecciones completas del 


' tiembre dict 


- tica de actuación en los aspirantes al Notariado, no 


ar a . Dr 
e r E 7 


ECC 


ON AVISOS : 


DIARIO OFICIAL. --- Montevideo, 23'de Octubre de 1906 


LLAMADO Á LICITACIÓN —VIDRIERAS DEL INSTITUTO 
DE QUÍMICA DE LA FACULTAD DE MEDICINA 


OFICIALES 
Comlsión Nacional de Caridad y B. Pública 


CONCURSO DE PRACTICANTES 


Por disposición de la Corporación se llama á con- 
curso para proveer los los cargos de Practicantes In- 
ternos de los Establecimientos Nacionales de Bene- 
ficencia que se hallen vacantes el dia de la termina- 
ción del concurso, de acuerdo con el Reglamento que 
está á disposición de los interesados en la Secretaria 
General, Rincón número 23, todos los dias -hábiles de 
lia. máspm. , . 

Los aspirantes podrán presentar en la Secretaría 
prenombrada, hasta el 31 de Enero de 1907, sus respec- 
tivas solicitudes de inscripción, en el sellado corres- 
pondiente.—Montevideo, 20 de Octubre de 1906.-—El 
Secretarto General, 1476-v.nov.23 


Dirección General de Correos y Telégratos 


LLAMADO Á LICITACIÓN / 


Llámase á propuestas para la provisión de ncho- 
cientos cincuenta postes para refuerzos, destinados á 
la red telefónica policial del Departamento de Rio 
Negro, de acuerdo con las siguientes condiciones: — 
Calidad: madera dura: quebracho, urunday, curupay, 
virapitá ó andubay. Dimensiones: largo, dos metros 
cuarenta centimetros (2m.40), con una tolerancia de 
19 centimetros.en el 20 %/0; diámetro en cualquiera 
de sus secciones rectas, no, menor de 0m.12, ni ma- 
jor, de om.18—la flecha máxima admisible será de 
0m.15, : 

Las propuestas deberán presentarse en Secretaría, 
cerradas y lacradas y de acuerdo con el pliego de 
condiciones que se halla en dicha Oficina á ' disposi- 
ción de los interesados, todos los días hábiles, de 9 y 
30 a. m. 45 p. m., y serán abiertas el dia 29 del co- 
rriente, á las 3 p. m.—Montevideo, 17 de Octubre de 
1906.—La Secretaria. 1454-v-obre.29. 


para la provisión y colocación de vidrios en el Insti- 


tuto de Química de la Facultad de Medicina, con es- 
tricta sujeción al pliego de condiciones, que se halla 
de manifiesto en la Secretaría General del Deparia- 
mento Nacional de Ingenieros. o 

Las propuestas, en el sellado correspondiente, se re- 
cibirán en esta Secretaría General hasta el día cinco 
(5) de Noviembre próximo á las dos y media de la tar- 
de, á cuya hora serán abiertas en presencia de los in- 
teresados que concurran al acto, reservándose la Ad- 
ministración el derecho de aceptar ia que 4 sujuicio 
crea más conveniente ó el de rechazarlas todas si no 
encontrare ninguna, aceptable.—Montevideo,, 17 de 
Octubre de 1906.—Félix Yila, Secretario General. 

/ 1437-v.nov.4. 


LLAMADO Á LICITACIÓN 


Llámase á licitación por el término de treinta dias 
para las reformas á efectuarse en el edificio de la Je- 
fatura y cárcel de Tacuarembó, con estricta sujeción 
á los planos, memoria descriptiva y pliego de condi- 
ciones que se hallan de manifiesto en la Secretaría 
General del Departamento Nacional de Ingenieros y en 
la Jefatura Política de Tacuarembó. —. : 

Las propuestas, en el sellado correspondiente, se re- 
cibirán en esta Secretaría General y en la citada Jefa- 
tura Politica hasta el dia nueve de Noviembre pró- 
ximo á las dos de la tarde, á cuya hora serán abier- 
tas en presencia de los interesados que concurran al 
acto, reservándose la Administración el derecho, de 
aceptar la que á su Juicio crea más conveniente ó el 
de rechazarlas todas si no encontrara ninguna acepta- 
ble.—Montevideo, 11 de Octubre de 1906.—Féltw Ylla, 
Secretario General. : 1424-v.nov.9, 


LLAMADO Á LICITACIÓN 


Llámase á licitación por segunda vez y por el térmi- 
no de un mes para las obras de refacción á efectuar- 
se en el edificio que ocupa la Receptoria de Aduana 
del Salto, con estricta sujeción á:los planos, pliegos 
de condiciones y Memorla descriptiva que se hallan 
de manifiesto en la Secretaria del pbepartaménto Nacio- 
pal, de Ingenieros y en la Receptoria de Aduana del 

alto. 

Las propuestas, en el sellado correspondiente, se 
recibiran en esta Secretaría y en la citada Oficina de 
Aduana hasta el día 6 de Noviembre próximo 'á las 2 
de la tarde, á cuya hora serán abiertas en presencia 
de los interesados que concurran al acto, reservan; 
dose la Administración el derecho de aceptar la gue á 
su juicio crea la más conveniente Ó el de rechazarlas 
todas si no encontrare ninguna ' aceptable.—Montevi- 
deo, 6 de Octubre de 1986,—Fetix Ylia, Secretario Ge- 
neral. : . 1108-v.nov.6. 


Pa 


LLAMADO Á LICITACION 


Llámase á licitación, por el término de 20 dias, para 
la provisión de dos-mil postes de pino de tea y dos 
mil postes para refuerzos. . o 

Estos materiales deberán reunir las condiciones es- 
tablecidas en el pliego respectivo, que se halla á dis- 
posición de los interesados en la Secretaria de la Di- 
rección, todos los dias hábiles de 9 y30a.m., á 

p.m. , . o 

Las propuestas serán presentadas en la Dirección el 
día 5 de Noviembre próximo, álas 3 p. m., á cuya hora 
serán abiertas en presencia de los interesados que 
concurran al acto.—Montevideo, 15 de Octubre de 
1906.—La Secretaria, 1446-v.nov+5, 


e 5 
Administración del “Diario Oficial” 
Se hace saber a los interesados, que en esta Admi- 


LLAMADO Á LICITACIÓN 


Llámase á licitación por el término de veinte días, 
para la construcción de un pabellón destinado para 
Escuela de Agronomia, con estricta sujeción á los 
planos, pliegos de condiciones y Memioria descrip- 
tiva que se hallan de manifiesto en la Secretaria Ge- 
neral de este Departamento. 

Las propuestas, en el sellado correspondiente, se re- 
cibirán en esta Secretaría hasta el dia 26 del corrien- 
te á las 2 de la tarde, á cuya hora serán abiertas en 
presencia de los interesados que concurran al acto, 
reservándose la Administración el derecho de aceptar 
la que á sujuicio fuere más conveniente ó el de re- 
chazarlas todas si no encontrara ninguna aceptable.— 
Monievideo, 6 de Octubre de 1906, —Félix Ylia, Secre- 
tario. General, 1409-v-00t.26. 


DiarIo OFIciIaL—convenientemente encuadernadas, 
por trimestres—al precio de tres pesos cada tomo.— 
Montevideo, 21 de Agosto de 1906.—La Administra- 
ción : 1189-perm. 


Secretaría del Ministerio de Fomento 


AVISO 
_Llámase á propuestas para la construcción de un 
puerto en «La Paloma», de acuerdo con el proyecto y 
pliego de condiciones aprobado por el Poder Eje- 
cutivo. 

Fijase el día 14 de Noviembre proximo venidero 
para la presentación y apertura de las propuestas, 
acto que tendrá lugar á las 2 y 30 p.m. en la Secreta- 
ría del Ministerio de Fomento. 

Én garantia de la seriedad de sus ofertas y de acuer- 
do con lo establecido en el articulo 32 del pliego de 
condiciones, presentarán en ese acto los postores un 
certificado de depósito en el Banco de la República 

or la suma de cinco mil pesos oro ($ 5.000) a la or- 
den del Ministerio de Fomento. El postor que se reti- 
'rare antes de la resolucion definitiva, perderá el depó- 
sito. 

Los proponentes podrán consultar en la Secretaria 
de Fomento el pliego de condiciones y demás antece- 
dentes de esta licitación, 

La Administración se reserva el derecho de aceptar 
la oferta que juzgue más conveniente, así como el de 
rechazarlas todas.--Montevideo, 25 de Septiembre de 
1906.—La Secretaria. 1351-v-nbre.15. 


Universidad de Montevideo 


Secretaría de la Universidad 

AVISO . 

-El Superior Tribunal de Justicia con fecha 9 de Sep- 
la siguiente resolución; Vistos: We 
acuerdo con los términos de la ley de 13 de Julio de 
1897, contéstese á la Universidad: que si bien la prác- 


LLAMADO Á LICITACIÓN 


Llámase á licitación por el término de un mes para 
la construcción de los estribos y pilas de los puentes 
proyectados sobre los arroyos «Canelón Grande» y 
«Canelón Chico», á inmediaciones de los pasos de «Pi- 
cón» y «Espinosa» (carretera á Santa Lucia y paso de 
Pache, Departamento de Canelones), con estricta suje- 
ción al pliego de condiciones, planos y demás recau- 
dos que se hallan de maniñiesio en la Secretaria Ge- 
neral del Departamento Nacional de Ingenieros. 

Las propuestas, en el sellado correspondiente, se re- 
cibirán en esta Secretaría hasta el día tres de Noviem- 
bre próximo á las dos de la tarde, a cuya hora serán 
abiertas en presencia de los interesados que concu- 
rran al:acto, reservándose la Administración el de- 
recho de aceptar la que á su juicio fuere la más con- 
yeniente ó el de rechazarlas todas si no encontrara 
ninguna aceptable.—Montevideo, 2 de Octubre de 
1906.—Félix Yila, Secretario General. 


3389-v-nov.3, 


Oficina de Patentes de Invención, Marcas 
de Fábrica y de Comercio 


ha de hacerse al mismo tiempo que la de Protocolo, 
ello no impide que ambasse verifiquen en la Oficina 
de un mismo actuario, en la forma y oportunidad 
establecidas en elarticulo 4.2 de aquella Ley-—Monte- 
video, 20 de Octubre de 1906.—El Secretario. 

: 1413.v-nbre.á4 


público y al comercio: 

que los señores Carrau y C.», de Montevideo, apode- 
rados de la señora Wilson viuda de Reventos de la 
bavana, se han presentado-solicitando el registro de la 
marca de fábrica y de comercio. que usan para dis- 
tinguir los articulos siguientes: dulees en general y 
cuya marca consiste en la denominación: «El 2,- Pavó 
Real» y etiqueta correspondiente.—Montevideo, 20 de 
Octubre de 1906.—Ricardo Sanchez, Director, 

y 1467-vy,0Ct.24. 


AVISO 


Llám ase a concurso por segunda vez, por el término 
de tres meses y medio, para proveer la Cátedra de 
Derecho Civil primer año. . 

Las bases y antecedentes respectivos, se erncuen- 
tran en esta. Secretaria, á disposición de los inte- 
jresados. A o. a 

Nora: El término vence el seis de Diciembre del co- 
rriente año.—Montevideo, 21 de Agosto de 1906.— 
Juan Andrés Ramirez, Secretario Generat a 

: -v.d.6. 


Departamento Nacional de Ingenieros 
LLAMADO Á LICITACIÓN —PINTURAS DEL INSTITUTO 
DE QUÍMICA DE LA FACULTAD DE MEDICINA 


Llámase á licitación por el término de veinte. dias 
para log trabajos de pintura á efectuarse en el Ins- 
tituto de Quimica de la Facultad de Medicina con es- 
tricta sujeción al pliego de condiciones, que se halla 
de manifiesto en la Secretaría del Departamento Na- 
cional de Ingenieros. : 

Las propuestas, en e) sellado correspondiente, se re- 
cibirán en esta Secretaria General hasta el día cinco 
deNoviembre proximo á las dos de la tarde, á cuya 
Hora serán abiertas en presencia de los interesados 
«que concurran alacto, reservándose la Administración 
eel derecho de aceptar la que á su juicio crea mas 
«conveniente ó el- de rechazarlas todas si no encontra- 
re ninguna aceptable.—Montevideo, 17 de Octubre de 
1906, —Félix Ylla, Secretario General. 

— 1450-Y.NOV.4- 


y 

Esta Oficina, á los efectos consiguientes, avisa al pú- 
blico y al coraercio: Que el señor Félix de la Maria, 
apoderado de la Compañia Standard Varpisk Works, 
de Nueva York, se ha presentado solicitando el regis- 
tro de las marcas de fábrica y de comercio que usa 
para distinguir los articulos sigmentes: barnices, pin- 
turas lacas, aceites ete. y cuyas marcas consisten en 
Tas denominaciones: Bandera—Elástica—y etiqueta es- 
pecial—y etiqueta correspondiente.—Montevideo, 19 
de Octubre de 1006.—Ricardo Sánchez, Director. 

. 1464-vy-00t.23, 


Esta Oficina, á los efectos consiguientes, avisa al 
público y al comercio: 

Que el señor Doroteo García Lagos, apoderado de la 
International Hawerter .C.* of America, de Chicago, 
Illinois, se ha presentado solicitando el registre de 
las marcas de fábrica y de comercio que usan para 
distinguir los articulos siguientes: máquinas Ccose- 
chadoras, atadoras, segadoras, cortadoras de pasto: y 


denominaciones The Milwaukee Leads—«0»—y Cham- 
pion, y etiquetas correspondientes.-—Montevideo, 18de 
Detubre de 1906.—Ricardo Sánchez, Director. 

: . 1463-v-oct.23. 


Llámase á licitación por el término de veinte días ] 


Esta oficina, á los efectos consiguientes, avisa al' 


piezas de repuesto, y cuyas marcas consisten en las 


Secretaría de la Dirección 6. de !. Pública 


_Montevideo, 31 de Julio de 1906.—Habiéndose cons- 
tituido la «Comisión encargada de formar la lista de 
textos que han de usarse en las Escuelas Públicas, 
durante el curso escolar de 1907, se avisa á los auto- 
res y editores de textos de instrucción primaria, que 
pueden presentarlos (ya sean impresos ÚÓ manuscri- 
tos), en esta Secretaría todos los dias hábiles de 12 4 
$ p. m. hasta el 31 dé Octubre próximo. . 

Las obras impresas deberán presentarse en numero 
de tres ejemplares. —El Secretario General interino. 
1113-v.01.31 


Exposición Nacional Agrícola Ganadera 


é Industrial 


LLAMADO Á CONCURSO DE PROYECTOS 


? Llámase á concurso, por el plazo de dos meses, pa- 
ra la presentación de proyectos de conjunto y deta- 
lle de las obras de la Exposición Nacional Agricola 
Ganadera é Industrial á realizarse en la Capital de la 
República, con estricta sujeción al memorándum, 
bases einstrucciones que se hallan de manifiesto y á 
disposición de los interesados en la Secretaria del 
Comité Central de la Exposición, calle Misiones, nú- 
mero 202. Ñ 

Se hace saber que la base VI establece un primer 
premio de 1.800 pesos, un segundo de 1.000 pesos y 
un tercero de 300 pesos. , . 

Los proyectos se recibirán en 'la Secretaria del Co- 
mité Central de la Exposición hasta el día 24 de Oc- 
tubre de 1906 á las tres de la tarde, hora en que se 
considerará clausurado el concurso, labrándose el 
acta correspondiente en presencia de las personas 
que concurran.—Montevideo, Agosto 24 de 1906.—Al- 
fredo Ramos Montero, Secretario. . 

C : 1197-v.Obre.24. 


Monte de Piedad Nacional: 


_ HABILITACIÓN DE LAS CLASES PASIVAS 


De orden superior, se hace saber á los interesados 
que el dia 2 de Noviembre próximo se pagará el pre- 
supuesto general de las Clases Pasivas, correspon- 
diente al mes de Octubre corriente.—Montevideo, 22 
de-Octubre de 1906.—La Gerencia, ' 

? > 1477-v-nbre.t". 


Caja de Jubilaciones y Pensiones Civiles 


_Llámase á licitación pública para la adquisición de 
titulos de «Deuda Consolidada del Uruguay», hasta la 
cantidad de treinta y enatro mil quinientos pesos 
($ 34.300), OPO. , 

Las propuestas deberán presentarse en los formula- 
riós especiales, que se encuentran á disposición de los 
interesados en la Bolsa de Comercio y en la Oficina 
de la Caja, y presentarse en dicha Oficína, calle An- 


des número 310, el miércoles 24 del corriente a las 


dos y media de la tarde, reservándose este Comite el 
derecho de aceptar las que á su juicio considere más 
convenientes ó de rechazarlas todas.-—Montevideo, 20 
de Octubre de 1906.—La Secretaria. — 1468-v-0C.24, 


MUNICIPALES 


Junta E. Administrativa de la Capital, 
DIRECCIÓN DE “OBRAS MUNICIPALES 


Montevideo, 17 de Octubre de 1906.—Se conyoca por 
segunda vez á licitación pública para la construcción 
de los empedrados en las siguientes calles: Ejido des. 
de la terminación del actual pavimento en Cebollati, 
hasta la linea Norte de la Rambla Sud-América; Lateral 
Este del Cementerio desde la terminación del adoqui- 
nado hasta la linea Sur de Yaguari; Cebollatí entre la 
lateral del Cementerio y Santa Lucia menos la parte 
ya empedrada: Santa Lucia entre Yaguari y la Rambla; 
Yaguari entre la lateral del Cementerio y Santa Lucia 
y General Paz entre las mismas, de acuerdo con el 

liego de condiciones que está para consulta de los 
interesados en la Secretaría de la Dirección. 

Las propuestas se recibirán el día 29 del corriente, 
á las 4 p. Mm. para ser abiertas y leidas enseguida en 
presencia de los licitadores, quienes deberán presen- 
tarlas personalmente, acompañadas de la cantidad de 
veinte pesos ($ 20,—), para garantir su seriedad. 

No se admitirán propuestas en desacuerdo icon la 
ley de licitación y condiciones del pliegu, reserváudo- 
se la Dirección el derecho de rechazarlas todas si lo 
considera conveniente.—Horacio Acosiá y Lara, Di- 
rector; Alvaro Paptnt y Zas, Secretario. 

1458-y-0ct,29. 


_Montevideo, 17 de Octubre de 1906.--Se convoca á 
licitación pública para la provisión de ochenta mil 
kilos de maiz, cien mil de alfalfa y doscientos mil de 
pasto de primavera, con destinu al Servicio de Aca- 
rreos, de acuerdo con el pliego de condiciones que es- 
tá para consulta en la Secretaria de la Dirección. 

, Las propuestas se recibirán el dta 30 del corriente 
á las 4 p. m., para ser,abiertas y leidas en seguida en 
presencia de los licitadores, quienes deberán pre- 
sentarlas personalmente, acompañadas de la cantidad 
de veinte pesos ($ 20.—) para garaotir su seriedad. 

No se admitirán propuestas en desacuerdo con la 
ley de licitación y condiciones del pliego, reserván- 
dose la Dirección el derecho de rechazarlas todas si 
lo considera conveniente.—Horacto Acosta y Lara, 
Director.—Alvaro Papint y Zas, Secretario. 

1439-v.o0ct.30* 


Montevideo, 16 de Octubre de 1906.—Se "convoca, 


| por segunda vez, á licitación pública para la cons- 


trucción del empedrado en las calles Fraternidad, 
(Pueblo Victoria) de acuerdo con los planos y pliego 
de condiciones que están para consulta erf la Secreta- 
ria de la Dirección. . . 

Las propuestas se recibirán el día 25 del corriente á 
las 4 p. m. para ser abiertas y leidas en seguida en 
presencia de los licitadores, quienes deberan presen- 
tarlas personalmente, acompañadas de la cantidad de 
treinta pesos ($ 30.00) para garantir su seriedad. 

No -sé admitirán propuestis en desacuerdo con la 
ley de licitación y condiciones del pliego, reserván- 
dose la Dirección el derecho de rechazarlas todas si 
lo considera .conveniente.—Horacto Acosta y Lara, 
Director.—Alvaro Papini y Zas, Secretario. 

1430-v.0cf.94, * 


Montevideo, 11 de Octubre de 1906.—Se convoca á lici- 

tación pubblica para la construcción del macadam de 
la calle Nuevo Circo entre el Camino de Goes y la calle 
Chacarita, de acuerdo con los planos y pliego de con- 
diciones que están para consulta de los interesados 
en la Secretaría de la Dirección. 
, Las propuestas se recibirán el día 23 del corriente 
á las 4 p. Mm. para ser abiertas y leidas en seguida en 
presencia de los licitadores, quienes deberán presen- 
tarlas personalmente, acompañadas de la cantidad de 
cincuenta pesos ($ 30.00) para garantir su seriedad. 

No se admitirán propuestas en desacuerdo con la 
ley de licitación y condiciones del pliego, reserván 
dose la Dirección el derecho de rechazarlas todas si 
lo considera conveniente.—Horacio Acosta y Lara, 
Director.—Alvero Papint y Zas, Secretario. 

1429-v.00t.23 


Montevideo, 6 de Octubre de 1906.—Se convoca á l- 
citación pública para la ejecución de las obras -de 
mamposteria del edificio á construirse con destino á 
Mercado Agricola en el +erreno situado entre las ca- 


lles José L. Terra, Guaviyú, Martin García y Cuñapiru 


* y á que se refleren los planos, mernoria descriptiva, 
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y pliego de condiciones que están en la Secretaria de 
la Dirección á consulta de los interesados. 

_ Las propuestas se recibirán el dia 27 del corriente 
á las 4 p. m., para ser abiertas y leidas enseguida en 
presencia de los licitadores, quienes deberán presen- 
tarlas personalmente acompañadas de la cantidad de 


guintentos pesos ($ 500,00 cts.), para garantir su se- 


riedad. . . 

* Nose admitirán propuestas en desacuerdo con, la 

ley de licitación y condiciones del pliego, reserván- 

dose la Dirección el derecho de rechazarlas todas si 

lo considera conveniente.—Horacio Acosta y Lara, 

Director.—Alvaro Papint y Zas, Secretario. 
141t-v.0ct.27, 


DIRECCIÓN DE CEMENTERIOS 


Dirección de Cementerios, —Habiendo solicitado la 
señora Dolores B. de Ucar permiso para extraer del 
sepulcro del primer cuerpo del Cementerio Central 
número 340, que está 'í nombre de don Manucl M. 
Ucar, los restos de Julio Rivedieu, Alberto Banila, José 
Suárez, Pedro Fernández, Adelaida Henderson, Gon- 
cepción Fernández y Pariente, Maria González de Pa- 
riente, Rojaur Correa de XIménez, Roberto Alejandro 
Henderson y los de Carolina llenderson, se previene 
á los interesados que tienen noventa días de plazo 
para trasladarlos a Otro local, en caso contrario se 
depositarán en el Osario General, así que se cumbla 
el término señalado.-—Montevideo, 20 de Octubre de 
1906.—La Dirección, . 

1475-v-Nbré.23, 


y 


Habiendo solicitado la señora Hilaria Emma Vidal. 
de Ferreira, propietaria del nicho 2. cuerpo del Ce- 
menterio Central numero 617, extraer los restos de 
Angela l. Grazeras, Rufina Moreira y los de Maria Do- 
rriba, se previene á los interesados que tienen no- 
venta dias de pla..o para trasladarlos á otro local; en 
caso contrario se depositarán en el Osario General, 
asi que se cumpla el término señalado.—Montevideo, 
3 de Octubre de 1906.—La Dirección, 

1417-v.en.10. 


Habiendo solicitado don Ricardo Urta, en represen- 
tación de la sucesión de don Vicente Urta, extraer los 
restos de Nicasio Solojove, Mariano N. y Carga, Aurora 
A. Cármen Martinez, Manuel Castro, Felicia Astiz Echa- 
ve, Joaquin González Lema, Fernando Velazco y los 
de José Bastón, existentes en el nicho del Cementerio 
del Buceo núm. 384, se previene á los interesados que 
tienen noventa dias de plazo para trasladarlos á otro 
local; en caso contrario se depositarán en el osario 
general, asi que se cumpla el termino señalado.— 
Montevideo, 20 de Septiembre de 1906,—La Dirección. 

. 1339-v,d.23, 


- : , 

Don Juan Etchepare, por si y en representacion de 
los señores Juan Martirena y Juan Marispuru, propie- 
tarios del nicho número 61 del Cementerio del Buceo, 
ha solicitado un boleto duplicado del referido ni. 
cho. 

_Se hace pública la petición para que los que se con- 
sideren con derecho, deduzcan la acción Correspon- 
diente ante esta Repartición, dentro del plazo de 
noventa dias á contar desde la fecha, 

Si no hay oposición se expedirá el boleto solicitá- 
do.—Montevideo, 18 de Septiembre de 1906.—La Di. 
rección. 1326-v,dbre.21. 


Habiendo solicitado don Ernesto. Branel y Solsona, 
propietario del nicho primer cuerpo número 627 del 
Cementerio Central, extraer los restos de Félix Buela. 
Pedro Nogueira, un párvulo hijo de doña Guillermina 
Baliñas, Manuel Súero, Laura Baliñas, Felipa Martinez, 
Francisca Baliñas, Andres López, Evaristo Cabianchi y 
los de Umberto Adami; se previene á los inleresados 
qué tienen 90 dias de plazo para trasladarlos á otro 
local; en caso contrario se depositarán en el Osario 
General asi que se cumpla el termino señalado:—Mon- 
tevideo, 10 de Septiembre de 1906.—La Dirección. . 

1310.v.dic.18, 


Habiendo solicitado doña Adelina G. de Monteiro, 
que se extraigan del nicho numero 280 del 2.* cuerpo 
del Cementerio Central, que está á nombre de su fina- 
do espose don José Monteiro, los restos de Bernardo 
Torres, Clara Llaurón Y los de Ana Torres, se previene 
á los interesados que tienen noventa días de plazo 
para trasladarlos á otro local; en caso contrario se de- 
positarán en el Osario General, así que se cumpla el 
termino señalado.—Montevideo, 18 de Agosto de 1906, 
—La Dirección, 1177-v-n.21. 


Habiendo solicitado la señora Josefa Z. de Zanotta, 
ropietaria del nicho del Cementerio del Buceo seña- 
ado con el número 106, extraer los restos de Juan Bau- 
tista Berrini, Ambrosio Bianchi, José Luis Porri, Juan 
Poletti, Anunciada Citrino, Agustin Gilli, Santiago Te- 
nazzi, Leopoldo Schiva, Mariana Candau, Julia Can- 
dau, Pablo Punta, José Porri y los de Juana Canavari 
Cortelar1,—se previene á los interesados que tienen 
90 dias de plazo para trasladarlos á otro local; en caso 
contrario se depositarán en el Osario General, asi que 
se cumpla el plazo señalado.—Monteyideo, 30 dé Julio 
de 1906.—£La Dirección, 1114-y.n.8. 


Habiendo solicitado don Ricardo Urta, en represen- 
tación de la sucesión de don Vicente Urta, extraer del 


"nicho del Cementerio del Buceo núm. 982”los restos 


de Carmen Calmarino, Rosario Font, Sabina V. Eche- 
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barne, Josefa Almada, María R- Suárez, _Magdatena E. 
de Gadea, José Silva y Arévalo, Sara Silveira, Pablo 
Wichert, Justo de Pena, Maria L. de Gómez, Josefa L. 
de Olivera y los de Teresa €. de Crosa, se hace saber á 
los interesados que se les concede el plazo de poven- 
ta dias para trasladarlos á otro local; en caso contraric 
"se depositarán en el osario general una vez cumplido 
el termino referido.—Montevideo, 20 de Septiembre de 
1906.—Lo. Dirección. : 1340-v.d.23. 


Habiendo selicitado don Loranzo Toso, que sc ex 
traizan del nicho numero 136, del Cementerio del 
Buceo, los restos de Huisa Lagurdici y una párvula 
hija de Angela B, de Ceppone, se previene á los inte- 
rcsados, que tienen 90 dias de plazo para trasladarlos 
a otro local. En caso de no hacerse asi, se deposila- 
rán en el osario general, así que se cumpla el tér- 
mino señalado. —Montevideo, 20 de Agosto de 1906.— 


La Dirección, 1175-vnv.21. 


Mabiendo solicitado la señora María Ravenna de 
Chiatino, propietaria del sepnlero primer cuerpo del 
"Cementerio Central núm. 102, extraer los restos de 
Juan Halande, Mercedes A. de Santurio, Antonio Gó- 
mez, Manuel Gómez, Raúl Cabrera, Juan J. Brizuela, 

* Teresa A. de Villaboa, Joaquina G. de Azcurrai, José 
Jturralde, Buenaventura Ríos y Gómez, Carolina Gómez 
de Cué, Juan J, Brizuela, Francisco Gotuzzo Gómez, y 
los de Juan Cué, se previene á los interesados que t1e- 
nen noventa dias de plazo para trasladarlos á otro lo- 
cal, en caso contrario sé depositaran en el Osario Ge 
neral, así que se cumpla el término señalado.—Monte- 
video, 6 de Agosto de 1906.—La Dirección. —112%-vnT. 


Registro de Estado Civil 


+ 
EDICTOS MATRIMONIALES 


2.a Sección del Departamento de Montevideo 


En Montevideo y el día 19 del mes de Octubre 
del año 4906, ¿lás 2de latarde. A petición de los inte- 
resados hago saber: Que han proyectado unirse en 
matrimonio don José Eustaquio Bobal, de.23 
años de edad, de estado soltero, de profesión puli- 
dor, de nacionalidad oriental, nacido en Montevi- 
deo, domiciliado, en la calle Zabala número 41, y 
doña María Sarini, de 22 años de edad, de esta- 
do soltera, de profesión labores, de nacionalidad 
oriental, nacida en Montevideo, domiciliada en la 
calle Piedras número 272, 

En fe de locual intimo a los que supierer de al- 
gún impedimento pura el matrimonio proyectado, á 
que lo denuncien por escrite ante esta Oficina, ha- 
ciendo conocer las causas. Y lo firmo para que sea 
fijado en la puerta de este juzgado y en el Diario 
OFICIAL por espacto de ocho dias como lo manda la 
ley.—E. Saavedra, Oficial del Estado Civil. 

? 1875-v .0ct.23, 


En Montevideo y el dia 17 del mes de Octubre del 

. año 4906, á las2 de la tarde. A petición de los inte- 
resados hago saber: Que han proyectado unirse en 
matrimonio don «uan Couso Pereira, de 28 


años de edad, de estado soltero, de profesión jor-. 


nalero, de nacionalidad español, nacido en Santa 
Justa de Moraña (Pontevedra), domiciliado en la 
calle Rampla número 54, y doña Isabel Cabre- 
ra, de 23 años de edad, de estado soltera, de profe- 
sión labores, de nacionalidad española, nacida en 
Lombillo de los Barrios (provincia de León), domici- 
liada en la calle Solis número 7. . 

En fe de.lo cual intimo á los que supieren de al- 

ún impedimento para el matrimonio proyectado 

que lo denuncien por escrito ante esta oficina, 
haciendo conocer las causas. Y lo firmo para que 
sea fijado en la puerta de este Juzgado, y en el 
Diari0 OFICIAL por espacio de ocho dias como lo 
manda la ley. —E. Saavedra, Oficial del Estado Civil. 

os 1869-v-oct.26. 


En Montevideo y el dia 412 del mes de Octubre 
del año 1906, á las 2 de la tarde. A petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don Clemente Héctor Carrion, 
de 39 anos de edad, de estado soltero, de profesión 
pintor, de nacionalidad oriental, nacido en Monte- 
video, domiciliado en la calle 25 de Mayo número 
20, y doña Manuela Blanco, de 34años de edad, 

.de estado soltera, de profesión Jabores, de naciona- 
lidad española, nacida en la ciudad Ae la Coruña, 
domiciliada en la calle 2% de Mayo número 20. 
En fe de lo cual intimo' 4 tos que supieren de al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, 
. que lo denuncien por escrito ante esta Oficina, 
haciendo conocer las causas. Y lo firmo para que 
ses fijado en la puerta de este Juzgado, y en el 
Diario OriciaL por espacio de ocho dias como 
lo manda la ley.——E. Saavedra, Oficial del Estado 
Civil. 4854-v.0c1.23 


3.a Sección del Depariamento de Montevideo 


En Montevideo y'el día 46 del mes de Octubre del 
año 1906, á las 3de la tarde. A petición de los in- 
teresados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don Lino Loureiro, de 23 años 
de edad, de estado soltero, de profesión empleado, 
de nacionalidad español, nacido en Ferrol, Provin- 
cia de la Coruba, domiciliado en la calle Mariel 
número 456, y doña Laura Ferretti, de 24 años 
de edad, de estado viuda de don Juan R. Cávepa 
de profesión labores de su sexo, de nacionalida 
oriental, nacida en esta Ciudad, domiciliada en la 
calle Maciel número 456. : 

En fe de lo cual intimo á. los que supieren de al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, 

que so denuncien por escrito ante esta Olicina, 
haciendo conocer: las causas. Y lo firmo par. que 
sea fijado en la puerta de este Juzgado y en el Dia- 
RIO OFICIAL por espacio de ocho días como lo man- 
da la Ley.—F. Lacueva Stirling, Oficial del Estado 
Civil. 4880-y.0ct.30, 


4.a Sección del Departamento. de Montevideo 


En Montevideo y el dia 16 del mes de Octubre 
del año 1906, á las 3 de la tarde. A petición de los inte- 
resauos hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don Domingo Di Leone, de 35 
años .e edad, de estado soltero, de profesión co- 
mercio, de nacionalidad italiano, nacido en Cosenza, 
domiciliado en la calle Maldonado numero 4c, y doña 
Matilde Carmona, de 38 años de edad, de esta- 
do soltera, de profesión labores de su sexo, de na- 
cionalidad argentina, nacida en Buenos Aires, do- 
miciliada en la calle Maldonado número 4c. . 

En Te de lo cual intimo á los que sapieren de al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, 
á que lo denuncien per escrito ante esta oficina, 
haciendo conocer las causas. Y lo firmo para que sea 
fijado en la puerta de este Juzgado y publicado en 
el Diamio OrrciaL por espacio de ocho-días como 
lo manda la ley.—4A. Carve Urioste, Oficial del Esta- 
do Civil, . * 1862-v.otc.23. 

_En Montevideo y el día_16 del mes de Octubre del 
año 1906, 4 las 14 de la mañana. A petición de los in- 
teresados, hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don Guillermo Alfonso, de 31 
años de edad, de estado soitero, de profesión co- 
mercio, de nacionalidad oriental, nacido en Pan de 
Azúcar (Departameuto de Maldonado), dorniciliado 


en la calle Canelones número 173, y doña Mesa ILó- 
pez, de 21 años de edad, de estado soltera, de pro- 
fesión labores, de nacionalidad oriental, nacida en 
el Departamento de Durazno, domici:jada en la ca- 
lie Canelones número 473. 

En fe de lo cual intimo á los que supieren de al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, á 
que lo denuncien por escrito ante esta Olícina, ha- 
ciendo conocer las causas. Y lo firmo para que sea 
fijado en la puerta de.este Juzgado y en el Diario 
OFicIaL por espacio de ocho días, eceino lo manda 
la ley.—A. Carve Urioste, Oflciul del Estado Civil. 

1863-v.oct.253, 


6.a Sección del Departamento de Montevidea 


En_ Montevideo y el día 20 úel mes de Octubre 
del aho 1906, 4 Jas 3 de la tarde. A petición de los 
interesaños bago saber: Que han proyectado unirse en 
matrimonic don Antonio ríguez, de 27 
ajos de edad, de estado soltero, de profesión jorna- 
lero, de .nacionalidad español, nacido en Oviedo, 
domiciliado en la calle Mercedes 236, y doña Es- 
trella Mariño, de 312 años de edad, de estado 
soltera, de profesión labores de su sex», de nacio- 
nalidad española, nacida en la Coruña, domiciliada 
en la calle Mercedes 236. 

En fe de lo cual intimo á los que supieren de algún 
impedimento para 'el matrimonio proyectado, á 
que lo denuncien por escrito ante ' esta Oficina, 
haciendo conocer las causas. Y lo firmo para que 
sea fijado en la puerta de este Juzgado y en el Dia- 
Riu OFICIAL, por espacio de'ocho días como lo 
manda la -Ley.—Julio Guani, Oñicial del Estado 
Civil. 1882.y-oct,31. 


En Montevideo y eldia 18 del mes de Octubre del 
año 196,4 las 3 de Jatarde. A petición de los inte- 
resados hago saber: Que han proyectado unirse en 
matrimonio don Tomás Barrios, de 33 años de 
edad, de estedo soltero, de profesión militar, de 
nacionalidad oriental, nacido en esta ciudad, domt- 
ciliado en la calle Rio Negro número 462, y doña 
María Lola González, de 27 años de edad, de 
estado soltera, de profesión labores de su sexo, de 
nacionalidad oriental, nacida en esta ciudad, domi- 
ciliada en la calle Río Negro número 422, 

Ea fe de lo cual intimo 4 los que supieren de al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, 
á que lo denuncien por eserito ante esta Oficina, 
haciendo conocer las causas. Y lo firmo para que 
sea fijado en la puerta de este Juzgado y en el 
Diario OriciaL por espacio de ocho dias .como lo 
manda la ley.—Jutio Guani, Oficial del Estado Civil. 

: 1870-vy.oct.27. 


En Montevideo, y el día 47 del mes de Octu- 
bre del año 4906, á las 14 de la orahana. A petición de 
los interesados hago saber: Que han proyectado 
unirse en matrimonio don Carlos Angel Car- 
mon, de 25 años de edad, de estádo soltero, de 
profesión fotógrafo, de nacionalidad eriental, na- 
cido en esta ciudad, domiciliado en la calle Cua- 
reim número 444, y dona Carolina «Fosefiua 
Prada, de 21 años de edad, de estado soltera, de 
profesión labores de su sexo, de nacionalidad ovien- 
tal, nacida en esta ciudad, douriciliada en la calle 
Cuareim número 83. Doo : 

En fe de lo cual intimo á Jos que supieren de al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, 
á que lo denuncien por escrito anté esta Oflcina, 
haciendo conocer las causas. Y lo firmo para que 
sea fijado 'en la puerta de este Juzgado y en el 
Diario OFICIAL, por espacio «de ochoa días como lo 
tmauda la ley. — Julio Guani, Oficial del Estado 
Civil. z , 1874-v.oct,27, 


7.a Sección del Departamento de Montevideo 


En Montevideo y el dia417 del mes de Octubre del 
año 1906, á las 10 de la mañana. A petición de Jos inte- 
resados hago saber: Que han proyectado unirse en 


matrimonio don Agustín Rocha, de 23 años de ; 


edad, de estado soltero, de profesión comercio, de 
nacionalidad oriental, nacido en esta ciudad, domi- 
ciliado en Ja calle Sarandi número 3441, y dona Ita- 
la Clara Fercarini, de 2 años de edad, de es- 
tado soltera, de profesión, labores, de nacionalidad 
oriental, nacida”en esta ciudad, domiciliada en la 
calle MigueJete número 471. 
" En fe de lo cual intime a los que supieren de al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, á 
que lo denuncien por escrito ante esta Oftcina, ha- 
ciendo conocer las causas, Y do firmo para que séa 
fijado en la puerta de este Juzgado, y en el Diario 
OFICIAL, por espacio de ocho dias como lo manda 
la ley.—R. alvarez Cortés, Oficial del Estado Civil. 
: 4872-y,00t,27, - 


En Montevideo y el día 15 del mes de Octubre 
del año 1906, á las 4 de la tarde, A petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectado unir- 
se en matrimonio don Domingo Papasso, de 
27abos de edad, de estado soltero, de profesión 
jornalero, de nacionalidad italiano, nacido en la 
provincia de Potenza, domiciliado en la calle Ta- 
cuarembó núm. 93 y doña Lucia Leone, de 21 
años de edad, de estado soltera, de profesión labo- 
res, de nacionalidad italiana, nacida en la Provincia 
de Potenze, domiciliada en la calle Tacuarembó 
núm. 93 

En fede lo cual intimo á los que supieren de al: 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, 
á que lo denuncien por escrito an. esta oficina, 


haciendo conocer las causas. Y lo fro para .que | 


sea fijado en la puerta de este Juzgado y en el 


Drarto OriciaL por espacio de ocho ulas como lo. 


manda la ley.—R. Alvarez Cortés, Oflcial 1) Esta- 
do Civil. 4864-v.oct 25, 


En Montevideo, y ol dia 13del més de Octubre del 
año 41966, á las 10 de la mañana. A petición de los in- 
t-resados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don Antonio Maria Postiglio- 
ne, de 53 años. de edad, «cestado soltero, de pro- 
fesión comerciante, de nacionalidad italiano, nacido 
en la Provincia de Basilicata, domiciliado en la ca- 
lle Minas núm. 294, y doña Cayetana Basilio, de 
54 años de edad, de estado soltera, de profesión la- 
bores, de nacionalidad italiana, nacida en la Pro- 
vincia de Dasilicata, domiciliada en la calle Minas 
núm. 294. . . . 

En fe de lo cual intimo á los que supieren de al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, á 
que lo denuncien por escrito ante esta ollcina, ba- 
ciendo conocer las caúsas, Y lo'firmo para que sea 
fijado en la puerta de este Juzgado y publicado en 
ej Diario OFICIAL, por espacio de ocho días, «o- 
mo lo manda la ley.—R. Alvarez Cortés, Oficial del 
Estado Civil. > , j : 

1855-v.0ct.23. 


8a. Sección del Departamenta de Montevideo 


En Montevideo y el día 18 del mes de Octubre 
del año 1906, 4 las 3 de la tarde. A petirión 
de los interesados hago saber: Que han proyectado 
unirse en matrimonio dou Salvador Mazzula, 
de 25 años de edad, de estado soltero, de profesión 


jornalero, de nacionalidad oriental, nacido en esta, 


ciudad, domiciliado en_la calle Agraciada número 
229, y doña Amalia Fernández, de 46 años de 
edad, de estado soltera, de profesión labores de su 
sexo, de nacionalidad oriental, nacida en el Duraz- 
no, domiciliada en la calle Guaviyú número 13. 

: > 


tado Civil. 


En fe de lo cual intimo á los que supleren de al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, á 
que lo denuncien por escrito ante esta Oficina, ha- 
ciendo conocer las causas. Y lo firmo para que sea 
fijado en la puerta de este Juzgado, y en el Diario 
OriciaL, por espacio de ocho dias como lo manda 
la loy.— Carlos $. Pratt, Oficial del Estado Givti, 

. . : 14874-v.ocL.27, 


Jn Montevideo y el día 48 del més de Octubre 
del año 4906, á las 10 de la mañana. A petición de 
los interesados hago saber: Que han proyectado 
unirse en matrimonio don Aadrés Erice, de 28 
años de edad, de estado soltero, de profesión co- 
mercio, de nacionalidad español, nacido en. Nava- 
rra, domiciliado en la calle Municipio_ número 39, 
doña María Mentaberry, de 2 años de edad, 
de estado soltera, -de profesión labores de su sexo, 
de nacionalidad francesa, nacidaen Bajos Pirineos, 
domiciliada en la calle Guatemala nnmero 2. 

En fe de lo cual intime á los que supieren de al- 
gún impedimento para .el matrimonio Proyectado 
a que lo denuncien por escrito ante esta Oficina, ha- 
ciendo conocer las causas. Y lo firmo para que sea 
fijado en la puerta de este Juzgado y en el Diario 
OFICIAL por espacio de ocho días como lo manas la 
ley. —Carlos $. Pratt, Oficial del Estado Civil 
a 4873-v.0ct.27. 


o. ñe 

En Montevideo y el día 13 del mes %, Octubre 
del ano 1906, á las 3 de la tarde. A petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
eñ matrimonio don Angel Gómez, de 29 años de 
edad, de estado soltero, de profesión comercio, de 
nacionalidad espanol, nacido en la Coruña, domi- 
citiado en la calle Agraciada número 327, y doña 
Teresa Malachio, de 27 años de edad, de esta- 
do soltera, de profesión labores, de nacionalidad 
oriental, nacida en el Departamento de Canelones, 
domiciliada en la calle Agraciada número 329. . 

En fe de lo cual intimo á los que supieren de al- 
gun impedimento para el matrimonio proyectado, 

que lo denuncien por escrito ante esta Qiicina, ha: 
ciendo conocer las causas. Y lo firmo para que sea 
fijado en la puerta de este Juzgado y en el Diane 
UFICIAL por espaclo de ocho dias cuimo lo manda 
la ¡ey.—Carlos $. Pratt, Oficial del Estado Civil. 

1857-v-oct.24. 


3Y.a Sección del Departamento de Montevideo 


_En Maroñas, y el dia 45 del mes de Octubre del 
año 1906,4 las 3 de la tarde. A petición delos inte- 
resados hago saber: Que .hau proyectado unir 
se en matrimonio don Francisco (ronzález, de 
46 años de edad, de estado soltero, de profesión 
cómercio, de nacionalidad español, nacido en San- 
tander, domiciliado en Maroñas y dona Filomena 
Gallo, de 26 años de edad, de "estado soltera, de 
profesión: labores de su sexo, de nacionalidad orien- 
tal, nacido en Maroñas, domiciliado en Maroñas. 

En fe de lo cual intimo a los que supieren de a-- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, á 
quelo denuncien por escrito. ante esta Oficina, ha- 
ciendo conocer las causas. Y lo firmo para que sea 
fijado en la puerta de este Juzgado y' en el Diario 
OFICIAL, por espacio de ocho días como lo man- 
da la ley.—Miguel Herrera y Thode, Oficial del Es- 


tado Civil. ' 
1865-v.oct.23. 


12a Sección del Departamento de Montevideo 


En el Reducto, y el dia 20 del mes de Octubre del 
año 1906, ¿la 2'de la tarde. A petición de los in- 
teresados hago saber: Que han proyectado unirse en 
matrimonio don Luis Arispe, de 23 años de edad, 
de estado soltero, de profesión jornalero, de nacio- 
nalidad oriental, nacido en Canelones, domiciliado 
én la calle Santa María núm. 17, y doh 


dona Evarista 
Sacco, de 24 años de edad, de estado soltera, de 
profesión laborex, ¿de nacionalidad oriental, nacida 
en Canelones, domicillada en la calle Santa Maria 
número 47. j Ñ 

En fe de lo cual intimo á los que supieren de al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, 
A que lo denuncien por escrito ante esta oficina, ha- 
ciendo conocer las causas. Y lo firmo para que sea 
hijado en la puerta de este Juzgado y publicado en 
el Diario OFICIAL, por espacio de cacho días como lo 
manda la ley.—Antonio R. de'S. Bastos, Olicia1 del 
Estado Civil. . 4883-y.0Ct.31. 


o 


_En el Reducto y el día 48 del mes de Octubre del 
año 4906,4 las 4 de la tarde; A petición de los in- 


-teresados hago saber: Que han proyectado. unirse en 


matrimonio don Gabriel. Fuentes, de 2% años 
de edad, de estado soltero, de profesión empleado, 
de nacionalidad oriental, nacido en la Capital, do- 
miciliado en el Barrio Kruguer, y doña Carolina 
Lorenza Paula Candales, de 23 años de edad, 
de estado soltera, de profesión labores, de naciona- 
lidad argentina, nacida en Buenos Aires, domicilia- 
da enei Barrio Paysandú. 
” En fe de lo cual intimo á los que supieren de al- 
gon impedimento para el matrimonio proyectado 
que lo denuncien por escrito ante esta Oílcina, ha- 
ciendo conocer las causas, Y lo firmo para que sea 


¡ fijado en la puerta de este Juzgado y en el DIARIO 


OFICIAL, por espacio de ocho días como lo maras la 
ley.—4nionio R. de $. Bastos, Oficial del Estado 
Civil. 1876-v.oct.28 


_En el Reducto y el día 48 del mes de Octubre del. 
año 1906,4 las 2de la tarde. A petición de los in- 
teresados hago saber: Que han proyectado unirse en 
matrimonio don Nicolís Fazziola, de 28 años 
de edad, de estado soltero, de profesión empleado, 
de nacionalidad italiano, nacido en Italia, domici- 
liado en la calle Kocha número 206,,y doña Elvira 
Sabena, de 22 años de edad, de estado soltera, de 
profesión labores, de nacionalidad oriental, nacida 
en la Capital, domiciliada en la calle Burgues nú- 
mero 23. Ñ 

En fe de lo cual intimo á los que supieren de al» 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, 
á que lo denuncien por escrito ante esta oficina, ha- 
ciendo conocer las causas. Y lo firmo para que sea 
fijado.en la puerta de este Juzgado, y en el Dianro 
OFICIAL, por espacio de ocho dias, como lo 'uenda la 
ley.—Antonio R. de S. Bastos, Oficial del Estado 
Civil. . : 1877-y.0ct.28, 


En el Reducto y el día 15 del mesde Octubre del 
ano 1906, 4las 2 de Ja tarde. A petición de los in- 
teresados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don Vicente Trotta, de 25 años 
de edad, de estado soltero, de prcferión herrero, de 
nacionalidad italiano, nacido en Lauria ¡domicilia- 
do en el Cerrito de la Victoria, y doña Dominga 
Fittipaldi, de 2% años de edad, de estado soltera, 
de profesión labores, de nacionalidad italiana, na-] 
cida en Lauria, domiciliada en da calle Guadalupe 
número 65, ve 

En fe de lo cúal intimo á los que supieren de al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado á 
que lo denuncien por escrito ante esta Oflcina, ha- 
ciendo conocer las causas. Y lo Hriwo para que sea 
fijado en la puerta de este Juzgado y en el Diario 
OFICIAL, por espacio de ocho dias cómo lo man: 
da la Ley.—Antonio R. de S: Bastos, Oficial del Es- 

: 4866-v.oct.25, 


| Civil. 


13.a Sección del Departamento de Montevideo 


En la Villa del Cerro y el dia 14 del mes de Octubre 
del año 1906, á las 2 de la tarde. A petición de 
los interesados, hago saber: Que han_ proyectado 
unirse en matrimonio don Pedro Granotich, 
de 23 años de edad, de estado soltero, de profesión 
empleado, de nacionalidad oriental, nacido en 
Montevideo, domiciliado en esta sección, y doña 
Adela Ackermann, de 25 años de edad, de es- 
tado seltéra, de profesión labores de su sexo, de 
nacionalidad oriental, nacida en la Villa del Ge- 
rro, domiciliada en esta sección. 

En (e de lo cual intimo a los que supieren de al- 
gún impedimento para el matricionio proyectado, 
á que lo denuncien por escrito ante esta oficina, ha= 
ciendo conocér las causas. Y lo firmo para que sea 
lijado en .la puería de este Juzgado y en el Dra- 
RIO OFICIAL por espacio de ocho dias como lo 
manda la ley.—4. Artagaveytia (hijo),Ofcial del Es- 
tado Cívil. 4860-y.otc.2%. 


En la Villa del“Cerro, y el dia 1. del mes de Octu- 
bre del año 4906, á las 2 de la tarde. ,A petición 
de los interesados hago saber: Que fan proyectado . 
unirse en matrimonio don Antonio Colombo, 
de 24 años de edad, de estado soltero, de profesión 
artesano, de nacionalidad oriental, nacido en la Vi- 
lla del Cerro, domiciliado en esta sección, y doña 
Rosa Ferreyra, de 22 años de edad, de estado 
soltera, de profesión labores de su sexo, de naciena- 
lidad oriental, nacida en la Villa del Cerro, domici- 
liada en esta sección. . 

En fe de lo cual intimo á los.que supleren de al- 
gún impedimento para el matrimonio ' proyectado, 
á que lo*denuncien por escrito ante esta Oficina, 
haciendo conocer las causas, Y lo firmo para que 
sea fljado en la puerta de este Juzgado ] publi- 
cado en el Diarto OFICIAL por. espacio de ocho 
días como lo manda lx ley. 4. Artagaveytia (bijo), 
Oficial del Estado Ctvil. “ "4859-y,0ct.24, 


En la Villa del Cerro y el día 22 del mes de Septiem- 
bre del año 1906, á,las 2 de la tarde. A petición de 
los interesados hago saber: Que han proyectado 
unirse en matrimonio don Amaro Machin, de 
28 años de edad, de estado soltero, de profesión ar- 


«| tesano, de nacionalidad oriental, nacido en Canelo- 


nes, domiciliado en esta sección, y doña María 
Justina Iquinis, de 24 años de edad, de estado : 
soltera, de profesión labores de su sexo, de nacio- 
nalidad oriental, nacida en Montevideo, domicilia- 
da en esta sección. 

En fe de lo cual intime 4 los que supieren de. al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, 
a que lo denuncien por escrito 'ante esta Oficina, 
haciendo conocer las causas. Y lo firmo para que. 
sea fijado en la puerta de este Juzgado y en el Dia- 
RIO OFICIAL, por espacio de ocho días como lo man- 
da la tey.—A. artagaveylia (hijo), Oflictal del Estado 
1858-v-oct,24, 


14.a Sección del Departamento de Montevideo 


En Montevideo y.el día 21 del mes de Octubre 
del año 1906, á las 40 de la mañana. A petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don José Bettulini, de 23 años 
de edad, de estado seltero, de profesión agricultor, 
de nacionalidad italiano, nacido en Pavia, domici- 
liado en la calle Vilardebó 5/n, y dona Juana 
González, de 23 años de edad, de estado soltera, 
de profesión labores domésticos, de nacionalidad 
oriental, nacida en Canelones, domicilizda en la ca- 
lle Lucas Obes número 404, os 

En (e de lo cual intimo ¿ los que supieren de al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, 
á quelo denuncien por escrito ante esta Oficina, ha- 
ciendo conocer las causas. Y lo ílrmo para quesea 
fijado en la puerta de este Juzgado y en el Dranto 
Orictat pof «espacio de ocho dias como lo manda la 
tey.—Pedro Aladio, Oficial del Estado Civil. 
4884-v-oct.31, 


En Montevideo y el día 22 del mes de Octubre dei 
ano 4906, á las 10 de la mañana, A petición de los in- 
teresados hago saber: Que han Proyectado unirse en 
matrimonio doA Luis María Burone, de 24 
años de edad, de escado soltero, de profesión em- 
pleado, de nacionalidad oriental, nacido en Monte- 
video, domiciliado en la calle 49 de Abril s/n, y 
«doña Delia Alvarez Rodríguez, de 18años de 
edad, de estado soltera, de profesión labores de su 
sexo, de nacionalidad oriental, ñacida en San José, 
domiciliada en la calle Agraciada número 799. o, 
. Ene de lo cual intimo ¿los que supieren de algún 
impedimento para el matrimonio” proyectado, á 
que lo denuncien por escrito ante esta Oficina, 
haciendo conocer las causas. Y lo firmo para que 
sea fijado en la puerta de este Juzgado y en el 
DIARIO OFICIAL por espació de ocho días como lo 
manda la ley.—Pedro Aladio, Oficial del Estado 
Civil. = 4885-v.oct.34. * 


En_Montevideo, y el día 19 del mes de Octubre 
del año 1906, 4 las2 de la tarde. A petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don Juan Saibene, de 27 años 
de edad, de estado soltero, de profesión: cochero, 
de nacionalidad oriental, nacido en Montevideo, 
domiciliado en la calle Lozano número 29, y doña 
Emilia Bazán, de 26 años de edad, de estado 
softera ,de -profesión labores domésticos, de nacio- 
ralióad oriental, nacida en el Durazno, domicilia- 
da en la calle Lozano número 29. : 

En fe de lo cual intimo á los que'supieren de algún - 
impedimento para el matrimonio proyectado, á que 
lo denuncien por escrito ante esta Oficina, haciendo 
conocer las causas. Y lo firmo para que sea fljado 
en la puerta de este Juzgado y en el Diario Ori- 
cla por espacio de ocho días como lo manda la ley. 
—Pedro Aladio, Oficial del Estado Civil. 

4584-v.o0ct.30, 


15.a Sección del Departamento de Montevideo 


. En Montevideo y el día 20 del mes de Octubre del 
año 1906, a las 3de la tarde. A petición de Jos 
interesados hago'saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don Pedro Feros, de 32 años de 
edad, de estado soltero, de profesión empleado, de 
nacionalidad orienta), nacido en esta Ciudad, domi- 
ciliado en la calle 9 de Abril número 7b, y doña 
Joaquina Gutiérrez, de 36 anos de edad, de es- 
tado soltera, de profesión labores de su sexo, de 
nacionalidad oriental, nacida en esta Ciudad, domi- 
ciliada en la calie Maldonado número 564, . 

En fe de lo cual intimo á los que supieren de 
algún impedimento para.el matrimonio proyectado 
a que lo denuncien por escrito ante esta Oficina, 
haciendo conocer las causas. Y lo firmo para que 
sea fijauo en la puerta de este Juzgado y en ek 
Diarro OFrICIAL, por espac:o de ocho días como lo 
manda la ley. — Y. Fernández, Oficial del Estado 
Civil. 1886-y.oct.34. 


En Montevideo y el día 14 del mes de Octubre 
del año 1906, 4 las 10 de la mañana. A petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectadu ubirse 
en matrimonio don José Luis Mareno, de 30 
anos de edad, de éstado soltero, de profesión jorna- 
lero, de nacionalidad oriental, nacido en esta ciu- 
dad, domiciliado en la calle Zamayúa núm.-45%, y 


doña Rosa A A A O de 18 años de edad, de es- 
tado soltera, de profesión labores de su sexo, de 
nacionalidad oriental, nacida en esta ciudad, domi- 
ciliada en la calle Estanzuela núm. 454, 

En fe de lo cual intimo á los que supieren de a]- 
gún impecimento para el matrimonio proyectado 

que lo denuncien por escrito ante esta Oficina, 
haciendo conocer las causas. Y lo firmo para que 
sea fijado en la puerta de este Juzgado, y en el 
Diario OFICIAL por espacio de ocho dias como lo 
manda la ley.—P. Fernández, Oficial del Estado 
Civil. 1861-v,0ct.24. 


. 


En Montevideo y el día 43 del mes de Octubre 
del año 1906, á las 41 de la mañana. .A petición de los 
interesados hago saber: Que han proyectado unirse 
en matrimonio don Miguel Irrazíbal,; de 23 
años de edad, de estado soltero, de profesión em- 

leado, de nacionalidad oriental, nacido en Santa 

Lucia, epartamento de Canelones, domiciliado en 
la calle Colonia múmero 553, y doña Frinidad 
Calmet, de 20 años de edad, de estado soltera, de 
«profesión labores de su sexo, de nacionalidad 
argentina, nacida en Lobos, provincia de Buenos 
Aires, domiciliada en la calle Caiguá número 12 

En Te de lo cual intimo á los que supieren de al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, á 
que lo denuncien por escrito ante esta Oficina, ha- 
ciendo conocer las causas. Y lo firmo para que sea 
fi ado en la puerta de este Juzgado y publicado en 
el DIARIO OFICIAL, por espacio de ocho dias como 
lo manda la ley.—Y. Fernández, Oficial del Estado 
Civil. 1856-v.oct 23, 


18.3 Sección del Departamento de Montevideo 


_En Montevideo y el día 21 del mes de Octubre del 
año 1906, álas 10 de la mañava. A petición de los in- 
teresados hago saber; Que han proyectado unirse 
en matrimonio don Valentín Rubela, de 26 años 
de edad, de estado soltero, de profesión. jornalero, 
de nacionalidad oriental, nacivo en Canelones, do- 
miciliado en la calle Doctor Joaquín Requena, y 
doña Manuela Auza, de 23 apos de edad, de es- 
tado soltera, de profesión labores domésticos, de 
nacionalidad oriental, nacida en Canelones, domi- 
ciliada en la calle Doctor Joaquin Requena. 

lin fe de lo cual intimo á los que supieren de al- 
gún impedimeuto para el matrimonio proyectado, 

que lo denuncien por escrito ante ésta Oficina, 
haciendo conocer las causas. Y lo firmo para que 
sea iijado en la puerta de este Juzgado y en el Dia- 
RIO. OFICIAL por espacio de ocho días como lo manda 
la ley.—Luis de Vita, Oficial delEstado Qivil. 

1887-v,oct.31. 


AAA Ss 
En Montevideo y el dia 48 del mes de Octubre del 


año 1906, á las 4 de la tarde. A petición de los intere- 
sados hago saber: Que han proyectado unirse en 


' matrimonio don Valentin Epigmenio Roux, 


de 16 años de edad, de estado soltero, de profesión 
estudiante, de vacionalidad oriental, nacido _en 
Montevideo domiciliado en. la calle Doctor Joa- 
«quin Reyuena húmero 86, y doña María Elena 
Cabral, de 17 años de edad, de estado soltera, de 
profesión labores domésticos, de nacionalidad 
oriental, nacida en Montevideo, domiciliada en la 
calle Doctor Joaquin Requena número 74, 

En fe delo cual intimo 4 los que supiereh de al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado' 


á que lo denuncien por escrito ante esta “Oficina, |] 


haciendo conocer las causas. Y lo firmo para que 
sea Mjado' en la puerta de este Juzgado y en el 
Drari0 OrIcIaL por espacio de ocho días como lo 
manda la ley.—Luis' de Vila, Oficial del Estado 
Civil. 1878-y, oct 28. 


19.2 Sección del Departamento de Montevideo 

En Montevideo y el día 20 del mes de Octubre 
del año 4906, á las 4 de la tarde. A petición de 
los interesados hago saber: Que han proyectado 
unirse en matrimonio don Nicolás Buononi, de 
26 años de edad, de estado soltero, de profesión 
hojalatero, de nacionalidad oriental, nacido en esta 
Ciudad, domiciliado en la calle Goes h:.mero 127, y 
doña Adela Nucerito, de 22 años de edad, e 
estado soltera, de profesión labores de su Sexo, de 
nacionalidad italiana, nacida en Ja Provincia de 
Napoles, domiciliada en la calle Blandengues tú- 
mero 74a. 

En fe de lo cual intimo a los que supieren de al- 
gún impedimento para el matrimenio proyectado 

a que lo denuncien por ¿escrito ante esta 'oflcina, 
haciendo conocer las causas .Y lo firmo para que 
sea fijado en la puerta de este Juzgado y publicado 
en el Drario OFICIAL por espacio de ocho días 
come lo. manda la ley.—N. del Castillo, Oíicial rei 
Estado C: vil. 1888-V-oct 31, 


En Montevideo y el día 20 del mes de Octubre 
del año 4906, álas 3 de la tarde. A petición de 
los interesados hiago saber: Que han proyectado unir- 
se en matrimonio dod Avelino González, de 38 
años de edad, de estado soltero, de profesión 'jorna- 
Jero, de nacionalidad español, domiciliado en la 
calle Salsipuedes sin número, y dona María Ko- 
dríguez, de 27 años de edad, de estado soltera, de 
profeslón "labores de su sexo, de nacionalidad espa- 
hola, domiciliada' en la calle Salsipuedes sin nú- 
mero 

En fe de 1; cual intimo á los que supieren de al- 
gun impedimento para el matrimonio proyectado, 

que lo denuncien por escrito ante esta oficina, 
haciendo conocer las causas. Y lo firmo para que 
sea fijado en la puerta de este Juzgado y en el 
Disrip OFICIAL per espacio de ocho dias combt lo 

marda la ley.—N. del Castillo Oficial del Estado 
Civil. 4889- y. oct. 31. 


EnM ontevideo y eidía 18 del mes de Octumbre del 
año 4906, 4 Jas 10 de la mañana. Á petición de los inte- 
Tesados hago «aber: Que han proyectado unirse en 
matrimonio don Lueiano Currachuelo, de 26 
años de edad, de estado soltero, de profesión 
empleado, de nacionalidad oriental, nacido en 
esta Ciudad, domiciliado en la calie 'Guaviyú nú- 
mero 211, y doña ¿uana Agustini, de 25años de 
edad, de estado soltera, de profesión” labores de su 
sexo, de nacionalidad oriental, nacida en esta Ciu- 
dad, domiciliada en la calle 'Blandengues núme- 
To 665. 

En fe de lo «cual íntimo á los que supieren de 
algún impedimento para el matrimonio proyecta. 
do, a que lo denuncien por escrito ante esta Oflcina. 
haciendo conocer las causas. Y lo firmo para que 
sea fljado en la puerta de este Juzgado y en el Dia- 
Ri0 OFICIAL, por espacio de ocho dias 
ranma la ley. —N. del Castillo, Oficial del Estado 
Ctvtb. 4879-v-0ct.28, 


En Montevideo, y el dia 13del mes de Outobre 

5h año 1406, a las 10 óe la mañava. A petición de las 

teresados hago +aber: Que han proyectado uvirse 
en matrimonio don Vicente Dujasta, de 52 
años de edad, de estado viude, de profesión jorna- 
lero, de nacionalidad italiano, nacio en la provin- 
cia de Génova, damicil ado en la calle Blanúengues 
pamero (52 y doña María Petrozzelli, de 50 
años de edad,-de estado soltera, de profesión labo- 
res de su Sexo, de nacionalidad italiana, nacido en 
la provincia de Geneva, domiciliada en la calle 


. Emilio Reus número 73. 


como io j 
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En fe de lo cual intimo á los que supieren de 
algún impedimento para el matrimonio proyectado 
á que lo denuncien por escrito ante esta oficina, 
haciendo conocer las causas. Y lo firmo para que 
sea fijado en la puerta de este Juzgado y enel 
DIARIO OFICIAL, por espacio de ocho días coma lo 
manda la ley. '—N. del Castillo, Oficial del Estade 
Civil. 4867-y oct.25, 


_ 20.a Sección del Departamento de Montevideo 


En Montevideo y el día 13 del mes de Octubre del 
año 4906, á las 3 de li tarde. A petición de Jos 
interesados hago saber: ¿Que han prosactado unirse 
en matrimonio don An: gel Dodera, de 25 añ. s 
de edad, de estado soltero, de profesión empleado, 
de Lacionalidad oriental, narido en esta ciudad, 
domiciliado en la calle Charrúa sin número, 
y doñaa Francisca Luscher, de 9 años de 
edad, de estado so:tera, de profesión labores «e su 
sexo, de nacionalidad oriental, nacida en esta ciu- 
dad, domic:liada en la calle "Segunda Iglesia. sin 
número. 

En fe delo cual intimo 4 jos que supieren de al- 
gún impedimento para el matrimonio proyectado, 
á que lo denuncien por escrito ante esta oficina, 
haciendo conocer las causas. Y lo firmo para que 
sea fijado en la puerta de' este Juzgado, y en el 
Diario OFICIAL, por espacio de ocho días 'comg lo 
manda la ley. —Rámón B. Negro, Oficial del Estádo 
Civil. 1868-y-o0ct.25: 


Juzgado 1 Letrado de lo Civil de ler. turno 


EDICTO—Por disposición del señor Juez Letrado de 
lo'Civil é Intestados de 1er. turnn, doctor don Miguel 
Y, Martinez, se hace saber al público la apertura, de 
la sucesión del doctor don Marcelino Mesquita, citán- 
dose á la vez á todos los que por cualquier título se 
consideren con derecho 3 los bienes fincados para 
que dentro del término de cuarenta dias: coráparez. 
can ante este Juzgado, calle Rincón número 63, á 
deducirlos. —Montevideo, 16 de Octubre de 1906.—An- 
tenor R. Pereira, Escribano Público. 

1452-v-nov.30, 


EDICTO—Por disposición del señor Juez Letrado de lo 
Civil € Intestados de 1er. turno, doctor don Miguél Y. 
Martinez, se hace saber al público la apertura de la 
sucesión de doña Margarita Sifredi de AchineMi y de 
su hija Nicolasa Juana “Achinelli, citándose 4 la vezá 
todos los que por cualquier titulo se consideren con 
derecho á los bienes fincados para que dentro del tér- 
mino de treinta dias comparezcan ante este Juzgado, 
calle Rincón numero 63, á deducirlus. —Montevideo, 
16 de Octubre de 1906.—Antenor R. Pereira, Escri- 
bano Público. 1449-v.nov.17, 


EDICTO—Por disposición del señor Juez Letrado de 
lo Civil é Intestados de 1er. turno, doctor don Miguel 
Y. Martinez, se hace saber al público la apertura de 
la sucesión de doña Juana Checia, citándose á la vez 
á todos los que per cualquier titulo se consideren 
con derecho álos, bienes fincados pura que dentro 
del termino de treinta dias comparezcan ante este 
Juzgado, calle Rincón número 63, 4 deducirlos.—Mon- 
tevideo, 16 de Vetubre de 1906. —anlenor R. Pereira, 
Escribano Páblico. 

1451-v-noy.17 


Juzgado Letrado de lo Civil de 2.0 Turno 


Por mandato del señor Juez Letrado de lo Civil de 
2.9 Turno, doctor don Wenceslao Regules, se hace sa- 
ber al público la apertura de la sucesión *de don Sera- 
fin Alvez Pureza y doña Maria Amelia Barbosa, á [in 
de que todos los que se consideren con derecho á sus 


bienes comparezcan ante este Juzgado 4 deducirlos 


en forma, dentro del termino de “noventa días, bajo 
apercibimiento de lo que hubiere lugar por derecho. 
—Montevideo, 28 de Agosto ue 1906.—Pedro Moreno, 
Actuario. 1285-v.dic.18. 


Juzgado Letrado de Comercio de ler. turno 


JUDICIAL—Dé mandato del señor Juez Letrado de 
Comercio de primer turno, doctor don Juan A. Sará- 
chaga, se hace saber: que on Jaime Sagristá, se há 
presentado solicitando la homologación del siguiente 
concordato preventivo extr ajudicial: «En Montevideo 
«á los ocho dias del mes de Agosto de mil novecien- 
«Los seis, reunidos los acreedores del comerciante de 
«la ciudad de Maldonado, don Jaime Sagristá, visto el 
«Balance presentado por "dicho señor y vida su expo- 
«sición explicativa, acordaron: Primero: Conceder al 
«deudor una quita del ochenta por. ciento sobre el: 
«valor de los primitivos créditos. Segundo: Sujetar el 
«pago del veinte por ciento restante á las condicio- 
«nes siguientes: 4) Semestralmente, á contar desde 
«la fecha, el deudor abonará el veinte per ciento 
«convenido, 4 saber: un siete por ciento al ven- 
«Cer el primer semestre; otro siete por- ciento al 
«vencer el segundo semestre, y un seis por cien- 
«to al vencer el tercer semestre. 5) En ga-| 
«rantia del cumplimiento de lo estipulado, el deudor 
«documentara a todos los acreedores con vales que 
«firmará con elimporte de sus respectivos porcentajes 
«con la garantia de don Avelino Rodriguez Barrios, 
«debiendo Jos acreedores dar recibo por chancelación 
«y finiquito de sus primitivos créditos. Tercero: Fijase 
«el plazo de veinticinco dias, á contar desde la fecha, 
«para la obtención de las lirmas de los acreedores. Si 
«al vencimiento de este plezo no se hubiera obtenido 
«el numero legal de firmas de acreedores, quedan 
«éstos facultados pára pedir la homologación judicial 
«ó ejercitar sus derechos en la forma que mejor pu- 


'«diese convenirles. Para constancia se labra la pre- 


«sente, en la fecha 4rriba indicada.—Jalme Sagristá; 
«POr don José Delorenzi, Melchor Esquibel; Antonio 
«Ge, León, José Maria Esteve, Manuel Rivero, Juan Sal - 
«gueiro, Alyarez Bnos., J. Mailhos, Hijos de Gambero- 
«ni; pp. Peqro Compte, - josé Rohuchi; Cerveceria UPu- 
«guaya Sociedad Anónima, E. Seiwencer, Gerente; pp. 
«Eugenio Villemur, P. Castillón; Ambrosio López y Ce.» 
A los electos del articulo 1825 del Código de Comer- 
cio se hace esta publicación. —Montevideo, 11 de Oc- 
tubre de 1906.—Avelino Javier Figares, Escribano Pú- 
blico. a 1438-v.nov.7 


Juzgado Letrado Departamental de Durazno 


EDICrO—Por disposición del señor Juez Letrado De- 
partamental de Durazno, doctor don Juan A. Méndez 
del Marco,se bace saber: que por auto de fecha veinti- 
cuatro de Abril del corr iente año, recardo en los autos 
«Nalividad y Juena Tellería. Enajenación merúíal» han 
sido declaradas incapaces, nombrándoseles curador á á 
doo Juan Cardoso y Pena. 

Y álos efectós del articulo 290 del Código Civil se 
hace esta publicación. —Duruzno, 9 de Jamo' de 1903. — 
Isidoro Vidal, Escribano Publico. 1435-v.0c1.30 


J 


Juzgado Letrado Departamental de Paysandá 


EDICTO—Por mandato del señur Juez Letrado Depar- 
tamental, doctor don Alfredo Vásquez Varela, se hace 
saber al público la apertura de la sucesión de don Jo- 
sé Antonio Arichaga ó Arizaga, citándose ála vezá 
todos los que por cualquier motivo se consideren con 
derecho á intervenir en ella, para que dentro del 
termino de noventa dias comparezcan ante este Juz- 
gado á dedacirsus acciones con los justificativos del 
caso, bajo apercibimiento de lo que hubiere lugar por 
derecho.—Paysandú, 3 de Diciembre de 1903. — Jesús 
Gi, Escribano Público, 1380-v.dbre,30. 


Juzgado Letrado Departamental de Rivera 


EDICTO—Por disposición del señor Juez Letrado De- 
partamental doctor don Constancio Bocage, se hace 
saber: Que se han declarado abiertas las sucesiones 
de doña Maria Echemendigaray de Lapuente, doña 
Matia Alvarez de Lapuente y don Antonio de Lapuente, 
citandose y emplazándose á todas las personas que 
por cualquier titulo se consideren con derecho á los 
bienes quedados al fallecimiento de los expresados 
causantes, para que comparezcan ante este Juzgado á 
deducirlos en forma dentro del termino de noventa 
dias, bajo apercibimiento de lo que hubiere Jugar por 
derecho. —Hivera, 12 de Septiembre de 1908.— Enrique” 
Segovia y Graña, Escribano Público. 

1208-v-dbre.16. 


" Juzgado de Paz de la 1.2 Sección 
DEL DEPARTAMENTO DE RIVERA 


EMPLAZAMIENTO —Por el presente se cita, liama y em- 
plaza á don Francisco Alvez Ortiz, para que compa- 
rezca ante este Juzgado, dentro del término de no- 
veñta dias, áestará derecho en el juicio que le. ha 
promovido doña Maria Josefa Rodriguez, bajo aper- 
cibimiento de nombrársele defenser de oficio, de 
acuerdo con: lo determinado en el artículo 308, del 
Código de P, Civil, y de lo que por derecho hubiere 
lugar.—Rivera, 18 de Octubre de 1906.—Estanisiao 
Martell, Jucz de Paz. 1474-v.n0v.23 


Juzgado de Paz de la 2.2 Sección 


DEPARTAMENTO DE CANELONES 


EMPLAZAMIENTO—Por el presente se cita, llama y 
emplaza a don Florencio Severa, para quese prescn- 
te ante este Juzgado, dentro del término de noventa 
dias, contados desde la fecha, á estar á derecho en los 
autos iniciados por don Nicolás Larralde, por división 
de condominio y bajo apercibimiento que de no com- 
parecer, se le nombrará defensor de oticio.—San Juan 
Bautista, 27 de Julio de 1906, —Zsidoro Canoza, Juez de 
Paz. 1093-Y. obre. 3l. 


Juzgado de Paz “de la 12.2 sección” 
DEL DEPARTAMENTO DE MINAS 


EDICTO—Par disposición del infrascripto Juez de 
Paz de la duodécima sección judicial del Departamen- 
to de Minas, se cita, llama y emplaza por el término 
de noventa dias, a don Abraham S. Dumane, á fin de 
estar á derecho en el juicio que por cobro “de alquile- 

s y desalojo de la propiedad situada en la calle Co- 
lán esquina Treinta y Tres, Manzana numero 20 A de 
este pyeblo de Nico Pérez, le ha iniciado el propieta- 
rio de “dicha finca don Andrés Rego; y bajo apercibi 
miento de lo que hubiere lugar.—Nico Pérez, 30 de 
Agosto de 1906,—-F. Aguirre y Gonzalez. > 
1328-v.dic,24 


Remates J udiciales 


Por José B. Gomensoro 
EN LA CIUDAD DEL. SALTO 


Un terreno contrenteá la calle Cañas 


El Miércoles 21 de Novienvbre, ú las 4 P. M. Pema- 
taré de acuerdo con el siguiente aviso judicial: 

Juzgado Letrado de Comercio de primer turno.— 
Montevideo.—De mandato del señor Juez Letrado de 
Comercio de primer turno, doctor don Juan A. Sará- 
chaga, se hace saber: que el dia veinte y uno de No- 
viembre próximo, á las c<cuatro p. m. y en las puertas 
de este Juzgado, se va á procederá la venta en re- 
mate público, por el martillero don José B. Gomensora, 
asistido del Actuario y Algiacil del mismo Juzgado, 
de un terreno con lo enr él existente, situado en la 
manzana número ciento trece- de la «ciudad del Salto, 
compuesto de veinte y ocho metros trescientos cua- 
renta y siete milímetros de frente, al Este, á la calle 
«Cafias», por cuarenta y dos metros noventa y cinco 
centimetros de fondo,al Oeste, lindantes con doña Ca- 
talina Serrano; por el Norte, linda con don Bernardo 
Gómez y porel Sud, con los señores Mentiguiaga y Com- 
pañía. Este inmueble ha sido avaluado en la suma de 
cuatrocientos pesos. Se previene que nó se admitirá 
oferta que no. exceda de las dos terceras partes de su 
avatuación y que el mejor postor deberá consignar el 
diez por ciento, á les efectos del articulo 910 del Có- 
digo de Procedimiento Civil. Los titulos y demás an 
tec edentes están a disposición de los interesados :en 
la Oficina Actuaria, Rincón 109, por el término legal. 
Esta venta ha sido ordenada en los autos del concur- 
so Morillo y Gozaibo.—Montevideo, 1$ de Octubre de 
1906.—Avelino Javier Figares, Escribano Público. 

1445-v.no0b.21. 


com E RCIALES 


Ley 26 de Septiembre de 1904 ' : 


Áviso 


Con arreglo á lo dispuesto en, la ley de 26 de Sep- 
tiembre de 1904, comunicamos á los interesados que 
hemos resuelto Tefundir en una sola casa de comer- 
cio, las panaderias que giran en esta plaza con la de- 
nominación de«La Torre Eiifel» y «Helios». Los que con- 
sideren con derechos á cobros de ambas panaderias, 
podrán recurrir dentro del término legal á la Aveni- 
da General Rondeau número 248, para la verificación 
de sus créditos.—Montevideo, 20 de Octubre de 1906, 
Antonio Iglesias. —Dionisto "Rodriguez. —Luis Maz- 
zont, 1472.Y4,.NV.19. 


Al público 


Hacemos saber, que por escritura autorizada por el 
escribano don Federico Prando, hemos declarada di- 
suelta la sociedad que en el ramo de «Barraca de 
carros» giraba en esta plaza bajo la razón social de 
Pedro Salvo y €*., sita en la calle Bartolomé Mitre nú- 
moro 227, quedando el acttvo y pasivo á cargo.del 
socio señor salyo. 

Yen cumplimiento de la ley de 26 de Septiembre de 
1902, se notifica a todos los que se consideren con 
algun derecho tengan á bien presentarse, dentro del 
termino de tremta días.—Montevideo, 10 de Octubre 
de 1906. —Brega y Sabiño; por Pedrv Salvo y C..—Er- 
nesto Dellepiant, 1471-v-nbre 21. 


2 


a 


Áviso 


Avisamns al público y al comercio en general que 
desde la fucha hemos resuelto disolver la sociedad 
que giraba en esta plaza bajo la razon social de Caru- 
gati iinos., con casa de fonda y posada situada en la 
calle Yacaré números 24 11, quedando el activo y 
pastvo de dicha casa a cargo de Carlos Carugali. Avi- 
samos también que pasado el término de 30 dias des- 
de la fecha no reconoceremos cuentas de- niuguna es- 
pecie.—Montevideo, 19 de Octubre de 1906.—Carios 
Carugati.—Francisco Carugati, 

1470-v.nbro.15, 


Aviso 


De acuerdo con la ley de 26 dr; Septiembre de 1904, 
hago srber al comercio y al público que he vendido 
á don Héctor Augusto Patiño, el almacén de comesti- 
bles y bebidas que tenia establecido en la callo Reo- 
ducto N.* 102, 

A los efectos de la mencionada ley, hago esta publi- 
cación, para que los que se consideren con algún de 
recho se presenten á la citada casa, dentro “el tár- 
mino de treinta dias, con los justilicalivos correspon-, 
dientes. —Montevideo, 19 de Octubre de 1906.—José 
Garcia. —Hector AUYusto Patiño, 1466-v.nob.14 


Venta 


Hago saber al público: y al comercio, que he conve- 
nido con don Pedro Muzzetti en venderle 6l puesto de 
verdura y carhón sito en la calle Madrid númcro 93. 
Los que tengan alguna cuenta que cobrar, deben pre- 
sentarse en la misma casa dentro del plazo de trein- 
ta días, bajo la pena de la ley.—Montevideo, 19 de 
Octubre de 1905.—Camilo Gómez. 1465-v.nov.J£. 


Aviso , 


De acuerdo con -lo dispuesto por la ley de 26 de 
Septiembre de 1904 hago saber, que he convenido la 
venta de mi casa de comercio que en Ja ciudad de 
San José gira en los ramos de almacén al por menor, 
situado en la calle Yagiarón esquina Yi, á' fin de que 
los que se consideren con derecho se bresenten en 
dicho domiciliv convios justificativos del caso.—San 
José, Octubre 19 de 1906. —/sabel €. de Martinez. 

1462-V.nbre,14 


Disolución de sociedad 


Avisamos al público y al: comercio, que por ante 
el Escribano Federico Prando, hemos disuelto la so- 
ciedad que giraba en esta plaza bajo la razón de «Ma- 
tias González y Compañia, ea Ja farmacia establecida 
en ta calle 18 de Julio número 38», denominada Betica 
del León de Oro, quedando todo el activo y pasivo á 
cargo del socio señor don José Maria Sueiro. En tal 
virtud hacemos la presente publicación á fin de que 
los acreedores de dicha firma, se presenten á hacer 
efectivos sus eréditos en el local de aquella farmacia, 
dentro de 30 dias, contados desde la fecha, á los efec- 
tos de la ley de-26 de Septiembre de 190%, —Montevi- 
deo, 19 de Octubre de 1906,—Matias Gonzáles y Cs 

146I-v.nov.20. 


Aviso 


Por el presente hacemos saber al comercio y al pú" 
blico, que en esta fecha hemos disuelto, de común 
acuerdo, la sociedad que giraba en esta plaza bajo la 
firma de Suárez y Martinez, en el ramo de Restaurant, 
Avenida Rondeau 138 y 140, quedando el activo y pa- 
sivo á cargo del señor Antonio Suárez, Y á los efectos 
de lá ley su hace esta publicación, para que los que 
se consideren acreedores se presenten, dentro del 
término de treinta días, con los justificativos COrTes- 
pondientes, á electo de ser pagados.—Montevideo, 17 
de Octubre de 1900. Antonto Suárez «Domingo L. 
Martinez, -1460-v.nv.13. 


Disolución de sociedad 


“Por escritura que hoy autorizó el escribano Igna- 
cio Arcos Ferrand, ha quedado disuelta la sociedad 
que giraba en esta plaza con la firma de «Enrich 
Suárez», en los ramos de muebleria, carpinteria y fá 
brica de catres establecidas en las casas número 92 de 
la calle Guarani y numero 235 de la calle Misiones, — 
quedando el activo y pasivo á cargo de don Pedro 
Énrich. Los acreedores deberán presentarse en la 
primera de dichas casas, dentro del término de treinta 
dias, bajo el apercibimiento de ley.—Montevideo, 17 
de Qctubre de 19086. — Pedro Enrich. — Baldomero 

Suárez. 1455-v-nov.1L 


Almacén vendido 


Se hace saber al comercio y al público en general 
que hemos contratado vender, á favor de den Juan 
Rey, el almacén de comestibles y bebidas por menor 
ó al detalle, denominado «Almacén Franco», que Le- 
niamos establecido en la calle Piedras número 330 es- 
quina á Ja de Juan Carlos Gómez, de esta ciudad. 

A los efectos de lo que prescribe la ley de 26 de 
Septiembre de 1904, se notifica á todos los qne se 
consideren nuestros acreedores, para que dentro del 
plazo de treinta días se pr esenten en la indicada casa 
con los justificativos de sus créditos, para serles sa- 
tisfechos. Vencido que fuera dicho término, el corn- 
prador queda exento de toda obligación y responsa- 
bilidad. De esta manera. queda disuelta amistosamen- 
te la sociedad «Juan Rey y Hermano» que existia entre 
tos que suscriben y á cargo del activo y pasivo de la 
misina elex socio don Júan Rey.—Montevideo, 16 de 
Octubre de 1906.—Juan Rey y Hno —Juan Rey,— 
Antonio Rey. 1453-v.nov.Ll. 


Al público y al comercio 


Hacemos saber al comercio y al público en general 
que hemos convenido disolver la sociedad qué en los 
ramos de almacén, tienda y otros anexos, tenemos 
establecida en la Villa de San Fructuoso, Departamen- 
to de Tacuarembó y que gira bajo la razón social de 
«Lima y Arcelus», quedando por dicha disolución el 
activo y pasivo de la mencionada sociedad por cuenta 
exclusiva de don Carmelo Lima. 

En cumplimiento de lo que prescribe la ley de 26 
de Septiembre de 1904, hacemos esta publicación al 
efecto de que todos los que se consideren acreedores 
de dicha sociedad se presenten dentro del termino 


“de 30 días en el domicilio de la misma, sito en la calle 


Treinta y Tres de la expresada Villa para el arreglo 

de sus respectivos créditos.—San Fructuoso, 15 “de 

Octubre de 1906.—Carmelo Léma.—José Arcelus 
1444-v-n0b.9. 


Al comercio 


Por escritura autorizada por el escribano Anarés R. 
Chipito en fecha 14 del corriente més de Septiembre, 
se ha declarado disuella la sociedad que para la ex- 
plotación en los ramos de barraca y articulos de cons- 
trucción teniamos constituida en esta ciudad, y gi- 
raba con la firma de Francisco Susena.—Montevideo, 
14 de Septiembre de 1996.—Framcisco Susena,. —Emailio 
Susena.—Montevideo, 13 de Octubre de 1906.—Fran- 
cisco Susena.—L. Balosco, 1443-v-0b.9, 


- DIARIO OFICIAL 


Almacén vendido 


Al comercio y al público, participo que he contrata- 
do vender á favor de don Francisco Casas las existen. 
cias de mi casa de negocio sito en la calle 8 de Octu- 
bre número 120 esquina Figurita número 427 de esta 
ciudad. A los efectos de lo que prescribe la ley del 26 
de Septiembre de 1904 se notifica á todos los que se 
consideren mis acreedores para que dentro el plazo 
de 30 días se presenten en la indicada casa con los 
justificativos de sus créditos, para serles satisfechos. 

Vencido que sea dicho término el comprador que- 
da exento de toda obligación y responsabilidad.— 
Montevideo, 13 de Octubre de 1906.—Ándrés Rodri- 
guez, 1442-v.nov.9. 


Ál público y al comercio 


Habiendo prometido vender á don José Suárez la 
Panaderá de Londres, de mi propiedad, situada en 
la calle Arenal Grande número 288, se presentarán 
en dicho establecimiento los que se consideren acree- 
dores, dentro del termino de 30 dias contados desde 
hoy, bajo el apercibimiento de derecho.—Montevideo, 
13 de Octubre de 1906. — Vicente Rodriguez, José Sud- 
rez. 1440-Y.nov.8. 


Promesa de venta | 


Participo al comercio yal público que he prometi- 
do dar en venta al señor don Luis Pozzo,—por escri 
tura que autorizará el Escribano Francisco P. Barrére, 
—las existencias de mi casa de nesocio destinada á 
la explotación de cereales y frutos del pais en gene- 
ral, situada en la Avenida Goes número 1962 de esta 
ciudad. A los efectos de lo prescripto por la Jey de 
26 de Septiembre de 1904, se notifica á todos los que 
se consideren mis acreedores para que dentro del 
plazo de 30 días se presenten en la indicada casa con 
os justificativos de sus créditos para serles satisfechos 

Vencido que sea dicho termino, el comprador que- 
dará exento de toda obligación y responsabilidad.— 
Montevideo, 15 de Octubre de 1906.—M. M, Salinero. 

1430 -v.nov.8. . 


Despacho de bebidas vendido 


Se hace saber al comercio y al público en general, 
que he contratado vender mi casa de comercio, des- 
pacho de bebidas, que tengo establecida en esta ciu- 
dad, en la calle 8 de Octubre número 38, á favor de 
don Juan Pulleyro Martinez. Con lo que prescribe el 
decreto de ley de 26 de Septiembre de 1904, hago pre- 
sente á todos mís acreedores, para que dentro del iér- 
mino de treinta días se presenten en la expresada 
casa de negocio con los justificativos que los acredi- 
ten como tales, para serles satisfechos, Transcurrido 
dicho término y que no se hayan presentado todos los 


que se consideren con derecho contra la casa indi- | 


cada, el comprador quéda exento de toda responsabi- 
lidad.—Montevideo, 12 de Octubre de 1900.—Andres 
Maygtiiocca. o 1437-v-nov.Z. 


Almacén vendido 


Se hace saber al comercio y al público en general, 
que he contratado vender mi casa de comercio, alma- 
«en de comestibles y despacho de bebidas, que tene- 
mos establecida en esta ciudad, en la calle Soriano 
número 203, á favor de don Francisco Macchi. Con lo 
que prescribe el decreto de ley de 26 de Septiembre 
de 1904, hago presente á todos mis acreedores, para 
que dentro del término de treinta dias se presenten 
en la expresada casa de negocio con los justificativos 
que los acrediten como tales, para serles satisfechos. 
Transcurrido dicho término y que nose hayan pre- 
sentado todos los que se consideren con derecho con- 
¿ra la casa indicada, ej comprador queda exento de 
toda responsabilidad.—Montevideo, 10 de Octubre de 
31906, —Carlos Castigliont, Ernesto Maccht. . 

: : 1436-v-nov.7. 


Al público . 


Por el presente hacemos saber que en escritura que 
autorizó el escribano don Belarmino Caetano, con fe- 
cha 2 de Octubre del corriente año, hemos disuelto 

.de común acuerdo, la sociedad que teniamos estable- 
cida en esta ciudad, en el ramo de compra y venta 
de frutos del país, bajo la razón social de «Isidro l. 
Erro y C.», quedando á cargo del activo y pasivo de 
la misma, elsocro Isidro £. Érro.—Durazno, 5 de Octu- 
bre de 1906.—-Isidro 1. Erro.—Santana A. Pérez. 

. 1434-v-00t,30. 


Admisión de socio 


Se hace saber al/comercio y al público en general. 
que, desde el 1.+ del corriente mes, he admitido en 
sociedad, en el «Restaurant y Posada Peninsular»— 
que tengo establecido en la calle Colón números 44 y 
46, entre las de Piedras y 25 de Agosto de esta ciudad, 
al señor don Andres Castro, siendo en lo sucesivo la 
wazón social de dicha casa la de «Castro y Campos», -- 
A los efectos de lo yue prescribe la ley de Septiem- 
bre 26 de 1904, se notifica á todos los yue se conside- 
ren mis acreedores, para que dentro del plazo de 
treinta diás se presenten en la indicada casa con los 
justificativos de sus créditos para serles satisfechos. 
Vencido que fuere el expresado término, el señor 
Castro queda exento de toda obligacion y responsa- 
bilidad.—Montevideo, 11 de Octubre de 1906.—Leo- 
nardo Campos. - 1433-v nov.7.* 


Restaurant vendido 


Ponemos en conocimiento del público y comercio 


en general, que en esta fecha hernos vendido a don: 


Luis Puppo y C.», la casa de comercio en los ramos de 
fonda, despacho de bebidas y posada, denominada 
«Restaurant La Estrella del Puerto», que teniamos 
establecido bajo nuestra firma en esta Capital, calle 
Pérez Castellanos número 32.—Todós los que tengan 
«réditos a cobrar se servirán presentarlos dentro del 
término de treinta dias, á contar de la fecha, en el 
estudio ¡del señor escribano y contador don Gregorio 
José Romay, calle Uruguay _ número 156.—Montevideo, 
11 de Octubre de 1906.—Cristina Iglesias de Hra- 
detzkhy —Humberto Hradetzky. 3431-v.nov.7.. 


e 1 


. Aviso 


Atos efectos de la ley de 26 de Septiembre de 1904, 
hago saber que he.convenido la venta del puesto de 
carne que tengo establecido en el Mercado Público 
de la ciudad de San José y que leva el numero 32,4 
tin de que todas aquellas personas que se consideren 
acreedoras, se presenten con los justificativos de sus 
«reditos, dentro del. término de la ley.—San José, 10 
«e Octubre de 1906,—2. Perera, 1425-v.Nv.6. 


- Aviso 

Hago saber al público y al comercio que he resuelto 
vender á los señores Alberto Leyra y Antonio Fati- 
gatti, la casa de comercio que en el ramo de despa- 
cho de bebidas y fonda tengo, establecida en La Paz, 
Departamento de Canelones, denominada «Nav rro», 
situada en las calles Comercio y Canteras. — En 
consecuencia, se emplaza a los que se consideren 
acreedores para, quese presenten á hacer efectivos 
sus créditos en dicho establecimiento, dentro de 30 
dias.—Montevideo, 10 de Octubre de 1906.—Gabriel 
Mendilaso. 1423-V,NOV.L. 


Al comercio y al público en general 


Hago saber que he prometido vender á don Gerar- 
do Sevi, mi establecimiento en el ramo de carpinteria, 


1 con sus maquinarias, útiles y enseres, ubicado en la 


calle Colonia número ¿Y9a, y aese fn hago las pu- 
blicaciones establecidas por la ley de 26 de Septiembre 
de 1904, para que dentro del iérmino de 30 dias se 
presenten en la calle Defensa número 21a los que se 
crean con derecho a reciamo.—Montevideo, 10 de 
Octubre de 1906.—Pedro J, Pochintesta. 

y 1421-v.Nov.4. 


Almacén vendido 


Se hace saber al comercio y al público en general, que 
hemos contratado vender nuestra casa de comercio, al- 
macén de comestibles y despacho de bebidas, que tene- 
mos establecida en esta ciudad, en la calle Agraciada 
número 70, 4 favor de Antonio Rodriguez. Con lo que 
nrescribe el decreto de ley de 26 de Septiembre de 
1904, hacemos presente á todos ruestros acreedores, 
para que dentro del término de treinta d1as se presen- 
tenen la expresada casa de negocio, con los justilica- 
tivos que los acrediten como tales, para serles satisfe- 
chos. Transcurrido dicho termino y que no se hayan 
presentado todos los que se consideren con derecho 
contra la casa indicada, el comprador queda exento 
de toda responsabilidad.—Montevideo, 3 de Octubre de 
1906.—Luts Vidad.—Rosendo Rodriguez, 

1418-v-Oct.31, 


Almacén vendido 


Al comercio y al público participo que he contrata- 
do vender á favor de don Jesé Piana las existencias de 
mí casa de negocio, sito en la calle Goes número 120 
esquina Cuñapirú de esta ciudad.—A los efectos de lo 
que prescribe la ley del 26 de Septiembre de 1904 se 
notifica á todos los que se consideren mis acreedores 
para que dentro del plazo de treinta días se presenten 
en la indicada'casa con los justificativos de sus crédt- 
tos, para serles. satisfechos. 

Vencido que sea dicho término, el comprador queda 
exento de toda obligación y responsabilidad.—Monte- 
video, 5 de Octubre de 1906,—Servetti y Compañia, 

1410-v*0Cct.30. 


+ Aviso 


Hacemos saber que por escritura otorgada ante el 
escribano don Isidoro Vidal, de común y amigable 
acuerdo hémos declarado disuelta totalmente la so- 
ciedad que en los ramos de tienda, almacén, zapate- 
Tía y bazar, giraba en la ciudad del Durazno bajo la 
razon socíal «Gutiérrez y Fernández», quedando el 
activo y pasivo social á cargo de don Pedro Fernán- 
dez. Y en cumplimiento de la ley de 26 de Septiembre 
de 1904 se notifica á todos los que se consideren con 
algún derecho, tengan 4 bien presentarse dentro del 
plazo de treinta dias.—Durazno, 1.. de Octubre de 
1906.—Juan J, Gutiérrez. —Pedro Fernández. 

- , 1407.v,0€f.28, 


Al comercio y al público 


Participamos al comercio y al público que por es- 
eritura que autorizó en esta fecha el Escribano don 
Pedro Jover, cuya copia será inscripta en el Registro 
Público de Comercio, —la sociedad que en el ramo 
de Barraca de maderas y articulos de construcción, 
establecida en la calle Orillas del Plata número 17 de 
esta ciudad, giraba bajo la razón social dé «Diaz y 
Porto», que la constituían don Francisco Porto y don 
Eduardo, Diaz Gómez—y que por fallecimicnto del 
primero había quedado legalmente disuelta,—conti- 
nuará girando hasta el día 30 de Abril de 1907, al solo 
objeto de terminar las operaciones pendientes y pro- 


J ceder á su liquidación; adoptándose la misma firma 


de «Diaz y Porto» con el aditamento—en liquidación, — 
Ha que será usada, indistintamente, pordon Eduardo 
Díaz Gómez y don Manuel Rufino Porto hasta el ex- 
presado día 30 de Abril de 1907, —Montevideo, ¿de Oc- 
tubre de 1906.—A ruego de la señora Emilia Amaro de 
Porto, viuda de don Francisco Porto.—José Aschert,— 
Eduardo Diaz Gómez.—Manuel R, Porto. : 
1406-v-001.27., 


Aviso al público y al comercio 


Que habiendo vendido á don Francisco Abiuso y á 
don vicente Sarli las existencias de mi casa de nego- 
cio, en el ramo de peluqueria, situada en la calle 
Nueva Palmira número 109, en cumplimiento de la ley 
de 26 de Septiembre de 1904, quedan emplazados los 
que se consideren con algúa derecho contra la ex- 
presada casa, para que se presenten en el termina de 
-30 dias—Montevideo, ¿de Octubre de 1906.— António 
Sarli. * Ñ 1404-v.oct. 27. 


Al comercio y al público 


Por escritura que se otorgó hoy, ante el Escribano 
don Demetrio Ruy, he vendido a don José Victor 
Gioscia, el establecimiento de peluquería que poseo 
en esta ciudad, calle Buenos Aires'número 163. Por 
consiguiente, los que se consideren acreedores de 
dicha peluqueria, deben presentarse al' estableci-, 
miento, haciendo su reclamación, dentro de treinta 
dxas, bajo el apercibimiento de derecho.—Montevideo, 
3 de Octubre de 1906,— Vicente Ferraco. : 
1401-v.0ct.26 


Venta de sastreria 


Por el presente hago saber al público y al comercio 
en particular, que en el dia de hoy y por escritura 
otorgada fante el escribano don Juan J. Dominguez, 
calle 18 de Julio número 517a, he vendido á favor de 
los señores don Juan Hiriart y don Américo Pelutfo, la 
«Sastreria: Americana», de mi propiedad, establecida 
en la calle 18 de Julio número 5398a, de esta ciudad, 
quedando á mi cargo las cuentas á pagar y cobrar 
correspondientes hasta el 30 de Septiembre último. 
Los que tengan alguna cosa que reclamar, se servirán 
pasar por dicha sastrería dentro del periodo de treinta 
dias, á contar desde hoy.-——Montevideo, 3 de Octubre 
de 1906.—Francisco Prémolo. 1400-v.0Ct.26, 


Al público 


Hacemos saber que por escritura pública, autori- 
zada por el Escribano don Luis Rossi, de común 
acuerdo hemos declarado disuelta totalmente la so- 
ciedad que en el ramo de Juguetería, Bazar y Merce- 
ria, giraba bajo la razón de Correch y Casaravilla, 
quedando el activo y pasivo de ella, á cargo de don 
Carlos E. Casaravilla Vidal y separado de ella el señor 
don PedroJ. Correch, yen cumplimiento de la ley de 
Ja materia se notifica a tedos los que se consideren 
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SECRETARIA 


LA 


DIRECCIÓN GENERAL DE INSTRUCCIÓN PÚBLICA 


LLAMAMIENTOS A CONCURSO 
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li ESCUELAS Á PROVEERSE SEXO DE LOS || VENCIMIENTO DEL 

s 

E . 

E . , , ' ASPIRANTES PLAZO 

5 Grado y número Localidad y Departamento : . 
ll 

2,2 ¡Rural núm. 11......|Cuaró Chicu—ATtigas .. . . . ; V. y M. 31 de Diciembre de 1906 

1.2 ¡Rural núm. 7 ...... ¡Cuchilla de Caraguatá-—Tacuarembó V.C. y M. 31 de Diciembre de 1906 

2. ¡2% grado num. San Vicente—Rocha. . . . . + Y. 3l de Diciembre de 1906 

2:2 [Rural núm. 22.....[Arbolito—Cerro Larg0. . . +. « Y. y M. 3l de Diciembre de 1906 

$» ¡Rural núm. 10.....|Paso del Serro--Tacuarembó. . V. y M. 31 de Diciembre de 1906 

1.2 [Rural núm. 12.....[San Miguel—Rocha. . . . . + V. y M. 31 de Octubre de 1906 

1.2 [Rural núm. 23.....|Tres Cerros de Catalán—Artigas . V. y M, 31 de Octubre de 1906. 

1. ¡Rural núm. 28.....|Laureles-—Treinta y Tres. .» . + 0 M. 31 de Octubre de 1906 

1.9 [Rural núm. 19......|Arenal—Caneloes ... ... . +. V.y M. 31 de Octubre de 1906 

1.2 |]2.9 grado numero 4¡San Gregorio—Tacuarembó . . . Y. 31 de biciembre de 1906 

o  [2, grado número 6|Villa de Soriano—Sorian0.: . +. . Mo 3l de Diciembre de 1906 
+ 1,2 [[fural núm. 19......|Itacumbú—ArtigaS . . . . .. V. y M. :30 de Noviembre de 1906 

1.2 [2.0 grado núm. 5... ¡Castillos—ROCháa. . ... .. . +. M. 31 de Diciembre de 1906 

Lo [Rural num, 4..... ..|El Paraiso—Tacuarembó . . . Y. y M. 31 de Diciembre de 1906 

1. [2,0 grado núm. 3 Nico Perez—MinaS . . . . +. » -V. 30 de Noviembre de 1908 

1. (¡Rural núm. 28.. Cuchilla del Para1so—Cerro Largo V. y M. 31 de Diciembre de 1906 

1,9 Rural núm. 3...... ¡Egido de San Eugenio—Artigas. V. y M. 20 de Junio de 1907 

1.e |¡Rural núm. 17.....|Zabja—Yacot—ATIgas. . . . V, y M. :30 de:Junio de 1407 

1,9 J¡Rural núm. 98......|Cerro Portón—Paysandú . .. V. y Mo 30 de Noviembre de 1906 

loe [Bogrado num. 10, /[Constitución—Salo. . ... +. . M. 31 de Diciembre de 1906 

1. |jayudantía del Jar- . m . o 

din de Infantes... |Montevide0 . . .- . . +... . M. ” (31de Diciembre de 1906 

2,2 | Rural núm. 12,...(El Chileno—Durazno . . + . +. V, y M. 31 de Diciembre de 1908 

2. Rural núm. 13,.... |Ejido Norte de Ciudad de Paysandú V, y M. 31 de Diciembre de 1906 

2,0 Rural núm. 9......|Ricardio—APtigas . . . . +. . V. y M. 31.de Diciembre de 1006 

2 | ¡Rural núm. 1£.....|Los Tapes—Durazno . . . +. . V. y M. 31 de Diciembre de 1906 

2,0 2.2 grado núm. 3... [Santa Rosa—ArtigaS . . . . . Y. 31 de Diciembre de 1906 
* 4.2 * ¡fRural núm. 10.....|Despeña Perros—Treinta y Tres . V. y M 31 de Julio de 1907 

1,2 |iBural núm. 15.....|Porongos—Treinta y Tres . . . -V, y M. 31 de Julio de 1907 

1.2 [fRural núm. 3......|Centurión—Cerro Largo . . +. . Y. y M. 31 de Julio de 1907 

1.2 [¡Rural num. 20..... ¡Cuchilla Grande—Cerro Largo . . Y. y M. 31 de Julio de 1907 . 
1. (fRural núm. 7...... ¡Tres Islas—Cerro Larg0 . . +... V, y M. 31 de Diciembre de 1906 

1.* [Rural núm 5...... [Cuchilla de Peralta—Tacuarembó. V. y M. ¡31 de Marzo de 1807 

2.9 112.* grado núm. B,.. ¡Volores=SOTÍIañO . . +. +. +. M. 31 de Diciembre de 1906 

2 jiRural núm. 27......(Guazú Namby—Cerro Largo. . . V. y M. 31 de Diciembre de 1906 

1.2 j¡Rural num. 9......|Puntas del Quebracho—Cerro Largo; V.yM. 31 de Diciembre de 1906 

1,2 |¡Rural núm. 4.,.... .!Catalán Chico—Artigas. . . +. + V, y M. ¡31 de Diciembre de 1906 

1.2  URural núm..13......|Vera—Sato . . . + . . V. y Mo ¡31 de Octubre de 1907 

1,9 Rural núm. 23.. Quebracho—Paysandd. . . ». + V. Y M. 30 de Septiembre de 1907 

1.2 ¡(Reral núm, 13.. Mata0jito—Salo. . . ... . .» V. y M. 30 de Septiembre de 1907 

1.7 (¡Rural num, 34 Rincón de la Urbana—Cerro Largo. V. y M. 1. de. Marzo de 1907 

1,: Rural núm. 9......[Curupi—=SaloO. . . . +... «0. V. y M, .> de Marzo de 1907 

1,9 Rural núm, 22.....|Carmen—Treinta y Tres. . . Y. y M. ¡31 de Marzo de 1007 

1.2 [fRural núm. 35.....|Cañada Juan Pablo—cCerro Largo . V. y M. 30 de Julio de 1907 

1.  |¡Rural num. 24...../Capilla de Farruco—Durazno. . . Y. y M. '30 de Septiembre de 1907 

1.2 ¡¡Rural núm. 3......¡Paso del Borracho—Tacuarembó . V. y M. 1.» de Marzo de 1907 

1.2 ter. grado núm. 9,.[Montevideo . . . » ... + M. 1.0 de Marzo de 1907 

4,9 Rural núm. 16 ...,.¡Estación Capurro—san José. . . V. y M. 30 de Abril de 1907 

2,9 [Rural nom.5.......|El Lepn-—Maldonado +. +. . . + Y. y 31 de Diciembre de 1906 

J.2 | ¡Rural núm. 9.......|[Chacfas—RivVera. +. . . . . + M. 31 de Marzo de 1907 

2, |¡Ruralnúm, 14...... [Cañada de la Cruz—Maldonado . . V. y M 31 de Marzo de 1987 

2,0 Rural núm. 10......|Matsojo—Rio Negro. . o... V. y M. 31 de Marzo de 1907 

A, Rural núm. 30.....|Soto—Paysandú . . . . +. + V. y M. 31 de Marzo de 1907 

1.2 |¡Rural núm. 23.....¡Hospital—Riveráa. +... . . . +. M. 30 de Junio de 1907 


NOTAS—1.* Resolución de'22 de Julio de 1902.—Siendo posible y conveniente conciliarlas disposiciones que 
hace obligatorio el llamamiento á concurso para proveer la Dirección de las Escuelas con la que establece 
que se dé preferencia á las maestras para dirigir las Escuelas Rurales, la Dirección General resuelve que en 


lo sucesivo, cuando deba proveerse 


a dirección de una Escuela Rural puedan presentarse, como hasta 


anora, aspirantes de ambos sexos á cualquiera de los dos” llamamientos reglamentarios; pero que, si se 


presentaran una ó más aspirantes mujeres acualquiera de ellos, se proce 


si no se hubieran 


1 resentado aspirantes varones. 
2.2 Reselucion 


a enel, en todo caso, como 


e 2 de Octubre de 1903,—Sin perjuicio de ia resolución de 22 de Julio de 190%, que se- 


¿uiracumpliéndose en los casos generales, hagase saber á las Comisiones Departamentales que, cuando que- 
e vacante una Escuela Rural determinada y crean que la conveniencia de .que la dirija una maestra es 
tan grande que debe excluirse asi el derecho eventual que los llamados á concurso en la forma actual dam a 
los varones en el caso de no haberse presentado mujeres, pueden dichas Comisiones hacerlo saber asiá la 
Dirección General, la cual en tales casos, llamará á concurso exclusivamente de Maestras, y, hasta quetenga 
resultado el llamado en esa forma sólo proveerá la vacante con caracter provisorio; salvo en cuanto á este 
áltimo, las excepciones que puedan establecerse en los casos particulares, en favor de Maestros casados. 


625-MZ2M-pm. 


con derecho para que se presenten dentro del térmi- 
no de 30 dias.—Montevideo, 3 de Octubre de 1906.— 
S/c. 25 de Mayo 315.—Pedro J. Correch.—Carlos E. 
Casaravilla Vidal, *. 1399-v.NOV.Y. 


Aviso 


Hago saber al comercio y al público en general, que 
ante el Escribano don Juan Rossi, he prometido ven- 
der á los señores don Adelino Garcia y don Ignacio 
M. Turconi todos Jos útilesó enseres que forman el 
establecimiento comercial que en el ramo de pana 
deria, denominada «Del Cañón», tengo establecida en 
la calle Colonia números 189 y 191 de la Nueva Ciudad. 
A los efectos prevenidos por la ley de 26 de Septiern 
bre de 1904, se hace esta publicación, previniendo á 
mis acreedores presenten sus créditos en la misma 
casa para recibir sus importes.—Montevideo, 2 de 
Octubre de 1906,—Alberto Dominguez. 

: 1392-v.0c1.25, 


Aviso 


Los señores Macri y Scaramelli, participan al públi- 
co y al comercio que han prometido vender al señor 
Alberto Casterán el establecimiento de tejidos de 
alambre y herreria en general, que tienen establecido 
en la calle 18 de Julio 9324, con todas sus mMaguina- + 


| rias, útiles, mercaderias y demás accesorios perlene- 


cientes á dicho estabiecimierito. Las personas que 
tengan cuentas á cobrar contra los señores Macri y 
Scaramelli, deberán presentarse con los justiílcativos 
correspondientes, en la misma casa, 18 de Julio 932A, 
las que serán satisfechas por los señores Macri y Sca- 
ramellió en su defecto por la garantia Cayetano Sea- 
ramelli, que también suscribe. Pasado el término de 
ley, Se otorgará la escritura definitiva de venta ante 
el Escribano señor Alberto Pouy.—Montevideo, 1.0 de 
Octubre de 1906.—Alberto Casterán.—Nicodemo Ma- 
crt.—José Scaramellt.—Gaetano Scaramellt. 
1387-v.0Ct,24. 
/ 


Venta de una carnicería 


Hago saber al comercio y al público en general 
que he vendido á don José Pera mi carniceria que 
tenía establecida en la calle Yaguarón números 1364 y 138 

4 los efectos de la ley de 26 de Septiembre de 1904 
hago esta publicación, para que los que se consideren 
acreedorés se presenten á la casa indicada dentro del 
plazo de 30 días, vencido cuyo termino el comprador 
quedará exento de toda obligación y responsabilidad. 
— Montevideo, 1.2 de Octubre de 1906.— HMarertcio 
Rosso, 1386-y.0Ct.24, . 


El Secretario General. 


LA . 
- Al público 
Hago saber al público que he prometido venderá 
los señores Locateli y Figueira, mi casa de comercio 
en los ramos de confitería, cafe y billar, sita en la 


calle de Treinta y Tres esquina á la de 18 de Julio," 


de esta ciudad. Y Mamo á todos mis acreedores para 
que dentro del término de 30'dias se presenten a 
cohrar $us créditos en mi domicilio, en ésta ciudad, 
calle de Florida número 61, bajo apercibimiento de 
que los compradores quedarán libres de responsabi- 
lidad por esos créditos, ac acuerdo con la ley de 26 
de Septiembre de 1904—Fray Bentos, 18 de Septiembre 
de 1906.—Ambrosto Buront. 1383-v.obre.23. 


Disolución de sociedad 


Avisamos al público y al comercio que hemos re- 
suelto disolver la sociedad comercial existente entre 
los que suscriben y que gira en esta plaza bajo la ra- 
zón social de «Ferrari y Yannicelli», en la farmacia 
establecida en Villa Colón y denominada «Farmacia 


.| Paccard», quedando todo el activo y pasivo á cargo 


del socio don Orestes Yerrari.—En consecuencia, se 
emplaza á los que se consideren acreedores de dicha 


firma, para que se presenten á hacer efectivos sus 


créditos, en el local de aquella farmacia, dentro de 
treinta dias, álos efectos de la ley de 26 de Septiem- 
bre de 1904.—Montevideo, 28 de Septiembre de 1906, 
—Ferrariy Yanntcellt. z 1381-y.oct.23. 


Al comercio y al público en general 


Se hate saber que con fecha 28 de Septiembre y por 
ante el:escribano don Manuel L. Sánchez, he prome- 
tido verider á don Panay B. Crosurachi, el despacho 
de bebidas que poseo en ésta ciudad, calle Yacaré 
num. 17, y el que se considere con algún derecho se 
presente con Jos respectivos, justificativos dentro de 
30 dias,'á los efectos de la ley.—Montevideo, 28 de 
Septiembre de 1906.—Antonto, Ramtrez. 

: : 1369-v.0ct,28 


| Aviso 


Se hace saber al comercio y al público en general : 


que he contratado vender .el almacén y despacho de 
bebidas de mi propiedad, establecido en la calle Con- 
tinuación Agraciada numeros 169 y 171. A los efectos 
de lo que prescribe la ley de 26 de Septiembre de 
1004, se notifica á los acreedores que deben presen- 
tarse con los justificativos de sus créditos á fin de ser 
satisfechos en la misma casa, dentro del plazo de 
30 dias, que expresa la citada ley.—Pantanoso, 1.* de 
Septiembre de 1906.—Juar Rabotti, 1238-v.nv.28, 


A rad, 
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